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VERWALTUNG UND HAUPTWERK

Office and Central Works Oficinas generales y féibrica matriz

Siège social et usine principale

Schwenningen B. N.

ZWEIGFABRIKEN
Branch Factories Fabricas sucursales Succursales

Villingen . Horb . Deisslingen . Monchweiler . Kornotau

Mailand . Barcelona . Paris

Vertriebsstellen an allen HauptpHitzen der Welt
Branches and agencies held in ail Centre places

of the world
Casas de ventas en todas las ciudades principales

dei mundo

Bureaux de vente SUT toutes les places principales du monde

3500 Angestellte und Arbeiter
Tagesleistung mehr aIs 10000 Kienzle Uhren und Werke

3500 employees and workmen . Daily production more than 10000 Kie=le Clocks and Movements

3500 empleados y obreros . Producci6n diaria mas de 10000 relojes y maquinas de la marca Kienzle

3500 employés et ouvriers . Production journalière plus de 10000 horloges et mouvements
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Sl[Slg 90S/8" 12
7 90S/lOI' 12
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516 150 954 64 36
517 ISO 955 64 36
518 151 956 64 36
519 151 957 65 36
520 152 958 65 36
675 107 6 279/16 1911/U 959 65 36

676[8" 107 6 67 279 16 1911 1 968 75 15
676 0" 107 6 71 3(}3.. 19U UI 969 76 12
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1

116 291
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1901/02 58 60 :3 58 6 83 45
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1901/02 58 60 62 94x54 50 37 211/4XI911 16 6 125 60

W. &Schl 12 72 36
1901/02 58 60 68 94X54 50 37 211{ 1911 16 12 76 45

Mudlt 76 45
2002 57 100 109 83 94 66 50 a 26
2009 56 100 93 68 94X54X50 2 65
2040 54 100 73 56 76 46 55 Etu! ~u

2040. 54 100 73 56 76 46x55 4049 37 161 2 .1911 lG

2041 5S 100 76 57 76 46X55 4061 37211 ,,'1911 1

2041 5S 100 76 57 76X46 55 4246 32~ 16 161. 1911 1

221 59 36 60 39 94 42X50 4247 32~ 16 16' _ 1911 1

2215 59 36 62 40 88 72><40 4248 325 lG 161 ~ 1911 16

2216 60 36 62 a X72 40 4248 a 32'> 16 161::' 1911 16

2217 60 36 62 40 887240 4249 32~ 18·' 161 _ 1911 16

2218 60 36 62 40 7240 4249 a W 1& 161 _ 1911 16

2501 105 6 7 52 88 4267 7 161:: 1911 t

2mb

1

130 6 60 4273 37 <161 !!. 1911

2822e 130 6 9 60 427 311 _ 1 .. J6l_
2902 124 6 82 43 4275 37 '161 :: 1911 "

2903 124 6 82 S 4276 94 37 16]~' 19" 15

1
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Original- Kiste Origina\-Kiste
CajOn normal - originale c.jon nomu1 - C . origiNale

0- MaBe la6e
l~- hl - ledidaa - •

CIl. CIl.

en

220 37 6203 36

220 37 6205

200 37 6206 80

200 37 6209 80

100 37 6210 12

100 37 6211 12

100 37 161. 6212 81 25

250 37XI61_ 6213 12

250 37 161 ~ 6214 83 20

3 100 37 161 t "1911/18 6216 81 25

1

100 3411 11 283 6217 81 12

100 3411 11 281 1 ~ 6218 83
200 94 "42X5O 37· 161. 1911 11 6388 97

200 94 42 50 37 161_ 1911 18 6388 97
100 94 42 50 37161_ 1911 1 639 90

4405 100 94 42 50 37 161." 1911 III 6398 90
4406 100 94 42 50 37 î61 ~ 1911 16 6399 86
4407 100 9 42 50 37 -161 t 1911 11 6399 a 86
440 100 94 42 50 37 161: 1911 11 6400 90

09 100 68 94- 42 50 37 161 1911 11 6400 90
4410 100 68 4 42 50 37 161 2 - 1911 11 6412 85 12

4411 100 68 94 42 50 37 161: 1911 16 6412W 85 12

4412 100 68 48 94 42 50 37 161,. 19u /1e 6419W 9S 6
5021 1 34 14 145 29 571111 15 117/ 16 6420W 95 6

5022 1 68 29 206 57 36 81l/ x227!J6 143 le 6421W 96 6

5065 1 122 60 234 66 40 921 26 153/. 6435 87 6

5109 a 1 34 14 145 29 511/ 16 15x1Pite 6435W 87 6

5nOa 1 34 14 145x38 29 571/16 15 n 7he 6436 87 12

5141 1 102 42 234 66 40 921/sX26 153/4 6438 85 12

5142 1 106 44 234 66X40 921/S 26 153/ 4 6443 86 12
5144 1 108 46 234X66x4O 1 921/SX26 153/" 6443b 86 12

5149 1 130 60 234 83x41 921/sX3211!t6 16'/8 6445W 96 6

5149 a 1 130 60 234 83X41 921/sx32uItGxI61/ 6446 88 6

5150 1 102 40 234 66 40 921/ 26XI53/. 6446W 88 6

5151 1 106 44 234 66 40 9211 x26XI53/" 6447 9 6

5152 1 106 44 234 66 40 921/ S 26 1531 6448 89 6

5153 1 106 44 234 66 40 921/ 26 153/ 6449 94 6

5154 1 106 44 234 66 40 921 - 26 153/.. 6449W 9 6

5155 1 106 4 234 66 40 921 26 153/ 64SO 97 6

5156 1 110 50 234 66 0 921 26 153/ 6450W 97 6

5157 1 110 50 234x66 40 921 26 19 ~ 6451 88 6

5158 1 150 65 234 80'-40 921 311 153 6452 91 6

5159 1 150 65 2348040 921 311 t -153 6455 91 6

5160 1 IDS 234 66 40 921 26 153,j 6456 9 6
5161 1 IDS 42 234 66 40 921 26 153 t 6456W 6

5162 1 105 42 234 66 40 921 26 153" 6457 92 6

5163 1 lOS 42 234 66 40 921 26 153' 64.58 93 12

6080 6 65 41 92 58 361.. 253 11 221 6459 92 6

6080 a 6 65 41 92 64 58 361.. 253 16 W 6464 93 1

60801. 36 76 6 96 83 75 37.13 1& 3lU 11 291 ! 64.64 93 1

6152b 6 7 44 9 66' 50 37 26 1911 11 6465 3 12

6200 30 52 33 9 5436 37 211 .. 1 16 66 93 12

6201 30 52 33 5 36 37 211 1 7 19 100 5 30

6202 2 30 52 33 S4 36 37 211 ~ 1 7085 15 1100 50 3S

VIl



VIII

~ Originol.K;'" ~ Originol.K;.teSeite Oriainal eue - Cajon normal - Caisse originale Seite Original eue - Cajon nonn 1 - CaÎMe originale

No. Par' Inhall Gewichl Ma8e No. .... 'oh.,~ G.~oh' M.Be
p~ln. ConImli ~t1I~od Measurements - Me<lide. - Mesures ~': Can1DlJ p Wtl~ Mea.urements - Medidu - Meoures

II tltlido - • 1 nl&IIfd MO - •
ConteAU 8rvttol N'110 ca. • Conttelu Bruno! N,no ce. •

ko kg cm tn.che-s kg)la cm mchea

7087 15 100 48 33 78 40 40 303/4X153/, 1531 7304 18 100 49 34 78X40X40 303/. 153/ ><153/.

7089 14 200 67 52 78X40 40 303/. 153/4>< 153/. 7305 14 100 49 34 78X40X4O 303/4 X1 531 153/.
7094 16 100 50 35 78X40X40 303/4X153/ 4 153/4 7600 32 200 60 45 78 40 40 303/4X153/4X153/4
7095 16 100 47 32 78X40 40 303/4 153/ 4 153/ Etui ltU

7096 16 100 49 34 78X40X4O 303/4X153/ 153/4 7600 32 250 36 20 8OX46 40 31l/2X181! 153/4
7097 16 100 47 32 78X40X40 303/4 153/4X158/ 7606 33 100 35 22 74 40 30 291/a 153/4Xll13!Je
7098 17 100 49 34 78X4OX4O 303/4X153/4X153/ 7607 34 100 44 31 74X4OX3O 291/aX153/4Xll13lte
7099 17 100 49 34 78X4O 40 3OS/4X153/4 153/4 7624 33 100 47 34 74X4O 30 29]/8X153/ X1113!te
7200 2 300 35 24 46X32 32 181/S 120/ 126/s 7626 35 100 45 32 74X4O 30 291/SX153/4X 1113/16

7201 2 300 35 24 46X32 32 181/ a 126/ X126/a 7627 35 100 43 30 74X4O 30 291/S 158/4Xl1 13/ 18

7202 3 300 35 24 46X32X32 181/S 126/ 126/ 7628 35 100 51 36 74X40X3O 291/aX153/ 1l1ll/18
7203 4 300 35 24 46X32X32 181/aX126/ sX125/s 7630 25 150 92 72 94X42X50 37X161/2X19U/18
7204 4 300 35 24 46X32X32 181/aX125/ 8XI25/8 7631 24 100 56 41 78X40X40 303/ 158/.X153/.

7205 4 300 35 24 46X32X32 181/a 125/s 125/ 7632 24 100 52 37 78X4Ox4O 303/4x 153/.X1531
7206 4 300 35 24 46X32x32 181/ X125/ 125/ 7633 24 100 51 36 78 4OX40 303/. 153/,x153/.

7207 5 300 35 24 46 32><32 181/a 125/8 125/a 7635 27 100 65 50 80 46 40 311/2 181/ Xl531
7208 5 300 35 24 46X32X32 181/8 125/8 120/a 7636 27 100 82 64 82 42X50 325/18X161/,X19U /18

7209 5 300 35 24 46X32X32 181/ 125/ X125/a 7637 28 100 116 94 88X72X4O 34ll!teX28S/ax153/
1210 5 300 35 24 46X32x32 181/aX125/s 1251 7638 22 100 49 34 78 40 40 303/4XI53/4 X19/
7211 5 300 35 24 46 32X32 1811 125/a 1201 7639 22 100 49 34 78X40X40 303/4 X1531 153/.

7250 6 300 35 24 46X32X32 181/aX125/8X125/a 7640 22 100 49

1

34 78 40 40 303/4X1531X153/.

7251 6 300 35 24 46X32X32 181/8 125/8X120/ 7640 a 22 100 49 34 78 4OX4O 303/4 153/4 153/4

7252 7 300 35 24 46 32X32 181/8 125/8 125/a 1641 23 100 49 34 78X40x4O 303/ 153/4 153/.

1253 7 300 35 24 46 32X32 181/aX125/sx 125/ 7642 23 100 49 34 78 40 40 303/4 153/4X153/
7254 8 300 35 24 46X32x32 181/8X125/S 120/a 7643 23 100 49 34 78 40 40 30314 153/.X153/
1255 9 300 40 30 46x32 32 181/a 125/ 125/8 7644 23 100 49 34 78 40 40 303/ 153/4><153/4
7256 9 300 40 30 46x32 32 181/axI25/s 1251 7645 29 40 73 57 80 46 40 31l/! 181/ x153/4

7270 10 500 25 19 54x32X20 211/4 125/s 77/ 8 7646 26 100 65 50 8OX46X40 311l!x 181/2 153ft
7271 10 500 20 13 54 32X20 211/4 125/s 77/s 1647 26 100 65 50 8OX46x40 311/2x181/2 X153/4

1280 11 300 23 15,5 46><32><32 181/sx 125/sx 125/s 7648 26 100 65 50 80 46X40 311f2X181/,X 153/
7281 11 300 24 16,5 46 32 32 18~/s 126/ x125/s 7649 34 100 44 31 74 40 30 291/SX153/4x 1113he
7282 11 300 21 12,5 46 32 32 181/ax125/a 126/S 7650 34 100 44 31 74><4OX30 291/8 153/4Xl113/1I
7283 11 300 23 14,5 46 32 32 181/ S 125/a 125/s 7651 26 100 65 50 8OX46X4O 311/11 181/11X153/
7284 12 300 20 11,5 46 32X32 181/aX125/ sx125/ 7652 34 100 44 31 74 4OX30 291/sX 153/4 1118116
7285 12 300 20 11,5 46><32 32 181/a 1251X125/ 8 7653 33 100 38 24 74 40x3O 291/ax153/.x1113/1e
7286 12 300 20 11,5 46 32 32 181/a 125/ 125{ 7654 25 100 85 64 94X42x50 37X161/2 1911/18

7287 12 300 20 11,5 46 32 32 181/a 125/125/ Riadleder-
7300 15 100 49 34 78X4O 40 303/4X153/4X153/4 Etulfllr

7301 14 100 49 34 78 40X4O 303/.x lSS/4 X153/
Stiluhren 30 250 40 25 78x4OX40 303/4 153/4 153/.

7302 18 100 49 34 78X4OX4O 30·1/. 153/4X153/. Schrankdui
fllr

7303 18 100 49 34 78 40Y 40 303/4 153/4 1531 Stiluhren 30 200 56 36 94X42X50 37X161'~ 1911 '16





.,Hakau
• die flache 18'" Taschenuhr

mi abn hmbaren Federhaus-, Balance- und Ankerbrück. n

Kraftige W rkplatin n. aus edtselbare

36 stündig

e tandteile, Druckstift-Z ig rsteJlung

Gangdau r

Werkabbilduog

Illustration of th mo men

Diseiio de 1 m.quin

u du m u m nt

l 1 natürlich r Gr-Be

Full ixt: - Tarnano 1 1 natu..!

•Haka", the fiat Gent' watch 18/11

with detachable plat covering spring

barrel balane and anchor

Strong pla •intereh n able pa , hand setting

t 'd,

.36 hour mov ment

Grand UT nall1re1k J 1

El nuev reloj

'Haka" de bol iUo muy delgado

con puentes permu abl para barrilete,

escape y ancora

latinas de la maquina muy fume. piez inter­

mbiables, poussoir par poner en hora,

marcha 36 hor

"Haka" montr 1 fil plat

avec pon cl barillet d balanci r et d'ancre démon ables

PI lin f rt , foumitur interchan able, mi à l'heure par une pou tte.
durée de mar he 36 heures

1



Nickelgehause ohne Charnier
Nickel, snap back

Caja niquel sin charnela

Boîtier nickel sans charnière

Nickelgehause mit Charnier
Engine watch, nickel, hinged back

Cala niquel con charnela

Boîtier nickel à charnière

No. 7200

No. 7207

amtlieltll mren sind aue" mit Radium·Zahlen und ·Zei"ern lieferbar.

2

Ali 'Ufaithea ('tui {J"o b.. Jtlhrred
~""J Irtmitu:u.u figurt5 and han.d5.

Toda 10. rd.ojf4. ;t;~ puedttn ,fJmÎnÎslrdr lambiln

con rllimftro, y .fado$' lu:minQ..tOJl.

tgal~m~ni lilirablu a..,(" ,.hiffru ~,

u;guWf'$ radium.



No. 7202

Nickelgehause mit Charnier

Engine watch, nickel, binged back Caja niquel con charnela

Boîtier nickel à charnière

Aud, mit Radium-Zalrlett und .Zeigem lieferbar.

•11I1 bl.rO Dt d.llit' ..rrd 10i,h luntitlOlU figurrJ and IU'lnd".

""fi pu,.Jt uminÎ ""1' Iflmbi#n rdn niimrro.



No. 7203

No. 7204

No. 7205

ick 1gehiiu mit Charnier

IC l, hin b Caja nique! con charnels Boîtier nick l' h mière

'/imllich Ilfen itld outil mil
Radilllll-Zahi Il IJ. -Z·j em lit;{rrbnr.

HI ",QU'·h,.., Lean dl. ,.,. JtlhfnJ

.,A ',gmlll:O'-It fi .fU CI ri '","d...

No. 7206

Tud" lu "tC.JI. " pu ,l,,, .lIlnÎni."ol' Mm..

hl~" ronotl num'I'{t' «.t'leu '"min",,,.

alf'mrrU 11r~61f. au clufft J If

q I~ .1/.., t'lrJu...

Versilbertes G hiiu guülochiert (wi . 7205
G Idz ig m oder mit Radium- u

mit Goldriind m, mi
tattung wie Abbildung

Charnier und

Silvered with 2 gill rim ngraved hinged ba k
( o. 7205). gilt hand r luminous figures and

hand D illustration

plateada grabada (cam n .7205), con borde
CIro, con charnela, saelas d r cl on nlimero y

aetas luminosos se un ilustracion

4

Boîtier liT&, nt', fond guilloché (comm 1 o. 7205), galonné doré, à charni' r , aiguilles
doré s ( )(. ution r'gulière) ou avec hiffr oS l aiguilles radium uiv nl illustration



No. 7207

No. 7208

No. 7209

No. 7277No. 7210

Nickelgehause, Hochreliefdeckel ln AJtsilber, mit Charnier

Nickel, relief embossed hinged back in antique
silver imitation

Caja niquel, tapa con altos relieves, en plata
antigua, COn charnela

Boîtier nickel, fond grand relief en vieil argent, à charnière

amlliche hr61l si"d ourh mil Rodium-Z,,/rle" und -Zeiger" lief. rbar.

Ali fHdchrs t'un "'''d bf' J~IiJ"f"r#d leilh lu.mÎlltJU..f

fi&Hrt'~ ,.,111 h.. nJ"
Tod05 'tH,. lojt" :!If." pueJ 11 sumilll'!llrllr la,"brén

ton tloÛRlN"'IA y llI(ttfu IlIfru"'U60,J.
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17'" Zylinder-Taschenuhren

17'11 Gent's watches with cylinder movement Relojes de holsillo a cilindro 17'"

Montres pour hommes à cylindre 17'"

No. 7250

Emailzifferhlatt

Enamel dial Esfera esmalte

Cadran émail

Rückansicht

Nickelgehause
mit Charnier

Nickel, hinged back

Caja niquelada con
charnela

Boîtier nickelé il

charnière

No. 7251

Silherzifferhlatt

Silvered dial Esfera plateada

Cadran argenté

Werkansicht

Vue orrière

6

Back view Vista trascra View of the movement Vh,bl de IR mâquina

Vue du mouvement



17'" Zylinder-Taschenuhren

17'" Gent's watches with cylinder movement Relojes de bolsillo a cilindro 17'"

Montres pour hommes à cylindre 17'"

No. 7252

Rückansicht
Back view Viala traaera Vue arrière

No. 7253

Cadran doré

Goldzifferblatt

ŒI dial Esfera dorada

Werkansîcht
View of the movement Vista de ln nuiquÎml

Vue d.u mouvem~nt

Silberzifferblatt mit Goldmittel,
6 Steine

Sîlvered dial with gilt centre, 6 jewels

Esfera plateada con centro dorado,
6 rubis

Cadran argenté avec centre doré,
6 rubis

Versilberte Gehause mit Goldrandern, mit Charnier

Silvered with 2 gilt rims, hinged back

Cajas plateadas galoneadas, con charnela Boîtiers argentés, galonnés dorés, à charnière

7



17'" Zylinder-Taschenuhren mit 6 Steinen

17"/ Gent's watches with cylinder
movement, 6 jewels

Relojes de bolsillo a cilindro 17"/,
con 6 rubis

Montres pour hommes à cylindre 17/1/, avec 6 rubis

No. 7254

View af the mDvement

Werkansicht
Viat.. de III I1llÏquin:l Vu du mouvement

8

Extra flaches 0,800 Silbergehause mit Goldrandem, mit Charnier, Emailzifferblatt

Extra fiat 0,800 silver case with 2 gilt rims, hinged back, enamel dial

Caja muy plana de plata 0,800 galoneada, Boîtier argent 0,800 extra plat, galonné doré,
con charnela, esfera esmalte à charnière, cadran émail



19'" Savonnette- Zylinder-Taschenuhren

19'" Savonnette Gent's watches
with cylinder movement

Relojes de bolsillo a cilindro 19/f1,
Savonnette

Rückansicht
Bnck view

Viota lTnsera
Vue amèrlC!l

Montres pour hommes à cylindre 19"/, Savonnette

Werkansicht
View of the movement

Vista de: ln maquinB
Vue du mouvement

Side \,iew
Seitenansicht

Vista perfil Vue de câté

Nickelgehause mit Charnier, Emailzifferblatt
Nickel, hinged back, enamel dial Caja niquelada con charnela, esfera esmalte

Boîtier nickelé à charnière, cadran émail

Na. 7255 Vergoldet - cm - Dorndo - Doré

0.7256 Versilbert, mit Goldriindern
Silvcred wilh 2 gill rimA - Pletendo gnlonendo - Argen lé, galonné doré

9



Damen-Anker-Uhren

Ladies watches with anchor movement Relojes de bolsillo a ancora para seiioras

Montres pour dames à ancre

Rückansicht
Back vicw Vista troae.ra

Vue arriêre

No. 7270
13'"

Werkansïcht
View of lhe movem.nt Viltn de la nuiquina

Vue du mouvement

Versilbertes Gehause mit Goldrandern, mit Charnier, Zelluloid~Zifferblatt

Silvered with 2 gilt oms, hinged back. celluloid dial Caja plateada galoneada, con chaTTlela, esfera celuloido

Boîtier argenté, galonné doré, à charnière, cadran celluloïd

Rückansicht
.Back view Vista. b-a'Sera

Vue amère

No. 7271
12'"

Werkansicht
View of the movemcnt VÜltn de 10 moquina

Vue. du mouvement

Caia muy plana niquelada, Con charnela, esfera celuloido
plat. à charnière, cadran celluloïd

Extra flaches Nickelgehâuse,

Extra fIat nickel case, hinged back. celluloïd dial
Boîtier nickelé e:rtra

mit Charnier, Zelluloid-Zifferhlatt

iimrliehe rPII. illd aueh mil Radium-
Znh/e" und -ZâlIem lie/erbar.

Il ",o'dl" con also be d<!lilJfll'td

wU" luminnu.f filtJrfl' a"J Imntl~.

Seitenansicht
Side viow

Todo lo~ f'llojto~ ~"pu~df"n "miIlÎJ'rar rRmbiln

('on ntim ........DJ • tll'.Ia,$ 'umi"Q~O".

It al~mt'II' livroblta âl"~ c.hilr'~~ l'J

tll'guilltA rndfurn.

Vista perfù

Vue de côté
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Anker- Armbanduhren
Wristlet watches with anchor movement Relojes pulsera a ancora

Montres-bracelets à ancre

No. 7280
13(/1

Nickelgehause,
Zelluloid-Zifferblatt,

Radium -Zahlen
und -Zeiger

Nickel, celluloid diaJ,
luminous figures and hands

Caja niquelada, esfera
celuloido, numeros y

saetas luminosos

Boîtier nickelé, cadran
celluloïd, chiffres et

aiguilles radium

No. 7282
12 III

Extra flaches
Nickelgehause,

Zelluloid -Zifferblatt

Extra fiat nickel case,
celluloid dial

Caja muy plana nique.
lada,

esfera celuloido

Boîtier nickelé extra
plat,

cadran celluloïd

No. 7287
13 ,,,

Nickelgehause,
Zelluloid. Zifferblatt,

Radium -Zahlen
und.Zeiger

Nickel, celluloid dial,
luminous figures and hands

Caia niquelada. esfera
celuloido, numeros y

saetas luminosos

Boîtier nickelé. cadran
celluloïd, chiffres et

aiguilles radium

No. 7283
12 ,.,

Nickelgehause,
Silberzifferblatt,
Radium-Zahlen

und -Zeiger

Nickel, silvered dial,
lumÎnous figw-es and hands

Caja niquelada, esfera
plateada, numeros y

saeta luminosos

Boîtier nickelé, cadran
argenté, chiffres et

aiguilles radium

o. 7282 ol/.cIL mil Radium ·Zahlerr und ·Zei rn lieferb{lr.

o 7282 li ••rable 'g.o/,.m ni Ol'I'C ehiffr#1- .., qJg.uilll' l'l.Idirun.

Il



12'" Anker .. Armbanduhren

12'" Wri tI t atch s with anchor movement R loj pul ra a ancora 2"

Montres-bracel ts à an r 12'"

No. 7285 No. 72 6

No. 7284 No. 7287

o, 72 • 7 S

Extra flache Nick.e1gehause,
mi a n hm ar n Balance- und Anker­

Z luloid-Zifferblatt

Extra fI ch ,
0,800 Silb rg hiius

tuli rt,
Z Hui id-Ziff rbla

Extra flaches.
0,800 Silbergehi:iuse

tuliert,
G ldzifferblatt

Extra fi t nickel c
. vrin b lan

Ci muy plan
y ancor d

• wit:h detacbable plates
and anchor, celluloid dial

nique! d ,con pu nte de volante
montabl, fera celoJoido

Ex fla
0,800 ilv r

tula imit tion, e lIuloid dl

ia muy plana de Jnta
0, 00 lui , r lui id

Extra fiat
0,800 silver case, tula

imitation, gilt dial

Cain muy plana de plata
0,800 tula, esfera dorada

Boilï nickel' e tra pla , avec ponts d'ancre e
d b 1 n i r dëmontabl . cadran celluloïd

Boîtier Br nl
O. 0 ni lié. ra plat,

dran lIuloïd

BoÎ 'er argent
0,800 oieUé, tnl plat..

cadran doré

.(Im/lim r hTf'n ind alJrn mil Radwm ·Zahlrn u/ld ./. 1 ru li roor.

,. '~"J.' ~ r.vroll,. ..",.",.,,., tilt. 1'" ~ rt. 1
.ur..... ,.,••...,.1[".
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Reisewecker
mit flachem, massivem Weckerwerk sind etwas Vorzügliches
sowohl hinsichtlich des Werkes ais auch der Ausstattung

Rückansicht
B ck view Vista trasera

Vue arrièreSeitenan icht

1 1 n4türlich~r Gr1l8~

1 1 tom no nlltural - Grandeur naturelle 1 t

Vorderensic:ht
Fronl view Vista delnnlern

Vue avant

Sid~ "i~w Vista perfil
Vue de côté

VORZOGE DES WERKES:

Vierteilige Hinterplatine, Wecker-, Unruhe- und Ankerbrücken sind einze1n fur sich nach
Entfemung von ie 2-3 Schrauben abnehmbar. Siimtliche Teile auswechselbar. Samtliche
Triebe massiv, aus bestem Stahl, gehartet und poliert Massive Federhauser. Zapfenunruhe
mit D ckstein-Lagerung. Ankergang mit 4 Steinen und Gabelsicherung, daher gute Regulier­
fahigkeit. Befestigung der Einzelteile mittels Schrauben. Zuverlassiger, nahezu gerausch10ser
Gang. Schwingungszahl der Unruhe: 300, wie beiTaschenuhren üblich. Gangdauer 36 Stunden.

Travelling alarms

with fiat, solid pinion alarm
movement are exquisite as
regards quality of the move­
ment as weil as regarding

the finish.

DISTINCTIVE FEATURE

OF THE MOVEMENT:

Back plate consisting of 4 parts.
Alarm-, balance- and anchor-plate
removable each separately by un-
crewing of each 2 or 3 screws. Ali

parts interchangeable. Solid pinions
only made of best steel. bardened
and poli hed. Solid mainspring
barrels. Balance staff with four
endstones. leveT escapement with
fork sefety device, ensuring good
regulating action. Ali parts are
secured by crews. Reliable al­
Most noiseless action. Vibration of
balance 300, as i usual with
pocket welches. 36 hour movement.

Reloies despertadores

para viaje, con rnaquina ma­
ciza muy delgada y desper­
tador son eminentes tanto
referente a la rnaquina coma

ai equipo.

VENTAJAS DE LA MÂQUlNA:

Platina trasera en 4 partes. Los
puentes para el despertador. el
volante y la ancora se puede se·
parer cada uno después de quitar
en cada instante 2 6 3 tomillo .
Todas las partes son permutables.
Todos los piiiones son macizos y
dei mejor acero, templados y pu­
lidos. 8arriletes macizos. Volante
con rubis y contra-pivotes. Escape
ancora con 4 rubis asegurando
una buena marcha. Todas las pie~s
estan fijadas con tornUlos. MaTcha
silenciosa y muy segura. Oscila­
ciones deI volante 300 como en
reloies de bolsillo. Marcha 36 horas.

Les réveils de voyage

avec mouvement-réveil, mas­
sif, plat sont supérieurs tant
par la qualité de leur mouve­
ment que par le fini de leur

exécution.

AVANTAGES DU MOUVEMENT:

Platine aTrièr en 4 pièces. Ponts
de réveil, de balancier et d'ancre
démontables un à un en enlevant
2 à 3 vis. Toutes les fournitures
interchangeables. Les pignons sont
massifs, d'acier de qualité supéri­
eure, trempés et polis. Ressorts en
barillets. balancier à pivots. contre­
pivot rubis. Échappement à ancre
avec fourchette de sûreté et 4 rubi
d'où réglage parfait. Toutes les
pièces entièrementvissées, échappe·
ment précis et silencieux. Balan­
cier faisant 300 oscillations (comme
dans toutes les bonnes montres).
Durée de marche: 36 heures.
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buey coLor moreno.
luminosos

Radium-Zahl n und -Z iger

mchr

Estuche robusto de cuero
era dorada. oum 0

No. 7089

RindJeder, Goldziff

l' leather. gilt dia!.
and hands

Kraft:ig

&tTa strong bro
lun1Îno\L5 Iigur

Etui cuir de bœuf run I"i bu e. cadran dor'
chiffre et 'guill radium

No. 7301 No. 7 05

lOS 10 cm-<4' , inI::M-o

Clam-Mouton mit J" kodilpragung,
Goldziff rblatt,

Radium-Zahl n und -Zeiger

Bright sheep Icin wi h crocodile hombacle, gil di 1.
luminous fi ur and hands

Piel de oveja lu i nt 0 dril , esfera dorada.
numeros y aetas luminosos

Mouton glacé g nre el' odile, adran doré, chiffre
l aigull1 radium

Glanz- outon dunk Iro smwan
od r sch an mit Goldrand, Goldzifferbla ,

Radium-Zahl n und -Z iger

Bright sheepskin dark red, bl k or b1acle with gilt
edging, gilt dial, luminou figure and hands

Pi 1de veja luciente r jo obsuro. n gro 0 negro con
borde oro, esfera dorada, oum ra y saetas lumino os

n ir ou noir avec bord
t oiguil1 radium

14



No. 7085 No. 7087

lo,s 10,5 cm <l' ~, • 9,5 l cm - :P. 4' .nd>

Fein Saffian-Leder in versdù d n n Farb n sortiert, Goldziff rblatt,
Radium -Zahlen und -Zeiger

orocco 1 ther in v riou colours. gilt dial.
lu minous figur and han

Cu 0 marroqui fini imo surtid
dOTllda, numero y

n cçlores, esfera
lu min0

Cuir m roquin fin. tcint r '. chiffres e aïgujJI r dium

No. 7 00

IDS 10,5 an - , , •...,m,.

Feines Saffian - der mit Moirés reif n und Goldlinlen, Goldzjff rbla
Radium-ZahJ n und -Zeiger

Fine Morocco le ther, tob y. gil lines gilt dial.
luminous figures nd hands

Cuero marroqui fini imo con r yomi nto moiré: y
linco oro, esfera dorada. numero y a t luminoso

uir maroquin fin avec band s moir' e et filets dor' •
cadran doré, ehiffr el aiguilles radium

15



No. 7094

No. 7095

o. 1094. o. 1095

Feines braunes Rindleder

Fin brown neat's leather

Cuero de buey finisimo, color moreno

Cuir de bœuf brun de fine qualité

No. 1096. No. 1091

Feines Bastardleder
in verschiedenen Farben sortiert

9,5 x 10,5 cm - 3", 4' inche

No. 7096

10,5 10,5 cm - 41 ~ x 41 inche.

Fine Bastard leather in various colours

Cuero bastardo finisimo. surtido en
varios colores

Cuir bâtard de 1ère qualité, assorti en
différentes couleurs

No. 7097

9,5 10,5 cm 33 1 ~I indle

iif Gold:dffublall. Radium-Zalr1en und -Zeigem

Wi,h ~il, Jint, t..mina"" fi&'"'' und honJ. Con ifrrn dorada, mim"oJ y .offfu I ... rnlno..o.l

16

Acte cadran dor , chijJr", d ai&uilll!.~ radillm



No. 7098

10.S 10.S cm = 'Il .,,411. inch".

Feines Saffjanleder mit künstlerischem Ornament
oder Bildschmuck in verschiedenen Dekors

Best Morocco leather with artistic picture.
vanous designs

Cuero marroqui finisimo con adorno artistico
<5 retrato en varios diseiios

Cuir maroquin fin avec miniature arl:istique en divers décors

No. 7099

10,5x10.S em - 'Iliax 41 / lnches

Feines, antik·braunes Mouton

Best sheepskin, antique brown Cuero oveja finisimo, color moreno antiguo

Mouton fin brun· antique

Mit Go/dziffi rb/att, Rodium-ZlIlalen und -Zeigem

;'N'f' r"trJran dorl., chiJ/re& el aig ... illn l'ClJium

17



o. 730217304

No. 7302 Jll.S JQ.S cm No. 7 03

No. 7304

Fein braune

Fine brown neat' 1 th
gilt !ines, gilt dia!, lumino

Rindleder mi Beig - treifen und GoldJini n Gold.z.iff rblatt
Radium-Zahlen und -Zeiger

'itb beige stripes nd Cu ro de buey finisimo color mo no con mya:mento
figures and band c 1 r beige y lin or. f ra d rada, nlimero y

ete lumin

d(lln dorè, chiffres t aiguill radium

18

Cuir de bœuf brun v c bllndes beiges et file d

o. 7304

Echt-E r mit farbigem Würfelmu t r und Goldlinien, Goldziff rbla 1

Radium -Zahl n und -Zeiger
Genuine Ecra é. ch ck rcd in colour witb gilt lin s, Écra é legal con dibujo libico n colores y Iineas

gilt dial, luminou figure and hands oro, esfera dorada. num -ras y saetas luminosos

Véritable h VT u dit . ra é avec dessin carr nu cl couleur et fil cl ri" odran doré.
chiffres et aiguille r dium



Flaches, massives l-Tag-Weckerwerk
Flat, solid pinion 1 day alarm movement Maquina despertador extra plana y maciza, 30 horas cuerda

Mouvement-r'veil 30 heures, plat, massif

No.49E

Für 59.2 mm Ausschnitt in
der Befestigungsplatte

Für 1,5-2 mm Befestigungs­
Plattenstiirke

For 251,," openinlii' in the mounling plate
For l/az-l'u,," tbickness or mounting pinte

Para recorte en la pinea de fijar de 59,2 mm
Pora un ruerte de ln pinea de fijar de 1.5-2 mm

Ouverture dans la plaque de fj"asre 59,2 mn'
Epaisseur d" la pl"que de fixage 1,5-2 mm

Rand und Glock.e mattgold mit abschraubbarem GJasreif, Goldzifferblatt,
Radium-Zahlen und -Zeiger

Bezel and bell dull gilt, with screwed-on glass rim,
gilt dial, luminous figures and hands

Bord et cloche dorés mat avec lunette à

Bisel y campana oro mate con aro de vidrio para de ­
tornillar esfera dorada, nûmeros y saetas luminosos

vis, cadran dor', chiffres et aiguilles radium

<>
Reiseuhr mit l-Tag-Taschenuhr-Gehwerk

Travelling dock with 1 day watch lime movement

Reloj para viaje con maquina reloj bolsillo,
movimiento solo, 30 horas cuerda

Montre de voyage, mouvement·montre
30 heures simple

No. 7084

105 x 105 cm = 41/. 41/. inche.

Feines Saffianleder in verschiedenen Farben sortiert,
Goldz.ifferblatt mit oder ohne Radium -Ausstattung

Best Moroc.co lealher in variou:!t colours l gilt diRi with or wlthoul
Iwninous figure.. ond bond.

Estuche de piel mnrroqui elegnntisimo. surtido en varios eolores,
esfera dorodn con nÜJnerOIJ negros 0 con nûmcros y saeta8 luminoso::i

Ëtui cuir mo.roquin fin assorti en diffé.rentes couleurs, cadrun
donS aVèC (tu safi' chiffres et o.iguillcs radium

<>
Loses Taschenuhr-Gehwerk

(wie in No. 7084)

Loose watch time movement
(a. in No. 7(84)

Maquina reloj bolsillo suelta, movimiento solo
(como en No. 7(84)

Mouvement- montre simple nu
(comme N° 7(84)

No.8E

Für 56,5 mm Ausschnitt in der Befestigungsplatte

Für 1,5-2 mm Befestigungs-Plattenstiirke

For 2.1/.(' open..ing in t.be
mounting plate

For 11s.--J1Jn" thiclmes. of
mounting plote

Para recortc en ln plow de Ajar
de 56,5 mm

Paru un ruerte de 1. ploca de Cijar
de 1,5-2 mm

Ouverture dons 10 plaque de Cirage
565 mm

Épaisseur de la plaque de n.oge
1,5-2 mm

Messingpolierter Rand, vernickelte Gegentrommel.
Aufzug rückseitig

Brnss poJishe-d bezel, nic.kelled counter drum,
back winding

Bisel de. loto" pulido. cujo trasera niqueladn,
cuerdn de ab"as

Bord laito'n poli, boite arrii:re nickel"e. remontage et mi~e a l'heure
par derrière

19
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Stiluhren
ml flachem, massivem I-Ta -Weekerwerk

Gangdauer 6 Stunden

Ankergang mit 4 St inen. Vierteilig Hinterplatine. Weck.er- Unruhe­

und Ank rbrücken einz ln für sich abnehmbar

Genaue Be cb..eibung de Werk iehe Seite 13

Style dock

with Rat, solid pinion day alarm
movem nt

36 hoUT mo em n

Lever escapemen i w Is. Back plate
con isting of 4 parts. ALarm- balance­
and anchor-plate cl tachable each se-

para ly.

For furthe.. description f the movem nt refer
to pag 13

Reloies estilo nuevo

con maquina maciza, construcci6n muy
d 19ada, 30 boras cuerda con d pertador

Marcha 36 horas

Escap ancora con ru i. Platina tra­
sera en 4 partes puent s para desper­
taclor, volante y âncora intercambiables

De cripcién detalladll cl 1 m .quina véase
pagina 13

Pendule d tyl

uv ment-réveil massif a pla 1 30 heures

Durée de marche 36 hures

Échappement à an r avec 4 rubis, platine ani' re en pièc Pon de réveil,

cl alancier et d ancre démon abl séparémen

D c::ription détaillée du MOUY m n voi .. page 13
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No. 7640

~o .. 1

No. 7640a

Ma gold-Rahmen. Goldzifferblatt. Radium-Zahl n und -Zeiger
Fr m dull gil , gilt dial, luminous figures Marco oro donsdo mate. ua dorada, nUmero

and bands y luminoso

Cadre doré mat, cadran doré, chiffr r dium

0.1 •

Ma gold-Rahmen, E1fenbein-Zjfferblatt imitiert Radium-Zahl n und -Zeiger
Frame dull gilt, dia! ivory coloured, luminous figures Mar 0 or d rad m t , ra imitation marfil.

and hands mim l'OS y e lumm os

Cadre doré mat, cadran ivoire imitation. chiH~ et aiguill radium

No. 7638

1,6 1.6 n

3 3 inehr

... 1

No. 7639

Mattgold-Rahmen geâtzt, Goldzifferblat, Radium-Zahlen und -Zeiger
Fr me dull gUt ngraved, gilt dial, luminous figures rco oro dol' do mate grabado. esfera dorada.

und hands num ~ y lumino 0

Cadre: doré mat gTa " c dron doré, chiffr t iguill radium

o.;

a old-Rahmen geatzt, Elfenbein-Zifferbla
Fram dull gil ngraved, diaJ ivory eoloured. lumi~

ft fi and bands

Cadre doré mat gravé, cadran ivoire imi

imiti dium-Zahlen und -Zeiger
areo oro dorado m e grabado. esfera imitacÎon

m ml. num l' . Y e tuminosos

tion, iffr e "guill radium
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No. 7647 No. 7642

7,6 7,6 cm

- 3 3 inch"

No. 7641

Mattgold - Rahmen mit schwarzer Emaillinie, Goldzifferblatt, Radium -Zahlen und -Zeiger

Frame dull gilt with black enamelled line, gilt dial,
luminous figures and hands

Marco oro dorado mate con borde de esmalte negro,
esfera dorada, numeros y saetas luminosos

Cadre doré mat avec filet émail noir, cadran doré, chiffres et aiguilles radium

0.7642

Mattgold-Rahmen mit farbigen Emailverzierungen, Elfenbein -Zifferblatt imitiert,
Radium-Zahlen und -Zeiger

Frame dull gilt with fancy coloured ensmel orna­
ments, dial ivory coloured, luminous figures and hands

Marco oro dorado mate con adornos esmalte en colores.
esfera imitaciôn marfil. numeros y saetas luminosos

Cadre doré mat avec ornements émail de couleur, cadran ivoire imitation, chiffres et aiguilles radium

No. 7643

7.6 7,6 cm

3 3 inch~

No. 7644

Mattgold-Rahmen mit farbigen Emailverzierungen, Elfenbein-Zifferblatt imitiert,
Radium-Zahlen und -Zeiger

Frame duB gilt with fancy coloured enamel oma­
ments, dial ivory coloured, luminous figure and hands

Marco oro dorado mate con adornos esmalte en colore .
esfera Îmitaciôn marfil, numeros y saetas luminosos

Cadre doré mat avec ornements émail de couleur, cadran ivoire imitation, chiffres et aiguilles radium
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No. 7632

No. 7631

No. 7633

_3J •• I •• ,

V rgold t

9 9,8 "'" - 31 • 3' inche

etallrabmen, Goldziff rblatt, Raclium-Z hie und -Z iger

Gilt me 1 fram gil dia!, luminous figures
andhand

reo l'Il taJ
y

era dorada. nÜmero
lumin

24

Cadres en métal doré. cadran dor·. hi
et aiguiJI radium



No. 7630

9x13.2 cm = 3' .x53 '8 inehes

Vergoldeter Metallrahmen, Goldzifferblatt, Radium-ZahJen und -Zeiger
Gilt metal frame. gilt dial, lu minous figures and Marco metal dorado, esfera dorada, nümeros y

hands saetas luminosos

Cadre métal doré, cadran doré, chiffres et aiguilles radium

No. 7654

11,3> 15,3 cm = 4' I6x6 inehes

Chromrahmen mit Silberzifferblatt oder Mattgoldrabmen mit Golclzifferblatt
8-Tage-Gehwerk, Ankergang nach Schweizer Art, mit 6 Steinen

Frame chrome with silvered dial, or frame dull gilt Marco de cromo con esfera plateada 0 marco oro
with gilt dial dorado mate con esfera dorada

8 day time movement, Swiss style lever escapement, 8 dias cuerda, movimiento solo, a ancora estilo
6 iewels suizo, con 6 rubis

Cadre chrome avec cadran argenté ou cadre doré mat avec cadran doré
Mouvement simple 8 jours, échappement à ancre, genre suisse. 6 rubis
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No. 7651 10 10 an - 31' " 31 ,. ineh No. 764610 10_- ",. ,. 1

ttgoldrahm n riigt. GoldziHerblatt.
Radium-Zahl n und -Zeiger

nd"

oIdrahmen
E1f nbeinzifferbla

mit farbi
imi ·ert.

n Em ilven.ierungen.
dium-Zahl n u. -Zeiger

No. 7647 10 10 CID -]' u u, inchd No. 764810 10

ttgoldrahmen mi fat-bigen Emailven.ierungen. Goldzifferblatt. Radium-Zahlen und ·lei et"

Fnm". duO li' ~ with fancy colou..,d "".m 1
omomen • gJ1t diDl. lURlInoua ligure nd

band.

an:o oro dorado mate con adornos cs·
malle en colon: fera dor.da. nUJneros

y d. fumlllo

c.dn: do lTUl • om nie 6nail d
coul. Ur". cadran dor+. c)llffret et &Î~in

r diUIII

iimflïchl' "u 1 r (lllcll mit 8-Tage-Geh'Clerk. Anltprgall lIaeh ehweuer Art, mil fi • INn n Iiifprbar.

-III li",'. can (ltto b,. fl''''d If Jth Il (10., ,lmtt m-t)I'lf"menl. ~.. t.. _, ·'Cl
rrl'f'r Ii'frnpf?JJUlIn. h jlTl(·j'/_.

T~/(, 10_ (t·loje. rl7mbi,tn rOll mâ'1l1'nfJ Il Ill(u: niuda. mOI'iml",",O

.,,10. (1 àncoro ,......Uo ,.,il.o. ro(. li nlbi,..
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No. 7635

o. 7635, o. 7636

Chromrahmen mit Silberziffer­
blatt oder Mattgoldrahmen mit
Goldzifferblatt, Radium -Zahlen

und -Zeiger

Frame chrome. with silvered dia!. or
frame dull gilt with gilt dial, luminous

figures and hands

10x 10 cm - 314 li 314 li inche.

No. 7636

Marco de crama con esfera plate­
ada cl Marco oro dorado mate con
esfera dorada. nlimeros y saetas

luminosos

Cadre chrome avec cadran argenté
ou cadre doré mat avec cadran
doré, chiffres et aiguilles radium

12x12 am - 43 ,x43 ~ Inche

Beide .Musler auch mil 8-Ta e-Geln uk, nkeraang nach chlOei:er rI. mil 6 Leinen liefubar.

BOl'" linrJ can III 0 be Jitu.d u:ltlt 8 dIJ) t;m nU"'''m~nt. ((:iJ.f $' le

ter" ~1COfM!m(!n'. 6 jt:t(."eb.

Edo dQS ,dojts tOJ.Jlbi·n ~(Jn nr.aqulllQ 8 tl/tu cu rda.~ mnrimie:ntf)

.010. (J ancofo ~.$tilo ,»î;o. t'on 6 ,..ubi.J.

Tau. le JflU nrod~/u fgulfl,"'!'" ti,-rubl,., ar~ mQunmu'lrt JÎmpt~ 11 jourt. plot.

"UPI}('IfINU â (,"rre , /lenr('. .uû_e. QI'el" 6 ru'JÎs.
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No. 7637

8

II

7

12

G

1

5

3

4

15)(15 Cm - 5' 6",5' A inche.

Chromrahmen mit Silberzifferblatt oder Mattgoldrahmen mit Goldzifferblatt

8-Tage-Gehwerk, Ankergang nach Schweizer Art, mit 6 Steinen

Frame chrome with silvered dial, or frame
duB gilt with gilt dial

8 day time movement, Swiss style lever es­
capement, 6 jewels

Marco de cromo con esfera plateada ô marco
oro dorado mate con esfera dOTada

8 dias cuerda, movimiento solo, a âncora
estilo suizo, con 6 rubis

Cadre chrome avec cadran argenté ou cadre doré mat avec cadran doré

Mouvement simple 8 jours. échappement à ancre, genTe suÎss • 6 rubis
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No. 7645

4

1

17.5; 17.5.rn 67 67 inch••

Chromrahmen 0lJ ilherzifferblatt oder attgoldrahmen mît Goldzifferhla

-Tage-G hw rk. Ankergang nach Scbweizer rt. mi 6 S Înen

F m n esfera plaleild 0 marco
mate con fera dorada

hr me with ilv r dial, or Fr m
dun gilt wilh il dial

d Y lim movemenl. wi s style lever es­

capement. 6 jew Is

aTCO de romo
oro dorad

dias cuerd , movimiento 010.
stilo suizo, con 6 rubis

ancora

Cadre chrome avec cadran IlTgenl' ou cadre dor' mat Bve cadran dor'

Mouvement Slrop( jours.' chllPP m nt à ancre, genre ui e 6 rubi
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Etuis für Stiluhren
Etuis for style docks Estuches para relojes de estilo Étuis pour pendulettes de style

10xlO,5 cm = :lU lox41J8 inches

Schranketui, feiner rehfarbiger Wildlederbezug, hellfarbiges Samt- und Seidenfutter

Standing etui with double door. Best fawncoloured Estuche con puerta para abrir. Cubierto de cuero
buckskin case. Light coloured velvet and silk inside marrôn finisimo. Forrado adentro de peluche y seda

Étui forme armoire. avec portes s'ouvrant aux côtés. Peau de daim fine, couleur chevreuil
Doublure de velours et de oie, couleur claire

Kraftiges braunes Rindleder

Extra strong brown neat's leather Estuche robusto de cuero de buey color moreno

Étui cmr de bœuf brun robuste
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Massive Nippwecker
mit flachem, massivem 1-Tag -Weckerwerk

Gangdauer 36 Stunden

Ankergang mit Deckstein - Lagerung . Vierteilige Hinterplatine

Wecker-, Unruhe- und Ankerbrücken einzeln für sich abnehmbar

Genaue Beschreibung des Werkes siehe Seite J3

Be t solid fancy clocks

with Rat 1 day alarm movement

(solid pinions)

36 hour movement

Lever escapement with endstones.

Back plate consisting of four parts.

Alarm-, balance- and anchor-plate

detachable each separately

For further description of the movement

refer to page 13

Despertadores pequenos

con maquina maciza muy delgada,

30 horas cuerda con despertador

Marcha 36 horas

Escape ancora con rubis. Platina

trasera en 4 partes, puentes para

despertador, volante y âncora

intercambiables

Descripcion detallada de la mâquina

véase pâgina 13

Réveils "Fantaisie" massifs

Mouvement-réveil, massif, extra plat, 30 heures

Durée de marche 36 heures

Échappement à ancre avec contre-pivot rubis, platine arrière en 4 pièces.

Ponts de réveil, de balancier et d'ancre démontables séparément

Description détaillée du mouvement voir page 13
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Tarn Tarn alarm, srnallest Slze

Tarn -Tarn der Kleinste

Tarn Tarn el Chiquitin

No. 7600

Tarn Tarn le plus Petit

8,5 x 6,5 cm = 3~. 2 0 16 ind,c,

Messinggehause vernickelt, purpurernaü oder weinrot, Silberzifferblatt,
Radium-Zahlen und -Zeiger

Brass case nickelled, red enamelled, or claret, silvered
dia!, luminous figures and hands

Caja de laton niquelado, 0 esmalte rajo, 0 vino tinto,
esfera metal plateado, nümeros y saetas luminosos

Boîte en laiton nickelé, émail pourpre, rouge BordeaulC, cadran argenté.
chiffres et aiguilles radium

Etui fur No. 7600
Tarn-Tarn den Kleinsten

Kraftiges braunes Rindleder

Etui for smallest Tarn Tarn
No. 7600

Extra strong brown neafs
leather

Estuche para No. 7600 Tarn Tarn
el Chiquitin

Estuche robusto de cuero de buey
color moreno

Étui pour N° 7600 Tarn Tarn
le plus Petit

Étui cuir de bœuf brun robuste
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No. 7606

hau ergoldet einro oder kir r la . rt G Idzifferbla
Radium-Zahlen und -Z ig r

laI c • l(ilt. cl t r ch rry r d lacquered. gilt
di 1. luminou. fi ures and hands

B H m 1 dor·. émlliU' rou e Bordeaux. ou laqué roug crie. c dr

No. 7624

y saetas lumïnoso

d r·. hiffr e iguilles radium

No. 7653

6.S 7 ~rn 2. 1 21 • ineb.

7.5

V r
li. 762~

hause, Steinsockel Goldzifferbla Radium - Zahlen und - Zeiger

Cil m dial, ln minous Caio mel 1 dorndo. 7.0 10 petreo. esfera dorada,
nûm r y luminoso

île mél J dorë, de de pÎerre. cadran doré, chiffe ill radium

• 0.7 ]

aJJg hau einrot oder kirschrot lackiert, mit schwarz m
imitiert, Radium-Zahlen und -Zeig r

el, Elfenhein-Zifferblatt

e c , 1 Te r ch rry red Jacquered. black
b di 1 iv ry col uced. luminous figures and

hands

vino tinto. 0 barnizado color
n gro. fera imitacion marfil.
y e lumlOoso

Boite m' al. émaillé rouge Bordeaux ou 1 qu' rou ­
de noir. cadran ivoire imitation. chiffr



No. 7607 No. 7649

7x7cm=23 , 23 ,inche.

Vergoldete Metallgehause, Goldzifferblatt, Radium-Zahlen und -Zeiger

Gilt meta) cases, gilt dial, )uminou figures and
hands

Caja metal dorado, esfera dorada, numeros y aetas
luminosos

Boîles en mél31 doré, cadran doré, chiffres el aiguilles radium

No. 7652 No. 7650

7 7 cm ~ 2' 4 X 2" , inche.

VergoJdete Metallgehause mit farbigen Emailverzierungen, Goldzifferblatt,
Radium-Zahlen und -Zeiger

Gilt metal cases with fancy coloured enamel orna­
ments gilt dial, luminous figures and hands

Cajas metal dorado con adomos d esmalte en
colores. esfera dorada, numeros y saelas luminosos

34

BOItes en métal doré avec ornements émail de couleur,
cadran doré, chiffr et aiguilles radium



No. 7626

7 <7 cm 2'. 2' 1 Închcs

Vergoldetes Metallgehause, reich geatzt auf blauem Grund, Goldzifferblatt,
Radium-Zahlen und -Zeiger

Gilt metal case, fancy engraved on blue ground, Caja metal dorado, ricamente grabada, con fondo
gill dial, luminous figures and hands =1, esfera dorada, nlimeros y saetas lumÎno 0

Balte métal doré, riches gravures sur fond bleu, cadran doré. chiffres et aiguilles radium

No. 7627 No. 7628

8,5 x 12,2 cm = 3 3 • 4 13 ,. inchcs

0.7627

Rot emailliertes Metallgehause goldpolierte Rander, Goldzifferblatt,
Radium-Zahlen und -Zeiger

Red enamelled metal case with gilt polished edges. Caja de meta! esmalte rojo, bordes dorados y puli-
gilt dial. luminous figures and hands dos, esfera dorada, nlimeros y saetas luminosos

Boîte métal émaillé rouge, bords polis or, cadran doré, chiffres et aiguilles radium

No. 7628

Blau email1iertes Metallgehause, goldpolierte Rander, Goldzifferblatt,
Radium-Zahlen und -Zeiger

Blue enamelled metal case with gilt polished edges, Caja de metai esmalte azul, bordes dorados y puli-
gilt dial, luminous figures and hand dos, esfera dorada. nlimeros y saetas luminosos

Boîte métal émaillé bleu, bords polis or, adran doré, chiffres et aiguilles radium
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1-Tag- Hohltrieb-Weckerwerk

RoUengang, n uartige Federeinhângung, ma Ive Hin rplatine
Samtlich Zap n r lIiert und kalibriert, amtliche Bohrung n p li rt

AUe Teile au w ch elbar

Vil ~

eiten n idtt
,f.l

Platin l'I- Durchme er
Dinmll~l('r of the plhlc;:l Di.imt:tr" de III pln.tit1h Dinmdre d !f platines 5-1 mm 2! l'l inC'iwII

1 day alarm ID V m nt

with lantern pini n , r li
and new spring fas n r
an easy exchang f th

a pla

r scapement
hich allows

prings, solid

Mâquina 30 hora u rda
con desp rtad r

Pin n lin ema, c n r dadura y nueva
susp n ion de las muell . platina trasera
maciza. Todas la pigas alisadas y
calibradas, todo la barr n pulidos.

Todas las part p rmu abl

ou emen 30 h ur réveil

ignons lanterne , échappement à rouleaux
d précision DOU eau ,t me perme an
dé anger et d'acer r facilement 1
r ssorts de barillets, platin arrière massive.

iv s brunis et calibr .s al' ages polis.
T utes les parti int rchangeables
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No. 1435

8><6 Cm = 31 .23 ' inches

No. 1305b

8 6 cm = 31 ox23 inches

No. 1403

10.5 ,5 cm = 4) • X 3' in"',

No. 1305 b

No. 7307

10 .6cm =31• '" 23 s inch

Gehause vemickelt, dunkelrot oder kirschrot lackiert, gefalzte Trommel,
weiBes Kartonzifferblatt, Gehwerk

Case nickelled. dark red or cherry red lacquered,
folded drum, white cardboard dial, time only

Caja niquelada 6 barnizada rojo obscuro 6 cerezo,
tambor plegado. esfera carton blanco. movimiento solo

Boîte nickelée, laquée rouge foncé ou rouge cerise, tambour plié,
cadran carton blanc, mouvement simple

No. 1403

Gehause vernickelt, Silberzifferblatt, Gehwerk

Case nickelled, silvered dial, time only Caia niquelada, esfera plateada. movimiento solo

BOlte lÛckelée, cadran argenté, mouvement simple

No. 1307, No. 1435

Gehause vernickelt, dunkelrot oder kirschrot lack:iert, weiBes Kartonzifferblatt mit flachem
Glas oder Silberzifferblatt mit Facetteglas, Weckerwerk

Case nickelJed, dark red or cherry red lacquered,
white cardboard dial with plain glass. or silvered

dial with bevelled glass. alarm

Caja niquelada 6 barnizada rojo ob curo 6 color
cereza. esfera carton blanco con vidrio ordinario
6 esfera plateada con cri ta! biselado, despertador

38

Boîte nickelée, laquée rouge foncé ou rouge cerise, cadran carton blanc
avec verre plat ou cadran argenté avec verre biseauté, mouvemenl-réveil



No. 4267
No. 4021

13 13 cm 5' 5' inch""
No. 4021

Vernickelt oder mattgo1d, weiBes Kartonzifferblatt, Gehwerk

Nickelled or duJI gilt. white cardboard dial,
time only

Nickelé ou doré mat. cadran

Niquelado û oro mate. csfera carton blanco.
movimiento solo

carton blanc, mouvement simple

On .prriul 'l'qu,.'' luppli,.d U'ilh on insrrip'ion l'n'n'rd on ,h dia'
nT. il lur!,.,. quanli,; d"" "rd,."nl. rn1.ra""J 4)" 'hl.' rUp (Ull ~krl(h).

A/{{ WUIJ rh lil!f~rbar mit beliebigem R klam lexL. der (Iuf da' Ziff('rblall gedruckl oder be; gro'peren Be lel1un en
auf die lammer ueiil:1 werden kamI ( i h .lbbüdulIg).

~i d,..'(ldn. ;,. pu dt 6umini.trar li'" r'/aj ton ru"'qul~r "41mb,., "
"",,"rio ;mp"""(1 "11 ln f' rfrr" 6. !Jura p..didJJ.s d~ imp(Jr'ant:'În. ~TnlUJdll

1':0 la abrd=aJ 'd ff' usr il.., Iro,.i&n).

LiI",altl.. AfJlt"m.r-tl' ~(" J('mDnJ~ al'f'r ,,'imporu qutl 'p,),U d,. rh'am,. .ur II' radTnn; "" t'ua dl' ,.omm(JnJ~. impor,on'".f. Ù 'rk"'~ p~ul nu..... j'r~

,.ral"p fi l"f'OfJ /ortfl AU" III (JÎnt't' (l'oi, d..àJinJ.

No. 4267

Gehause mattgold, Goldzifferb1att, Gehwerk

Case duB gilt, gilt dial, time only Caja dorada oro mate. esfera dorada, movimiento 010

Boîte dorée mat. cadran doré carré, mouvement simple

No. 4278

8.7 8,7 cm

3~.. 3~ I~ inchc~

No. 4279

Rahmen mit schwaner Ein1age, Elfenbein -Zifferblatt imitiert (No. 4279 blaues Zelluloid­
Zifferblatt), auch mit Radium-Zahlen und -Zeigern Iieferbar, Geh- oder Weckerwerk

Frame with black inlay. dial ivory coloured (No. 4279
blue celluloid dial), can also be delivered with lumi­
nous figures and hands. time movemenl or alaTm

Cadre avec

Marco con finea negra, esfera imitacion marfil
(No. 4279 esfera celuloido azuJ), se la suministra
también con nümeros y saetas luminosos, maquina

movimiento solo 0 con desp rtador

incrustation noire, cadran ivoire imi ation (N° 4279 cadran celluloïd bleu), également livrable
avec chiffres et aiguilles radium, mouvement simple ou à réveil
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No. 4273 No. 4280

,t ...

No. 4287

12,5 12,5 cm 4Hi Hl 4l:i 11:1 înc:he

No. 4282

12,5 ... 12,5 cm 41~ If). x 4U 18 inchea

Rahmen mattgold oder dunkelrot lackiert, Elfenbein-Zifferblatt imitiert,
Geh- oder Weckerwerk

Frame dull gîlt or dark red lacquered dia] ivory
coloured,

time movement or alarm

Marco oro dorado mat ô barnizado rojo obscuro,
esfera imitaciôn marfil,

movimiento solo ô despertador

Cadre dor' mat ou laqué rouge foncé, cadran ivoire imitation,
mouvement simple ou à réveil

o. 4273 i " (Ulcll mil R klam al/fdrl/rh ouf Zifferblall lieferbnr
und auf W,w ch mil Radillm-Za1llclI IU/d -Zeigcrn.

'\u. 12';J r4"1 ùbu br ,lrfi.""f"l'd w;'" an.y inolrripJitUl ,;r,nl d un 'h,
dUlI and 011 fpcf'HJI dt'uvlliti rvith ,.,,,.;nou'l fiJ(ures ar~J ha1'ld~.

'0. J!!.7.', pl)("df' ~"umi'il"rlJ" hrmb, " rOrs ununclo...n lu "Vf!ra ,. 1

J~,.odo con num~ro.. .at.Wj tu nlitUJ,JO.r.
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Tam-Tam- Drummer
No. 4277 No. 4277a

9.S 7,S am 3.1 1 21" ,. in~h

o. 4277

Gehâuse vernickelt oder dunkelrot lackiert

Case nickellecl or clark r cl Jacquer d Caja niquelada 0 bamizada raja ob cur

Boîte nick lée ou laquée rouge foncé

o.427ïn

Gehâusefarben ReiBlack sortiert: grau-grün oder rot-schwarz

Case prinkled two colour : gray-gr en or red-black Caja en bicolores surtidos: gris - verde 6 raja. negro

Boite tachetée bicolore: gris-vert ou rouge-noir

Tam-Tam-Consol
No. 4283 No. 4283a

9 cm o:::a .31 ~ 3 t Iôl inche:;

0.4283

Gehâuse vernickelt mit schwarzem Sockel, oder dunkelrot lackiert
mit gleichfarbigem Socke1

Case nickelled with black bas . or dark red lacquered
with base of same colour

Caja niquelada cOn zocalo negro, 0 caja bamizada rojo
obscuro con zocalo dei mismo color

Boîte nickelée avec ocle noir, ou laquée rouge foncé avec socle de même couleur

No. 42838

Gehâusefarben ReiBlack sortiert: grau-grün oder rot-schwarz

Case sprinkled two colour : gray-green or red·black Caia en bicolores surtido : gris-verde 6 rojo-negro

Boîte ta hetée bicolore: gris-vert ou rouge-noir
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Tarn -Tarn der Kleine

No. 4067

10 cm ~ 31 31$ Ul inche

Mit Rückwandglocke

Wilh bell at back - Con cnmpona en cl fondo - Avec cloch.. nu fond

10 7.5 <:m - 3U II 2U II inches

No:4049

Messinggehause vernickelt, purpurernail oder weinrot

Tarn Tarn alarm, mali size

Brass case nickelled. red enamelled, or claret

Tarn Tarn el Pequeno

Caja Laton niquelado, 0 esmalte rojo, 0 vino tinto

Tarn Tam le Petit

Boîte en laiton nickelé, émail pourpre. ou rouge Bordeaux

Etui Nr No.4049 Tarn-Taro den Kleinen. Kraftiges braunes Rindleder

Etui for smail Tarn ·Tam
No. 40~9

Extra trong brown neat's
leather

Estuche para No. 4049
Tarn-Tarn el Pequeno

Estuche robusto de cuero
de buey color moreno

.s cm 3' 31 inch...

Êtui pour N° 4049 Tarn·Tarn le Petit. Étui cuir de bœuf brun robuste
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No. 4275

6.2 6.5 em =2' .6 . 21 '11 Înch"5

No. 4276

6, v 6,5 cm =2"" 21 11 ;nch"

Metallgehiiuse, weinrot oder dunkelbeige lack.iert, Goldzifferblatt,
Radium-Zahlen und -Zeiger

Melal case, 'claret or dark beige lacquered. gilt
dial, luminous figures and hands

Caia de metal, color vina tinto ô beige obscuro, esfera
dorada. numeros y saetas luminoso

Boîte métal. rouge Bordeaux ou laquée beige foncé, cadran doré.
chiffres et aiguilles radium

No. 4274 No. 4284

7,5 !I cm 21 LG 31 2 incmes !I !I cm 3'. 3'. inch".

Vergoldete emaillierte Alpakagehause, in den Farben: creme, rot, grun oder dunkelblau,
Goldzifferblatt, Radium-Zahlen und -Zeiger

Gill enamelled bronze cases. execut d
colours cream, red, green. or dark blue,

luminous figure and hands

in thc
gilt dial

Cajas de alpaca esmalte dorado, en los colores
creme. rojo, verde ô azul obscuro, esfera dorada,

numeros y saetas lurninosos

Boîtes en aJpaca émaillé doré, livrable dan les couleurs: creme,
rouge, ven ou bleu foncé, cadran doré, chiffres et aiguilles radium

Dip ChTPIl o. S2~t[ und 4281 kanll Il Illlrh mit S·Tugl" '}I/cerk. Ankergllng naell rhICCi;l'T Art.
mit 6 • tl'illen. geliefert U'l'rdpn.

Tht ,.'ork '\1)•• 127 $ and ·ttH.J NIA nbo br Ji"~J ...·'tli 8 JO.l fim ..
mOIf'ffl.llnf••~Il'i.u J"-hl Ir.' ..,. ('lfrupf'm.-nt. 6 j~lCl'rJ.

"fabrict.l 1o .• r..tQjl'.S 'tU'. J27 l 'Y -1281 t<ambiin cnn rnnqrnIJu 8 dl"o.

ru-",.Ja. nlot:;mÎ nia .aoio• (l 4"(0,.0 rdilo .u;:u. ron 6 ruhis.

l...,. p,ndul Ur.Jf '\1'0. 127,' f' ·$28J "~ri1 , d ..d"c.l'" .0"1 ,.~(lI"m nI

lit1rtJ"'u (U te n(~lrt mOIlI'rm,.,.1 . impl.. 8 jours. {'Chflpp,.mflnl ri nnl"'rt'I

Cr"t'f • ui.",.. ni fi' " rubi••
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Nippwecker in Holzgehausen

Fancy alarms ln wood cases

No. 4402

,5 7,5 "'" 3'. 2'" lU inch••

Despertadores de fantasia en cajas d madera

Réveils fantaisie, cages bois

No. 4403

•
•

. . ..

. .
9 8,5 "'" 3'~) 3' • inoho"

Eichenfarbig dunkel gebeizt, Silberzifferblatt

Dark oak colour, silvered dial Barnizado color roble obscuro. esfera plateada

No. 4400

Couleur vie\lx chêne teinté, cadran argenté

No. 4407

9,5 14 cm 3" 1" 51 • inohe. 9,5 15 cm 3' 1 5' li Inche.

Eiche dunkel gebeizt, Silberzifferblatl

Dark oak, silvered dial Roble barnizado obscure, esfeca plateada

Vieux chêne teinté, cadran argenté
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No. 4246

1('.5)( 14.5 em 4' x 511 JO ineh.

No. 4247

10 16,5 em ~ jl~ J. 61 • inc:he

Eiche dunk 1 gebeizt der Mahagoni poliert (No. 4246 MessingfüBe)
weiBes Emailzifferblatt

Dark oak or mahogany p lished ( o. 4246 brass
f et). whit enamel dial

Robl barnîzado ob curo ô caoba pulida ( 0.4246
patitas de laton). esfera esmalte blanco

Vieux chên teinté ou acajou poli ( 0 4246 pied
laiton), cadran émail blanc

No. 4406

•
• ""

9,5 11,5 em 3"1 4J t înc:h.c:J;

Birnbaum, Front Tuia, Seiten und Sockel schwarz poliert, MessingfüBe
Goldzifferblatt, Radium - Zahlen und -Zeiger

Peartr e wood, front figured walnut, sides and
base black polished, bras feet, gilt dial. luminous

figures and hand

Peral, frente Tuya, lados y zôcalo negro pulido,
patita de laton. fera dorada, nomeros y saetas

luminosos

Poirier, façade thuya, côtés et socle polis noir, pieds laiton, cadran doré,
chiffres et aiguille radium
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No. 4248a

10: 10,5 cm 31• '"x 4' inch""

No. 4249a

11 12.5 Cln 4' .6 <4 1' 1" ;neh...

No. 4248 No. 4249

('

•
~

• &.' ....• ,.~ .. ' .
. '. 1

~__ i

9.5 12,5 em 33 .y 4u '0 inche.

n,5 10,5 cm ~ 41 ,y4'f inch".

Birnbaum, Front-Tuia Seiten und Sockel schwarz poliert MessingfüBe
(No. 4248a und 4249a vergoldete Relief- Metallborte), Goldzifferblatt,

Radium-Zahlen und -Zeiger

Peartree wood, front figured walnut, sides and
base black polished. brass feet (Nos. 4248a and
4249 a with gilt meta] moulding, ornamented). gilt

dial, luminous figures and hands

Peral, frente Tuya, lados y zocalo negro pulido,
patitas de laton (Nos. 4248a y 4249a con borde
dorado adorno relieve), esfera dorada, numeros

y saetas lumino os

Poirier, façade thuya, côtés et socle polis noir, pieds
laiton (N°' 4248a et 4249a avec bande métal doré
en relief) cadran doré chiffres et aiguilles radium
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0.4404 No. 4405

•.............
\l~ .

•.,.- ....
lr,sx8,S- 4U '. ln.h~

imbaum, Front Tuia. i n und ckel ch an poli rt. Messingfü6 , G Idzîfferblatt
Radium-Zahlen und -Zeiger

figuted Inut, ides and base
f ,!fil di 1. lunûno figure
nd h nd.

1. Fren Tuya, 1 d Y 7-

de la ôn, men dOrlld
lumino 0

P iri r. çade thuya, cô •
1 it n. cadran doré, chiffr

No. 4407

noir, pieds
radium

No. 440

10 11,5 cm 1 1 41 l "."

Birnbaum mit scb an poli rten iten o. 07 Fron he)) Birke geflamm o.
hen horn), ingfü&, Goldziff rbla Radium-Zahl n und -Z iger

Front

o. 07 ETont
Iig-ht maple).
and hands

Penl con Jado pulidos
il mo blanco flamante, o.
p de JatOn, estera d

Inmino 0

o. D7 rrente
arc:e claro),

d , num ro y saetas

lri r avec c.ôtés polis noir ( Q 4407 façade bouleau
clair, 0 4408 façade érable cl ir), pied laiton.

e dran doré, chiffr t ailfUiII s radium
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No. 4409

8 8 cm 3' K 1 inebe.

No. 4410

--
•

' _h.,

. 1
,.... ,

9,5 cm 31 .! 3, incl\

NuBbaum, Front NuBbaummaser poliert (No. 4409 Goldzifferblatt No. 4410 Elf nbein­
Zifferblatt imitiert) Radium -ZahJen und - Zeiger

Walnut, front hUIT walnut polished ( o. 4409
gilt dial, No. 4410 dial ivory coloured), luminous

figures and hands

Nogal, frente excrecencia de nogal pulida ( 0.4409
esfera dorada, No. 4410 esfera imitacion marfil),

numeros y a t luminoso

Noyer. façade noyer veiné poli ( 04409 cadran doré, 04410 cadran ivoire imitation),
chiffres et aiguilles radium

No. 4417

9 9,5 cm 3' _ 3~ 1 inch".

No. 4412

10 10 cm 31S Il 3'. 1 inche.

Birnbaum mit schwarz polierten Seiten (No. 4411 Front Tuja, No. 4412 Front NuB­
baummaser), Goldzifferblatt, Radium -Zahlen und -Zeiger

Peartre wood, sides black polished ( o. 4411
front figured walnut. No. 4412 front hUIT walnut),

gil dial luminous figures and hands

Peral con lados pulidos color negro (No. 4411
frente Tuya, No.4412 freole ellcrecencia de nogal).

esfera dorada. olimeros y aetas luminoso

Poirier avec côtés poli noir (N° 4411 façade thuya, N° 4412 façade noyer veiné). cadran doré,
chiffres et aiguilles radium
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Werkabbildungen
Views of movements Disenos de las mâquinas

Vue des mouvements

Platinen - Plate
Platina - PI tin

60 46 mm
_ 2a 1 U Il inch....

Klein te W ckerwerk
Smallest aJarm movement Maquina mas pequeiia despertador

Mouvement-réveil le plus petit

Platinen - Plates - Platinas - Platines
76x59 mm - 3x2&IJ. inch""

Kleines Weckerwerk
Smail alarm movement

Mâquina pequeiia despertador

Petit mouvement-réveil

Pbtinen - Plates - PI tin3A - Platine
83 X 59 mm - 3 1 1 2 d' inche

GroBes Weckerwerk
Large a1arm movement

Mâquina grande despertador

Grand mouvement-réveil
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Die Rückwand-Zeichen
der Kienz e-Wecker

(g . gesch.)

bringen endlich eine internationale und
auch dem Laien verstandliche Bezeichnung
der Aufzugsscblüssel, Stellknôpfe usw.

The indicators for use on back of KienzJe
Timepiece

give directions for winding, band tting, etc.
by symbols easily intelJigible to everybody.

Las indicaciones simbolicas de los
de pertadQres Kienzle

ofrecen al fin una designaci6n internacional
de las \laves y botones para dar cuerda y
paner en hora etc. que es comprensible también

para el lego.

Les signes au fond des réveil .. KienzJe ..

rapportent enfin une désignation universelle
du remontage. de la mise à l'heure. etc. com­

préhensible pour tout le monde.

50

1 Wind Tin.e
2 Wind Alaym
3 Set Hondo
" Stop Rnd rc:leoBe alann nenon
5 Repeoter:

a) Intermittenl nloml
b) Sleady olorm

6 Regululion

1 Dar cuerdo 81 movimianto 010
'2 Du euenlo DI deoperlodor
3 Paner en hOTIJ

4 Meter la compon> deI deoperlador

5 R"petieiôn:
0) Toque constnnte
h) Toque inlermit""te

6 Regulac;ôn

1 Remontage du mouvement
'2 Rc:rnolllog" du "';v"il
3 Mioe ô l'houre deo niltUilieo

Mise du doigt d' rrël
5 R 'pètition:

) Réveil continu
b) Réveil intenni~nt

6 R 'gln!!"e du mouvement



No. 1501 Globe

14X10 cm = s'. 31• 14 inme

Zinkgehause vernickelt, Gehwerk

ickelled zinc case, lime only Caja z.inc niquelado, movimiento 010

Boîte en zinc nickel', mouvement simple

No. 1502 Globe No. 1504 Globe

16.5 1005 c:m = 61' 41,~ inche.

Zinkgehause vernickelt,
kleines Werk

Nickelled zinc cas • small movement

Caja zinc niquelado, maquina pequeiia

Boîte en zinc nickelé, petit mouvement

1605 11 cm = 61 '. 4'" Il inehes

Gezogenes Zinkgehause vernickelt
kleines Werk

Seamless nickelled zinc case, mali movement

Caia zinc tirada y niquelada, maquina pequeiia

Boîte en zinc nickelé, petit mouvement
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No. 7707 Elan No. 7507L Luxus

16,5x10.5 cm 6'/.x4'/8 inehe>

Gehiiuse vernickelt, kleinstes Werk

iektliled Cl;lèie, emnUest movement

Co.jo niquelnda, méquino mAI pequoiin

Boite njckelée. mouveme.nt le plus p til

No. 75076

12,5 cm = 7'/t,X4 101'6 inebe>

Zinkgehiiuse vernickelt, kleines Werk. Auf Wunsch
mit staubdichtem Regulierschlitz lieferbar

Nickelled zinc case, .mall movement. Gan on special demond a1so
be delivered with du._tproof regu1atinll lit

Caja do zinc niqucladD, màquinB pequaiio. Si deseado se suminisl:ro
el5to rcloj cun nbertura de afinnci6n cCrTodo c.ontra polvo

Boile zine niekelé, petit mouvemenl, Livrable éplemenl
avec fennet1Jre hennetique"

Subi

18x 12,5 cm - 7',,_x4 IAlt6 inehes

Zinkgehiiuse vernickelt, Regulierschlitz staubdicht,
kleines Werk

Njc:kell~d z:inc ezt,lI!Itt, dU!!itproof .regulatinR' slit. smaU move:ment

CBjo. de zinc niquelnd.n, nberturn de ofinnc.i6n cerr.. da r:ontrn polvo,
rnDquins pequeoa

Boito ri".:!: nickelé, rennèture hCl"T1'\étique, petit mouvement

No. 7508

19" 12,5 cm ~ 7 1/. 4", tG inch""

Zink· oder Messinggehause vernickelt, Rückwand
staubdicht, groBes Werk

NiekeUed %Îne or bTOOll cue, dustproof bllclc, Iarll'e monment

CajD de 'Zinc 0 de )Œton niquelnda, tapa ttutlra curadD tontrn
polvo. ouiquino grnnde

Boile une ou laiton niekel", fond hermétique. Rr nd mouvement
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No. 349
Celerina

18 12,5 ml 71 l' 41& 10 incl>es

Zinkgehause vernickelt, kleines Werk

No. 7539
Windsor

Nickelled zinc case, smalt movement Caia zinc niquetado. maquina pequeiia

Boîte z.inc nickelé, petit mouvement

No. 7670
Globe

16 Il cm - @IGx45 l' incl>es

Gehâuse vernickelt mit weiBem Kartonzifferblatt, oder vermessingt poliert
mit Elfenbein-Kartonzifferblatt und goldfarbigem Mittelstück kleines Werk

Nickelled case with white cardboard dial, or brassed
ca e with ivory cardboard diat and gilt centre,

small movement

Caia niquelada con esfera carton blanco, 0 caia
latonizada y pulida con esfera carton marfil y centro

carton dorado, maquina pequeiia

Boite nickelée avec cadran carton blanc. ou laiton poli avec cadran
carton ivoire et centre doré, petit mouvement
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Tarn -Tarn-Drummer

No. 7705

12 9,5 cm =-\3 1 • :1 i inches

No. 770Sa

Gehause vernickelt oder dunkelrot lackiert,
kleinstes Werk

Case nickelled or dark red lacquered, smallest
movement

Caja niquelada ô barnizada rojo obscuro, maquina
mas pequeiia

Boît nickelée ou laquée rouge foncé, mouvement
le plus petit

No. 2040

Gehausefarben ReiBlack sortiert: grau-grun
oder rot-schwarz, kJeinstes Werk

Case sprinkled two colour : gray-green or red-black,
smaUest movement

Caja en bicolores surtidos: gris·verde ô rojo-negro.
mâquina ma pequeiia

Boîte tachetée bicolore: gris-vert ou rouge· noir.
mouvement le plus petit

No.2040a

14xll,5cm=S'. ql,inches

Gehause vernickelt oder dunkelrot lackiert,
kJeines Werk

Case nickelled or dark red lacquered. smail
movement

Caia niquelada ô barnizada rojo ob curo, maquina
pequeiia

Boîte nickelée ou laquée rouge foncé. petit
mouvement

Gehiiusefarben ReiBlack sortiert: grau-grün
oder rot-schwarz, kleines Werk

Case sprinkled two colours: gray-green or red-black,
small movement

Caja en bicolores surtidos. gri -verde ô rojo-negro.
maquina pequeiia

Boîte tachetée bicolore: gri - vert ou rouge· noir.
petit mouvement
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No. 7776 Tarn-Tarn-Consol No. 77760

JO cm
ni inch

Geha v mi e1t mit chwarzem el
oder dunk Irot laooert mil gleichfarbig m

el, k.Ieins Werk

Case nick II-d with black bas , or dark red lacquer cl
with bEl~ of am colour, mallest movem nl

G hau farb n Rei"61ack sortiert: grau-grün
ad r r t- chwarz, k1 'n W rk

Case sprinkl cl wo colours: gray-gr Il r red-black.
mallest mov m nt

Caj
roio

Boi
oncé a

d con zôca!o n gro, . caia barniz d
CQn zOcalQ d 1 mi mo color. maquina

m pequ ii

sode noir, ou il laquée rQU
de même cou! ur. mou emenl 1

pl

No. 2041

Caia en bic IQr urtido: gri ·v rd ô roio-negro,
m .quina mas pequ îi

Boite ch bi Qlore: gri -vert r uze-noir.
m uv ment le plus peti

No. 20470

1.1 12 cm
SI 1 lnchrs

Gehâu v rniekelt mi,
oder dunk Irot lackiert

Sockel, klein

warzem Soek l,
mit gl ichfarbig m

W rk

Gehausefar n ReiBlaek s rti rl: grau-grün
oder r t- chwarz, kl in Werk

ith black b , or d rk red lacquer d
of ame colour, . m Il movem nt

Caja niqu 1 d con zOcalo ncgr • ô c i bam.iz.ada r j
ob uro on 7. • Jo dei mismo color, miquina pequ ii

Case prinkl d tw olours: gray-gr n or red-black,
maU movem nl

Caja en hi rojo-negTo.

Boite nie:
foncé a

1. \'eC socle noir. ou boi e 1 quee rQU e
o le de même couleur. . mou ement

bicolore: gris- rt ou rouge-noir,
petit mouvement
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Tarn -Tarn der Mittlere

No. 2009

15.S 11 cm - 6'. 4' 14 in.h.

Messinggehause, vernickelt, purpuremail oder weinrot, kleines Werk
mit ausschaltbarer Repetition und Rückwandglocke

Tarn-Tarn alarm, m dium slZe

Brass case nickelled, red enamelled, or claret,
small movement with interchangeable steady

or intermittent alarm and bell at back

Tarn-Tarn el Mediano

Caja de laton niquelado. 0 esrnalte rojo,
ci vino tinto, maquina pequena con repeticicin

a voluntad y campana en el fondo

Tarn-Tarn le Cadet

Boite laiton nickelé. émail pourpre, ou rouge
Bordeaux, petit mouvement avec répétition

par déclanchement et cloche au fond

DM' ck r 1(' ~kt 1'/2 .'Uinltlen dauernd ad r 5 mal je 15 ekunden Ion"
mil Pau en l'OII 35 ekunden.

Th.. a/arm .ound. l'h minuIt' ~tf!ndy or .) IUNf'.J

15 ,rcondA ,."rh. Clt on .nA' rral

of 35 "N'JnII",

E., 4"p riodo, L'O '«and" 1'/2 minuta.. ronl;"uam,"'",
6 5 ucQ, jn1r.rnUlr.nlt (on una durQt 6" J~ 15 t U"Jo.

raclet 1: =. con inl~'ri1I,.. d~ 35 Jt&undo •.
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1...It rl",.n lonnf'll l'h minut JdnJ. Îltlfrruption- ou 5 loi~
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Tarn-Tarn der GroBe

No. 2002

17,5 12.5 cm - 6~

Messinggehause, vernickelt purpuremail oder weinrot, groBes Werk
mit ausschaJtbarer Repetition und Rückwandglocke

Tarn-Tarn alarm. large Bize

Brass case nickelled, red enamelled, or claret,
large rnovement with interchangeable steady

or intermittent alarm and bell at back

Tarn-Tarn el Grande

Caja de latôn niquelado, ô esmalte rojo,
ô vino tinto, maquina grande con repeticiôn

a voluntad y campana en el fondo

Tarn-Tarn le Grand

Boîte laiton nickelé. émail pourpre ou rouge
Bordeaux, grand mouvement avec répétition

par dédanchement et cloche au fond

Der Weckrr Ir kt 3 ;"Ji"u/ll" dourrnd oder 10 mal je 15 ekund n lang
mit Pau en von 40 ekltfldl'n.

The n'aTm .oJAnd, S minll''''' "ad) 0' JO timl'.,

15 'KOn.J. rpch. cl tin inUrtal

of 40 .,<ond~.

E~I dr.prrlodoT t'(I locondo 3 minUIOJ ton'inulImrntr.,

6 t'", r-mitt'n" 10 c«t tOn unQ: dUfoû6n dt' 15 .ft&&mdo

coda ln.. COn inll!rcal.e.a d. ·'0 ,~&un.do••

~, r'l ")1IIH' 3 minu' $(In in',rruptitn' ou 10 foù
IS ,ttond,. ('ho que /0"$ ,II t'C nT,r' d. 40 tcondu.
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~ j, ,.
'10

No. 1901

Joker

No. 7902

Dido

l ,5 x 13 cm = 7'1. ><51 8 incnes

Vernickelte Stahlgehause, groBes Werk, vernickelt

a) mit I-Tag-Wecker
b) mit I-Tag-Schlagwerk
c) mit I-Tag-Wecker- und Schlagwerk
d) mit I-Tag-Wecker-Musik

Nickelled steel cases, large movement nÎckeJled

a) with 1 day alarm
b) with 1 day strike
c) with l day alarm and strike
d) with 1 day musical allirm

Cajas acero niquelado, maquina grande niquelada

a) con despertador 30 hora cuerda
b) con 30 horas cuerda con soneria
c) con 30 horas cuerda, despertador y soneria
d) con 30 horas cuerda, mu.sica
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Boîtes acier nickelé, grand mouvement nickelé

a) avec réveil 30 heures
b) avec sonnerie 30 heures
c) avec réveil et sonnerie 30 heure
cl) avec réveil à musique 30 heur



GroBwecker in Holzgehâusen

Large alarms in wood cases

Despertadores grandes en caias de madera

Réveils bois

No. 2214

1],,14 cm 6 11 ..x51,'. inche.

No. 2215

Eichenfarbig dunkel gebeizt, weiBes Kartonzifferblatt, kleines Werk

Dark oak colour. white eardboard dial,
small movement

Color roble ob cura, esfera carton blanco,
mâquina pequeiia

Vieux chêne teinté, cadran carton blanc. petit mouvement
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No. 2216 No. 2217

16 27 cm 6'1Il 10•• iothe.

Eiche dunkel gebeizt, Silberzifferblatt, Weckerstellung auf der Rückwand k1eines Werk

Dark oak, silvered dia!, alarm band setting at back,

mali movement

Roble obscuro, esfera plateada, registro d 1 desper­

tador en la tapa trasera, maquina pequeiia

Vieux chên teinté, cadran argenté, mise de l'index au fond, petit mouvement

No. 2218

16,Sx27 cm - 6 1/.x 10' 'othe.

Mahagoni, Goldzifferblatt, Weckerstellung auf der Rückwand, k1eines Werk

Mahogany, gilt dial, alarm hand etcng at back,

small movement

Caoba, esfera dorada, registra dei despertador en

la l:apa tra era, maquina pequeîia

Acajou, cadran doré, mise de l'index au fond, petit mouvement-réveil

Obigc "ren k6nnen auch mit 8·Tage- Balane •Gehwerk geliefert werden,

Eslo, (t/oju Il 'auJlini~rG 'amitié" t'on mdquinn 8 dia. fi l "lu nIe­

motrim'ento ,olo
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Lu pendu't'II , Jkrï." rî·drllu, J.OIII '8olftmfllf lia:orobt". O&:l!c Ithdppemen' d,culair. 8 jour•.





Werkabbildungen
Views of movements Disenos de las maquinas

Vue des mouvements

PI tinen - Plotes - PlntinDJl - Platine
60 60 mm 2~ 2~ inebes

8-Tage-Balance- Gehwerk

mit Federhaus

Stiften-Ankergang mit Sicherheitsrolle

8 day time lantern pinion lever movement with pring

barrel pin pallet 1 ver escapement with roller pin

Maquina 8 dias movimiento solo con piiiones linterna,

a ancora, con clavijas y rodaia de seguridad

Mouvement impie, •chappement circulaire 8 jours

à rouleaux, ressort barillet

l-Tag-Ankergang-Gehwerk

1 day time lever movement

Maquina 30 horas cuerda a ancora

movimiento solo

Échappement à ancre 30 heures simple

Platinen - Plates - Plalinns - Platines
7ï 70 mm 3x2',' inehe
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8-Tag .p ncl I-G hwerk

8 day lonteTn pini n p ndulum lime movement

jour simple

p'ndolMliquinn

Échappement à

Platine> P'Lolt II\U - F'Latines
69 60 mm :III 1& 2" i

14-Tag. nd I-Gehwerk
mit F cl rhau

14 day 1 ntem pînion pendulum tiJ:ne move­

ment . h pring anel

laquina 15 di Il • nd la con ambor d

mu Il

Éc:happem nt bal cier 15 jours simple.

r ort nll

pu.tinen - Plate Platana - Pl, lin
91 6S mm 1 Il 2" 1< illch

2



No. 947

22 cm = inchea

Blaue Würfel

Blue heckered - Cuadros azules - Carreaux bleus

No. 948 No. 949

22 cm !'j l'i inch~

Blaue Holland -Motive

Blue decoration (Dutch design) - Decoracion azul holandés - Décors bleus "Delft"

WeiBe Steingutteller, l-Tag-Ankergang-Gehwerk

White earth nware plat ,1 day time lever
movement

Plata blanco de loza, maquina 30 haras
cuerda a ancora movimiento solo

Assiettes faïence blanche, échappement à ancre 30 heures simple
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No. 954

22 cm - 8'{R inchcs

Golcllinien

Gilt lines - Lineas oro

No. 955

Filets dor'

No. 956

No. 955. o. 956

22x22 cm = 8~/R x85/R incbcs bei l-Tag - for 1 day - cOn 1 dia - pour 1 jour
24x24 cm = 97Jux9'/.. inches he; 8-Tage - for 8 doy - coR 8 djM - pour 8 jt>urs

Blau-grün, gelb-schwarz oder lila-weinrot

Blue-green, yetlow-black, or liIac-claret

A.z.ul-verde, amarillo-negro, 6 Iila-vino tinta

Bleu-vert, jaune-noir ou lilas-rouge Bordeaux

Blau-grün oder rotbraun-grün

Blue-green, or red brown-gr en

Azul-verde, 6 raja moreno-verde

Bleu -vert ou rouge brun -vert

WeiBe Steingutteller, l-Tag-Ankergang- oder 8-Tage-Pendel-Gehwerk

White earthenware plates, 1 day time lever or
8 clay time pendulum movement

Platos blancos de loza, maquina 30 haras cuerda
a ancora <> mâquina 8 dias cuerda a péndola,

movimiento solo
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Cadrans faïence blanche, échappement à ancre 30 heures
simple ou échappement à balan ier 8 jours simple



No. 957

i.'ï:i· ("
ïo j'..

:9 ~:

'.8 41,
'.7 ~".. '

2S >< 25 cm 9'. 9' inch

Blauer oder grüner Rand
Blue or green border - Borde azul 6 verde - Bord bleu ou vert

Weif3e Steingutplatte, 8-Tage-Pendel-Gehwerk

White earthenware plate. 8 day time pendulum Plato blanco de loza, maquina 8 dias
movement a péndola

Cadran faïence blanche, échappement à balancier
8 jours simple

No. 958

20 em - 7'; inchc.:l

No. 959

Lila- chwarz
Ula -black - Lila-negro - Lilas-noir

Goldlinien
Gilt line - Uneas oro - File dor' s

WeiBe Steingutgehause, 8-Tage-Balance-Gehwerk

White earth nware ca • 8 day time 'lever
movement

Cajas blancas de loza. maquina 8 dias
a volante

Cages faïence blanche, échappement circulaire
8 jours simple
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No. 957 No. 952

27 27 cm

10~ 8 10'\8 inche.

Blaue Holland· Motive GoldIinien

Filets dorés

Blue decoration (Dutch design)

Decoraci6n azul holllndés Décors bleus "Delft"

Gilt lines Lineas oro

WeiBe Steingutteller, I-Tag-Ankergang- oder 8-Tage-Pendel-Gehwerk

White earthenware plates, 1 day time lever or 8 day
time pendulum movement

Platos blancos de lo'Za, mliquina 30 horas cuerda a ancora
6 mâquinB 8 diBs cuerdB a péndola, movimiento solo

Cadril1l5 filÏence bhln he, échappement à ancre 30 heures
impIe ou échappement à balancier 8 jours simple

No. 755

26 .26 cm lOt 1 H.' 1 inche

No. 756

21 cm 106 • in he.

WeiBe Steingutplatten mit farbigem Rosenmuster und ge chlossener Werkkapsel
8-Tage - Pendel-Gehwerk

White earthenware plates with coloured rose design,
with capsule lit back

8 day Ume pendulum movemen

Platos blancos de loza con dibujo de rosa colorado,
caja tril era cerradn

Mliquina 8 dias a péndola movÎmiento 010
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Cadrans faïence blanche avec dessin roses de couleur
et boîte arrière fermée

Échappement à balancier 8 jours simple



No. 752

2S 2S ""' 9')( 9' inch""

Rand und Zahlenreif grau

Border and nurneral nrn gray Borde y ara numeral color gris

Bord et cercle de chiffres en gri

No. 753 No 754

25)(25 I:m ~ 9' ><9'. inch..

Rand mil grauem oder gelbem Streifen

Border with gray or yellow line

Borde con lineas en color gris 6 amarillo

Bord avec filet gris ou jaune

Rand-Dekor grün

Green border decoration

Adorno dei borde color verde

Décor du bord en vert

WeiBe Steingutplatten mit geschlossener Werkkapsel, 8-Tage-Pendel-Gehwerk

White earthenware plates with capsule at back,
8 day time pendulum movement

Platos blancos de loza, con caja cras ra cerrada,
maquina dia a péndola, movimiento solo

Cadrans faïence blanche avec boîte arrière fermée. échappement à balancier 8 jour simple
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No. 7094 No. 7096

28 on> = 11 11 in<:!>e.

Goldrandverzierungen Blaue Holland-Motive

Gilt border decoration

Borde oro

Blue decoration (Dutch design)

Decoraci6n azul hohmdes

Ornements or au bord Decors bleus "Delft"

Weiße Steingutplatten mit geschlossener Werkkapsel, 8-Tage-Pendel-Gehwerk

White earthenware plates with capsule at back,
8 day time pendulum movement

Platos blancos de loza con caja trasera cerrada,
maquina 8 dias a pendola, movimi nto 5010

Cadrans fa"ience blanche avec bOlte arriere fermee. echappement ä balancier 8 jours imple

No. 750 No. 757

...:
~,.,

.:ii" i2 .. '•. '.. .. .
:·.0 %'.

~;:9
'.e
"., 6........27 27 cm

10l), 10~.!'I inches

Holzrahmen in Naturfarbe lasiert Holzrahmen weiß lackiert mit blauen Linien

Wood frame natural glazed

Marco de madera barnizado color natural

Wood frame white lacquered with blue lines

Marco de madera barnizado blanco con Iineas azule

Cadre boi naturel poli c1air Cadr bois laque blanc avec filets bleu

Weißes Steingut-Zifferblatt mit geschlossener Werkkapsel, 8- oder 14-Tage-Pendel-Gehwerk

White arthenware dial with capsule at back, 8 day
or 14 day time pendulum movement

Esfera blanca de loza con caja tra era cerrada.
maquina 8 dias 6 15 dia a pendola, movimiento solo

Cadran fa"ience blanche avec botte arriere 'fermee, echappement ä balancier 8 ou 15 jours simple
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No. 1072

No. 107 No. 1074

W iB

28 28 cm 11 X 11 iurnc

ingutplatten. Goldlini n. mi ge dllossener Werkkap

hite earthem a pI 1

cap ul
gilt lin • with PI 0 blanco de loz.a con !in oro,

traseca cc da
n caia

d os faience blanche. fit doe' avec boit
rrie.r f erne

der 14-Tag -P nd I-Gehwerk

8 day or 14 day Lim p ndulum movement Maquina dias cl 15 dia a pendol , movimiento solo

Echappement a blllanci I' u 15 jours simple
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No. 7090 No. 1091

cm 12 .ne

No. 1092 No. 1093

19 33,S e", ll~ '" l'· 1. '" h~

H Jzrahm n weiB lackiert oder in Naturfarbe la i rt, w iB
mit geschlo s n r W rkkap 1

teingu t -Zifferblatt.

Wood frame while 1 quered or natural glazed.
whi rth nware dial, with cap ule

al back

bnmi:Uldo bl nco ô en c:olor
lan d 1 l.B con cajo

era c: rr da

Cadre bois laqu' blanc ou en i n turel poli dair.
cadran faïence blanche avec boit am' Te r rm'

oder 1 -Ta .p nd I-G h rk

d Yor 14 d Ytim penduJum movement liquina di a pindola m YÎmienlo 10
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Échappement a b lan Îer ou 15 i u impie



No. 709,

32 211ttll 12 • 1 inch

WiBe t ln tplatte mit Gold-D kor und geschlossener W rkkap 1

White earthe.n ith old decoralion lato blanco de lou con d cOJ"Oci' n oro y caja

and t b tr er cerrad

f ien e blanche v d'co or et boite arrière ferm'

No. 757 No. 7

Rand mit lau r Linie Blaue Holland-M tiv

Bord
Bord
B rd v

Blue decoration (Dutch d agTl

Dibujo holand n 1 r 8%ul
Décors bleu .. D 1ft •

w Ziff rblatt und aufklappbarer Rahmen au
ombiertes Gl Holzhinterkasten

tein u.

hite

C dran blanc et cadI" f ïen
verr-e bomb • boite

f ra bl Dca con m rco de 1 p ra levanhr.
ristal bomb.ado. caj ra d m dera

'ouvrant par devant,
rrièr bois

-Tage-P nd I-Gehwerk

day lim pcndulum movement MJiquina 8 dia Il p' ndol , m vimiento solo

É happement . b lancier jour simple
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No. /089 No. /095

Blaue Holland-Motive

Blue decoration (Dutch design)

Dibujo holandés en color azul

Décors bleu "Delft"

2 32 cm 12~ 126 incl'

Linienverzierung ln blau oder Gold

Blue or g-ilt Hnes

Lineas azuJes li oro

Ornement filets en bleu ou doré

WeiBes Zifferblatt und aufklappbarer Rahmen, aus Steingut,
bombiertes Glas, Holzhinterkasten

White earthenwar plate, frame for opening
conve glas, wood ca e

Esfera blanca, marco cobertera de loza, cristal
bombado, caja trasera de madera

Cadran blanc, cadre faïence s'ouvrant par
devant, verre bombé, boîte arrière en bois

14 -Tage - Pendel- Gehwerk

14 day time p ndulum movement Maquina 15 dia a p 'ndola, movimiento 010

Échappement à balancier 15 jour simple
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No. 953

19 cm

Holzrahmen in Naturfarbe la iert.
weiBes Zifferblatt

l-Tag-Ankergang-Gehwerk

Wood frome nnlur.1 Ifl. zed. while diol.
l duy time lever move.m nt

Mareo de m6der"A bllmizndo en colot notural. esfer8 blanco,
maquîn 30 Il cucrdn 0. oncora tnovimiento solo

Cndre en bois noturel poli cloir. codnm blnnc.
ëch.p~enl li ncre 30 heure .imple

No. 918

Schiffsuhr
Ship's Clock Reloj marino Horlog de marine

ÂuBerer Minutenkrei - Durchmesser
Diem ter of tilt' minute circle

Diâmetro erleTnO deI circuJa d~ minutos
Dinmètre erlérieur du cercle de minut

0, 91 6·· ••.•. 14 cm = S•• inch"
o. 91 " •.••. 18,3 cm - 73.5 inch~

Rahmen - Durchmes er
Oiometer of the frome OiâmetTo del mon:<> Oiom re du cadre

o. 91 6· •.•••. 2S cm 1 inch.".
o. 91 31 cm = 12' 1 inche.

n.918

Gehiiu e NuBbaum poliert, weiB lackiertes MetalIzifferblatt
I-Tag-Geh- der· Schlagwerk, oder S.Tage- Hohltrieb-Balance-Gehwerk

CMe wolnut polished. melnl din! wbile Incquered.
1 day 1 ver movement tirnc or âtrike, or dny IBntern pinion lever

mO"\l~ent, lime ooly

Caja nOlfal pulido. e.fera de metol bomixndo bl.nco.
mnquinn 30 hora_ ~erdB. movimîento solo ô con .onerio. 6 mâquin.o.

dilU a volante pif,one linterna. movimiento tiolo

ag no)'er poli, cadran metal l8.qu~ blanc:, mouvement 30 heure
ou mouvement il pignons lanternes, êcbappement circulaire

AuBerer Minulenkreis- Durch-
m er

Oi meter of t..he mUlU~ c:ircle
Diiunetro xtl!nlod~1 ein:ulode minuto~

Diamètre ext';rieurdu aerc:lede minute

o. 907 7" 1 cm 7. jnchea
0.907 1:" 21 cm = 1 1 inche
0.907 10' 26 cm = 10· , inche

impte ou il onnerie.,
jours simple

No. 907

Rahmen-Durchm er
Oironele. of the fr.me
DiâmetTo dei morco
Dinmetre du eo.dre

0.907 7 If 26,5 cm z= 10':' 11 inc', 5

0.907 1:' :l1.S cm = 12' in ·hes
0.907 10" 36 cm = 143 1. inche

Hol7.rahmen Eiche imitiert od r nuBbaumfarbig. G1aszifferblatt
14 -Tage-Hohltrieb - Geh - oder . Schlagwerk, Pendelgang

Frame Iight oak or w.lnul olourcd. gins. dial. 14 dny I"nlcm pinion pcnduJum lime or stTïkinlf movement

M rco imila"i"n roble " color nOll'nl. e.fero d vidrio op 10.
moquino IS dins 0 pc:ndolo pinono8 hnt mo, movimiento solo

o con souerin

Cadreo ehênè imitation ou c:ouleur noyer, cn.dTon verre,
mouvement impie ou il donnerie 15 jours, pignon Innteme~,

ëchoPPDmcnt li b.loncier
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No. 904

AuBerer Minutenkrcis-Durchmesser
Diomcter of the minute circ!
Diametro .,.terno dei circulo de minutos
Diamètre ext-érieur du cercle de: minutes

No. 9G4 Il'' 26 cm - 10'. inehe.
No, 904 12" 29 c:m - IF'IO inche.

Rahmen - Durchmesser
Diomet"r of the fnonte
Diametro dei mateo
DiometTe du ""dre

No. 9G4 Il • 37 em - 14U '4 inehu
No. 9 '12" 40 cm 153 1 inehe.

Holzrahmen Eiche imitiert, NuBbaum oder Mahagoni. w i6 lackiertes Metallzifferblatt mit Messinglünette

Rahmen-Durchmes er
Oinmeter of the Frame'
Diam.ho d 1 mo..,o
Diomètre du ""dr"

Wood (rllme onk colaured. woLnut Or mabogany. metBl dial white Marco imitflcion
loequer.d, br.... be.el

Cadre c.hêne' irnib:Jt.ion, noyer Ou aClljou, cadl"'nn mètal laque

No. 905

Au6erer Minutcnkreis· Durch-
messer

Diomcter oE the minute oircle
DiametTo exlemo dei circulo de minutos
Diomcb-e extêrieurdu cercle de minutes

No. 905 " 18,3 cm 73 1. ineh
No, 905 1QU 23,5 an - 9' 1 inches

roble, l1ogn] ci caobn, e3i( ra d
bloneo con bi.eJ d" Ioton

blanc. lun ..tt 1 ilon

o. 905 ' 35 cm
No. 905 10" 41.5 cm

mel"l bam;wdo

13" 1 lOch.
Iti. Inche

Holzrahmen Eichc imitiert oder NuBbaum, Glaszifferblatt. bombiert Glas
Wird in 8' Gro6e auch mît wei6 lackiertcm Rahmen geLiefert.

Wood frame onk coloured or wolnut. glass dial, ~QnveJt glass. Mareo Îmitaciul'l roble il l1()gnl, esfern de vidrio opnlo. cristot bomb.ndo
.. ~;;r;e con alào he supplied with white Incquered rrmne~ Se sumini. rra on medid8 de S" tnmbi·o con mnrco de modenl

bnrni.7..ado blnnco.
Cadre rp(on chêne ou noyer, cadran verre. verre bombê

En !r-. ta pendule est également livrable: avec cadre laqué blanc.

14-Tag -Hohltrieb-Geh- oder -Schlagwerk. Pendelgang
14 dtly l..()nlt:rT~ pin ion p-endulum lime or striking movement Mâqulno 15 clins 8 péndoln pÎnQnc.:s (interna, mov1mi nto solo 0 con sone!Tla

Mouvem~nl simple. ou it l:I.onllerie 15 jours, pigrof':S 1 nL~nles. édulppement ft balnl1cicr

74



No. 968

33 33 enl 13' 1.3 inch••

Eiche gebeizt, Silberzifferblatt, auBerer Minutenkreis-Durchmesser 22 cm

Oak stained, silvered dial, diame er of the minute
circle 8GI "

Roble barnizado, fera plateada, diametro externo
deI circulo de minutos de 22 cm

Chêne teinté, cadran argenté, diamètre extérieur du cercle de minutes 22 cm

No. 971

3h 3) cm lP' In 111.'l ,. inch••

Holz child, Zebrano poliert, mit aufgelegten
Goldzahlen

Polished zebra wood dial, with raised gilt figures

Esfera de madera, cebrada y pulida, con nûmeros
oro sobrepuestos

Cadran noyer t 'brure poli, avec chiffres dorés
appliqués

No. 972

cm IS inchc8

Holzschild, kaukasisch NuBbaum poliert, mit
aufgelegten Golclzahlen

Caucasian walnut polished dial, with raised gilt figure

Esfera de madera, nogal caucaseo pulido, con
nûmeTo" OTO obrepuestos

Cadran noyer cauca"ien poli, avec chiffres dorés
appliqués

14- Tage-HohJtrieb-Gehwerk, Pendelgang

14 clay lantem pinion p ndulum movement, time only Maquina 15 dias piîiones !interna, movimiento 010

Mouvement il pignons lanternes 15 jours sans sonnerie, échappement à balancier
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No. 969 No. 970

40 x 40 cm 15;1 l' 15' 1 inchea 37.5 27 cm 143 1 1O~ ~ iuches

No. 969

Rahmen NuBbaum-Maser poliert 30X30 cm Goldzifferblatt mit aufgelegten vergoldeten
FiJigranverzierungen, aufgelegte Zahlen

14 -Tage - Hohltrieb - Geh- oder Schlagwerk, Pendelgang (Gongschlag)

Fram bUIT walnut polished. 1113 JG x 11 13 16 "

gilt dial with raised gilt filigree ornam nts.
rai ed figures

14 clay lantern pinion penduillm time or striking
movem nt (strike on gong)

Marco excrecencia de nogal pulida, esfera dorada
30 X30 cm, con adomo sobrepllestos de filigrano dorado.

nümeros sobrepuesto
Mliquina 15 dias a péndola pinon linterna, movimiento

solo ô con soneria (sobre g ng)

Cadre noyer veiné poli. cadran doré 30 30 cm, avec
ornements filigrane dorés appliqués, 'hiffres rapportés

Mouvement simple ou li sonnerie 15 jours, pignons
lanternes, échappement à balancier (sonnerie SUT gong)

No. 970

Birke rotbraun geflammt, Silberzifferblatt, auBerer Minutenkreis-Durchmesser 184 cm

14 - Tage - Hohltrieb -Gehwerk, Pendelgang

Birchtree reddish brown tabby, silvered dial, diameter
of the minute cir le 71/ d"

14 day lantertl pinion pendulum movement, time only

Caja abeduJ fiamante rojo-moreno. esfera plateada,
diametro externo dei circula de minutos 184 m

Maquina 15 dias piôones (interna. movimÎento solo
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Cage bouleau moiré rouge - brun. cadran argenté,
diamètre extérieur du cercle de minutes 18.4 cm

Mouvement li pignons lanternes 15 jours, sans sonnerie,
échappement à balancier





Werkabbildungen

Views of movements Diseiios de las mâquinas

Vue des mouvements

Massives 8-Tage-Anker­
Gehwerk

Kriiftige Bauart von grôBter
Zuverliissigkei t

Solid pin ion day time lever move­
ment, trong olid construction of

highest reliabîlity

Maquina maci4 a 8 dia cuerda a
ancora, movimiento solo, construc­
cion fuerte y maciza de mayor

certezll

Mouvement à ancre 8 jours, massif
ans sonnerie> construction robuste

et impec able

Ph,tin~n - Plde. - Plntin.... - Plntines
67 mm 25 ind,••

Plntinen PI te. Platina. - Platin~

69 X 60 mm 211 ,. 2' Înch""

8-Tage-Pendel-Gehwerk

8 day lantern pinion pendulum time movement

Maquilla 8 dia!> a pêndola

Échappement il balancier jours simple

Platin en - Plates - Platinns - Platin.s
77 70 mm 3" 2" ~ inch••

8-Tage-Balance-Gebwerk mit Federhaus
Stiften -Ankergang mit Sicherheitsrolle

8 day lantern pinion lever time movemenL witb spring
barrel pin pallet lever escapement with roller pin

Maquina 8 dias a ancora. mOvlmiento 010. con
c1avijas y rodaja de eguridad

Mouvement simple, échappement circulaire 8 jours
il chevilles avec virole de sûreté, ressort en barillet
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14-Tage-Hohltrieb-Tischuhrwerk ,5" mit Gong

(1/2- Stunden -Sdtlag)

Plannen - Plate - Platinas - Plntines
106 86 mm ~ 4~ J' 33 in.he.

14 day Jantem pmlOn movement "5"
with gong (1/2 hour strike)

Maquina 15 dias "5" para reloje de
sobremesa, pinones linterna con gong

(soneria haras y 1/2)
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Mouvement de pendules à poser •5" 15 jours, pignons
lanternes, avec gong (sonnerie heures et demies)



8 -Tage- l l'l- Westminster- Tischuhr- Schlagwerk (5 Stabe)t "A' mit Pendelgang,
.. B' mit Schweizer Echappementt 7 Steine

Plotinen - Plote. - Plotino. - Plotine,
ne 112 mm 4' ,.X4' inche.

8 day 4/1 Westminster chime movement (5 rods),
"A" pendulum movement, "B" lever movem nt,

7 jewels

Màquina 8 dias a carillon 4;4 Westminster (S varillas),
"A" a péndola, j, B" echappement estilo suizo,

7 rubis

Mouvement pour pendules it poser 8 jours, carillon 4/4 Westminster (5 tiges) "A", échappement à balancier,
.. B", échappement it ancre genre suisse, 7 ru'bis

8- Tage-.J/.J -Westminster -Tischuhr- Schlagwerk "X" (5 Stabe)

PloUnen PI.t. - Platin•• - Plotin••
133 133 nlm SJ , • SI. inch

Mouvement "X' pour pendules à poser 8 jours, carillon

8 day 4/4 Westminster chime movement
"X" (5 rods)

Mâquina S dias a carillôn J'4 Westminster
"X" (S varillas)

1 Wc tmÎnster (5 tiges)
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No. 6205 No. 6206

11 23 cm> 6" .. 1<9' 1 IIIm".

Eiche geb izt, Golclzifferblatt, âuB r r Minutenkreis-Durchm r 9,7 cm

Oille stained, gilt di l, diam t r of the minute
cir 1 3'1 "

R ble ba.mi=rlo, fer d ra
circulo d

emo deI

Chên einté, cadran dor' pé. dilUDètre e tm ur
do cercle de minut ,7 cm

No. 6209

17 16.5 cm 1>11 1 61 ~ .ndi..

Ed1e eb izt Sîlberzlfferblatt, au r r 1inu en reÎS-Durchm r ,9 cm

Oak tained. silv r d dia!. d.am ler of the minu
id 31 :

R ble banUzado. f
e:mo dei cir ul

Ch'ne teinté, c dran nlé. di mètre e eneur du
cere! de mmu ,9 cm

8- Tag -Balan -G hwerk

8 day time 1 ver m v m nl M •quina 8 dias cuerda a vol. nt , movimi nto solo

Mouvement san sonn f'l m 'nl circulair 8 j ur

o



No. 6212

21 -20.5 cm S!I.x8'h. inch".

Mahagoni poliert, Türrahmen, Sockel und FüBe schwarz poliert,
17,5 X 17,5 cm Goldzifferblatt

Mahogany polishcd, frame of the door, ba e and
feet black polished, 67/8>< 67/ 8" gilt dial

Caoba pulida, marco. zécalo y patitas negro pulido,
esfera dorada 17,5><17,5 cm

Acajou poli. cadre de la porte. socle t pieds polis noir. cadran doré 17.5 X 17.5 cm

No. 6216

2a.><21 t:m -71 8x8'1. inche

No. 6217

2105 23 Cm 8'i.x9'111 inch""

Kaukasisch NuBbaum poliert, 17,5 X 17,5 cm Goldzifferblatt

Caucasian walnut polished, (ili x 671U gilt dia] Nogal cauca eO pulido, e fera dorada 17,5x 17,5 cm

Noyer cauca"ien poli, cadran doré 17,5 X 17 5 cm

8- Tage-Balance-Gehwerk

8 day time lever movement Mâquina 8 dia cuerda a volante, movimiento solo

Mouvement sans sonnerie. échappement circulaire 8 jours

81



No. 6200

../
/

./
No. 6203

Il••,.... -

, • 1
, ..
\.
~--~

No. 6207 No. 6202

1 1 1'1.5 "'" - • Sil

o. - 202

Birnbaum, Front Tuia heU poliert, Seit n und ockeJ schwarz, Goldzjff rblatt, auBerer
Minutenkreis-Durchmess r 6,8 cm

eartree wood, fron't fi r d waJnut Iight polished,
ides and base black. gilt di l, diarneter of the minute

ir 1 211 l "

eral, frente Tuya cine pulidll, Indos y zo la
negTos, esfera dorodn. di' metro e.mo dei circula

d minuta 6, cm

Poirier, façade thuy p li clair. côt' et socle noirs, cadran doré, diamètre erliri ur du rIde rninut 6, cm

r.6203

Bimbaum, Front u8baum- aser poliert eit n und Sockd schwarz, Goldzifferhlatt, au&rer
Minutenkreis-Durchmesser 6, cm (wied auch in Eich geb Îzt geli fert)

Peartree ood. front burr walnut polished. id P J. frente tteem i d n al pulid d yzôc.aJ.o
and base black, gilt di • di me er of the minute circJe negTos. esfera dorad , di' me 0 externo de! circula

2U lA" (can he der ered in oak . cd) de mUluto 6, cm e r 1 j ministra tambièn
en robl b iudo)

Poirier, façade noy r v -n" poli, côt" et socle noirs, cad n d rO, diamètre extéri ur du
(livrable igaJem nl en chêne teinte)

1 d minutes 6, cm

Massives 8-Tag -Anker-Gehwerk

Solid pinion 8 day tim lever movement Mâquin maciza, 8 dias cu rd n IÎncofn, movimien 0 solo

Mouvement simple ii ancre 8 jours, massif
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No. 6214

O·'. '. "

, .
--.,

:-,~--

ahagoni poliert, der u6baum mit polierter u6baum- r-Front Goldzifferblatt,
au r r inut nkreis-Durchmesser 6, cm (wird auch in Eich gebeizt geliefert)

or ulnul ·th front burr
dial. diam ter of lh.e minute
b deJivered in oak stained)

A jou poli. ou noye.- avec façade noyer vein' poli. cadran dor •
diamètre extérieur du cercl de minut 6, cm

(livrable égalemen en chêne teint ')

No. 6218

creœncia de nog-al

externo de! ciTculo

15,sxl6 cm

Kaukasi ch uBbaum potiert, Goldzifferblatt, iiuBerer Minutenkr is-Durchmesser 9,7 cm

CaUe4 •an w Jnut poli hed. gill dial, diamete.. of the
minu ir 1 37 ,.

ognl c ue' 0, diametro extemo dei circulo de
minu 9.7 cm

oye.. caucasien poli. cadran dor·.
diamètre extérieur du cercl de minut ,7 cm

assïves -Tage-Ank r-G h er

Solid pinion 'tim le r mo emen i8quina m ciz.a, 8 di cu l'da Mears, movimiento solo

louvement simple a aner jou • m if
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No, 6210 0,6213

19,23 ni _71 • 91 , • inéhes 20 27 cm 71 10" , 1" h.

Eich geb iz, ilb rzifferblatt auB ~ r Minutenkreis- Durchm 9 cm

Oak stain d, 'Iv red di l, diameter of th minu
ci" le 3 1 ..

Rabi b mizado. e ra
e emo d 1 drcul

hên t inl', dran argenlë, di mètr 'neur du ""T e d mmut m

0.6271

19 23 e,n 7'. 91 1 mche.

Eiche gebeizt aha Ont poliert oder irk rotbraun g-eflammt.
Înu nkr i -Durchmesser 9 cm

Roble barnîzado. c
color rojo-moreno. e

deI cir ul

oldzifferblatt, au6erer

ID

Ch- ml', c: j u p li ou boul u mir' ru-brun, caoran d r', dl m tf'C'
du cercle de minut .9 cm

-Tag - nd I-G hwerk

·n ur

8 day tim p ndulum m vement aquin 8 di p , nd ln, m vÎmicnto 010

Mouv ment 8 jours san s nn ri •chuppement il. bol nci r



No. 6438

21.5 24 cm 10111 10 9"16 inche

Eiche gebeizt, SilberzifferbJatt, âuBerer Minutenkreis- Durchmesser 11,5 cm
14-Tage-l/2-Stunden-Schlagwerk mit Rundgong oder Tonfederschlag

Oak stained, silvered dial, mameter of the minute
drcle 4 1/2"

14 day 112 hour striking movement, strike on round
gong or ordinary striking movemenl

Robie barnizado. esfera de melal plateado, diametro
el<terno deI circulo de minuta 11,5 cm

Maquina 15 mas, onena hors y 112 sobre gong
redondo. 0 sobre muelle de melal

Chêne teinté, cadran argenté, diamètre extérieur du cercle de minutes 11,5 cm
Mouvement 15 jours, sonnerie heures el demies sur gong spiral ou sur ressort timbre

No. 6472

Alt-Eiche, Silberziffer­
blatt, auBererMinuten­
kreis-Durchm. 11,5 cm 24.5 24,5 cm 9l a 9l ,' inehe.

14-Tage-l/2-Stunden­
Schlagwerk

mit Rundgong

Jacobelln oak, silvered dial, diameter of the minute Roble antiguo, esfera de metal plat ado, diametro
circle 41,/' externo deI circulo de minutos 11,5 cm

14 clay 1 2 hour striking movement. trike on round gong Maquina 15 dias, sonena haras y 112 sobre gong redonda

Vieu chêne, cadran argenté, diamètre extérieur du cercle de minutes 11,5 cm
Mouvement 15 jours, sonnerie heures et demie sur gong spiral

No. 6412W

8 -Tage -.j -l. Westminster - Schlagwerk "A" oder ,B" (5 Stâbe)
8 clay ,1 1 Westminster chime movement "A" or "B" Maquina 8 mas a carillon 4/4 Wesbninsler "A" 0 "B"

(5 rods) (5 vanllas)
Mouvement "A" ou "B" 8 jours, carillon 4/4Westminster (5 tiges)
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No. 6443

20.5 27 cm 81 /11 10' inch...

Eiche gebeizt, Silberzifferblatt

Oak stained, silvered dial

Roble bamizado. esfera de metal plateado

Chêne teinté, cadran argenté

20,5 28,5 cm

Birke rotbraun gefiammt, Goldzifferblatt

BirchlTee reddish brown tabby. gilt dial

Abedul flamante color rojo-moreno, fera dorada

Bouleau moiré rouge·brun. cadran doré

No. 6399a

86

22x42,5 cm - ~/a)(163/4 incb...

Eiche gebeizt, NuBbaum oder Mahagoni, Silberzifferblatt
Oak stained, walnut or mahogany, silvered dial Roble barnizado, nogal 0 caoba, esfera de metal plateado

Chêne teinté, noyer ou acajou cadran argenté

No. 6443, 6443 b. 6399 0

AuBerer Minutenkreis-Durchmesser 11,5 cm
14-Tage-l/2-Stunden-Schlagwerk mit Rundgong oder Bim-Bam-Schlag (2 Stiibe)

Diameter of the minute circle 4 tl2" DiamelTo erlerno dei circulo de minutos 11,5 cm
14 day 112 hour slTiking movement, slTike on round Maquina 15 dias, soneria horas y 1/2 obre gong

gong or Bim-Bam strlke (2 rods) redondo, 0 soneria Bim-Bam (dos varilla )

Diamètre extérieur du cercle de minutes 11,5 cm
Mouvement 15 jours, sonnerie heures et demies sur gong spiral, ou gong Bim-Bam (2 coups de marteaux)

No. 6399aW

8-Tage- I{<1-Westminster-Schlagwerk "A" oder "B' (5Stabe)
8 day 4lt Westminster chime movement "A" or "B" Maquina 8 dias a carillon 4/1Westminter "A" 0 "B"

(5 rods) (5 varillas)
Mouvement "A" ou "B" 8 jours, carillon 4/4 Westminster (5 tiges)



No. 6435

No. 6436

22.5' 39 <lm ~ 1 X15 318 iodles

Eiche gebeizt, Silberzifferblatt, auBerer Minutenkreis-Durchmesser 11,5 cm
14-Tage-l/2-Stunden-Sdllagwerk mit Rundgong oder Bim-Bam Sdllag (2 Stabe)

Oak stained, silvered dial, diameter of the minute
cirde 4 1/2"

14 day 1/2 hour striking movement:, strike on round
gong or Bim - Barn strike (2 rods)

Roble barnizado, esfera de metal plateado, diametro
erlemo dei circulo de minutos 11,5 cm

Maquina 15 dias, sonena horas y 1/2 sobre gong
redonda, 6 soneria Sim -Barn (dos varillas)

Chêne teinté, cadran argenté, diamètre extérieur du cerc:le de minutes 11,5 cm
Mouvement 15 jours, sonneri heures et demies sur gong spiral, ou gong Bim-Bam (2 coups de marteaux)

No. 6435W

8- Tage3/4-Westminster-Schlagwerk "B ' (5 Stabe)

8 day ~/~ Westminster chime movement fi B"
(5 rods)

Mâquina 8 djas a carillôn /4 Westminster fi B"
(5 varillas)

Mouvement Il B" 8 jours, carillon ~/-l Westminster (5 tiges)
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No. 6451

22 31 cm H" 1 i".h,,~

de marteau
.ri ur du cercle de min 11.5 m

ong irai, ou gong Bim -Barn 2 0

NuBbaum p liert, Goldzifferblatt, auB rer Minutenkreis-Durchme
14-Tage- 1f,.! - und - chlagwerk mi Rundg ng odeT Bim-Bam-

Walnut polished, 1 dia!. diameter of the minute
eil-de

1 day 1 ~ hour triking movement, sbike on round
gong or Bim m . e (2 rods)

oye.- poli. cadnm doré, diamè re
louvement 15 jou n erie heures e demi sur

r 115 cm
J g (2 tabe)

dei

No. 6446

Oak

r 1 2 cm
1 lag ( Stabe

Ch 'n t in ,
ouv menl 1S JOur •

drnn argent'. diamètr
nnerie heur et demie

•. ur du cercle d minuL 1.2 m
ur gong piral. ou gong Bim -Barn 3 tiges)

No. 64if6W

-Tag _.J/4-Westmin t r-Schlagwerk "XI< (5 Stii )
day Il, Westminster chim movement "X" (5 rod ) MaquÎna dias a carill" n ~I~ W IllmÎn r"X" (5varill )

Mouvement "X" 8 jours. e rillon 11 Westminster (5 tig )



No. 6447

265 ail tIF 1 19. mch~

No. 6448

11 «J cm ID 1.5" • ine

Eich gin, ilb rzifferblatt au
14-Tage- 1f2. tunden- lagwerk mil

o It ·t ined. 'Iv r; d dial, diameter of the mmute
irde 5 ut

14 cl 1 _ hoUT nldo mov m n ,

gon r lm •Bam

rer Minu nkreis-Durchm er 142 m

undgong oder Sim- am Schlag (3 Stiibe)

Roble b rnizado. esfera de metal plat do, diametr
ma deI in:lll cl minut 1.2 cm

lâquin lS di onen horas yI. sobre go g
red odo ô n n Bim-Bam ( tiU)

Chën tinté. ead n té. diam 'ire extérieur du
cercle d minut< 14.2 m

Mouy ment 15 jour. ODn rie heur t demie ur
sr ng piral u g ng Bim·Bam ( l:ig )
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Eiebe gebeizt,
kaukasisch NuBbaum

oder Mahagoni

Oak stained, Caucasian
walnut or mahogany

No. 6398

Roble barniz.ado,
nogal caucaseo 0 caaba

Chêne teint',
noy r caucasien ou acajou

27,5 53 cm 10"'8 207 , inch••

No, 6400

Eime gebeizt Roble bamizado

Oak stained Chêne teinté

27,S;( S3 cm 10.0 18 x 20718 incites

Silberzifferblatt, 1iuBerer Minutenkreis-Durmmesser 14,2 cm
14-Tage-l/2-Stunden-Schlagwerk mit Rundgong oder Bim-Bam-Smlag (3 Stiibe)

Silvered dial. diameter of the minule circle 59 16 "

14 day 1 2 hour striking movement, strike on round gong or Bim-Bam strike (3 rods)

Esfera de metal plateado. diémetro exlemo dei circula
de minutos 14,2 cm

Maquina 15 dias, soneria haras y 1/2 sobre gong
redondo, 0 sonerÎa Bim-Bam (3 varillas)

Cadran argenté. diamètre extérieur du cercle de
minutes 14,2 cm

Mouvement 15 jours, sonnerie heures et demi sur
gong spiral, ou gong Bim - Barn (3 tig )
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No. 6398W, No. 6400W

8-Tage3/4-Westminster-Seblagwerk .. X" (5 St1ibe)

8 day 4/4 Westminster chime movement "X" (5 rads) Méquina8 dias a carillon 4/1Westminster "X" (5 varillas)

Mouvement "X" 8 jours, carillon '1 Westminster (5 tiges)



No. 6452

27,5x45 cm 101) 10 \7) ~ inebe.

No. 6455

Eidl gebeizt mi aser- uAage
Goldziff r la t au6erer inu nkreis-Durdlm r 13,5 cm

1 -Tag _1 2 -Stund n-Schlagwerk mit Rundgong oder Bim-Bam-Sdllag (3 tâbe)

Oak stained with burr walnut panels
Gill dial diameter oF lhe minute circl. sr'/LO"

14 day 1 2 hour striking movem nl,
trike on round gong or Sim-Bam strike (3 rod

Roble bami.uld c ncia de nog 1
Est d rad , diimetr em deI circulo

de minuto 13.5 cm
.~àquin 15 di, neria ho yI! obre gon

redondo, 0 neria Bim· Bam (3 varillas)

Chên leint' avec appliqu n yer v me
Cadran d r' diamètre .. ur du cercle

d minut 13.5 cm
ouvement IS jour. onnerie h ures et demi sur

gong spiral. ou ng Bim - Bam (3 coup de marteau"
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No. 6459

26 36 cm - 1()l x 14*, Il inch...

Eiche gebeizt

Oak stained Roble barnizado

No. 6457

Chêne teinté

25 35 cm 9' 13',. inche

Eicbe gebeizt mit NuBbaum-Maser-Aufiage

Oak stained with burr walnut panels Roble barnizado con chapa e crecencia de nogal

Chêne teinté avec applique noyer veiné

Goldzifferblatt, auBerer Minutenkreis-Durchmesser 13,5 cm
14- Tage-l/2-Stunden-Schlagwerk mit Rundgong oder Bim-Bam-Schlag (3 Stabe)

Gilt dial, diam ter of the minute cirde 55 16"

14 day 1 _ hour strilcing movement, trike on round
gong or Bim-Bam strike (3rods)

Mouvement lS

92

Esfera dorada, diametro enemo dei circulo de
minutos 13,5 cm

Maquina 1S dias, soneria hora y 1 2 sobr gong
redonda, 6 soneria Bim-Barn (3 varilla )

Cadran doré, cüamètre extlrieur du cercle de minutes 13,5 cm
jours, sonnerie heures et demies sur gong spiral, ou gong Bim - Barn (3 tiges)



No. 6464 No. 6465

20,5 18 cm 81 I~ 71 ~ inch".

AuBeTer Minutenkreis-Durchmesser 11,5 cm
Dialn ler of lb" minute ci",l.. 41/,"

DilÏmelro dcmo dei cirotio d" minulo. 11,5 cm
Diamètre ed 'ri"ur du cercle de minut". 11.5 cm

No. 6458

23 28,5 cm 9' li ) JI • inch"

ZiffeTblatt
Dïal - Esfe.... - Cad.nrn

17.5 17,5 cm 6' 6' inch..

No. 6466

2S 28,5 cm - 9' 11 1 inch""

Zifferblatt - Di..1- Esfer - Cadmn 17,5 17,5 cm 5'. 5' inch...

Kaukasisch NuBbaum poliert, Goldzifferblatt
14-Tage-'/2-Stunden-Schlagwerk mit Rundgong oder Bim-Bam-Schlag (2 Stabe)

Caucasian walnut polished, gilt dial
14 day 1 2 hour triking movement, strike on round

gong or Bim-Bam trike (2 rocls)

ogal caucaseo pulido, esfera dorada,
Maquina 15 dias sonena horas y 1,2 sobre gong

redondo, ci soneria Bim· Barn (dos vannas)

oyer caucasien poli. cadran doré
Mouvement 15 jours, onnene heure et demies sur
gong spiral, ou gong Sim - Sam (2 coups de marteaux)

No. 6464W

8·Tage Af,r Westminster-SchJagwerk "B' (5 SHibe)

8 day 1 J We tminster cbime movement "B" (5 rods) Maquina 8dias a carillon 1 ~Westmin ter "S" (5 varillas)

Mouvement "E." 8 jours, c9rillon '~ Westminster (5 tiges)
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No. 6449

31.5x67 cm ~ 12 31 x263' inch••

No. 6456

32 . 74 cm 12 6{ x29
'
1 inch••

Eiche gebeizt, Silberzifferblatt, auBerer Minutenkreis-Durchmesser 16,4 cm
14-Tage-l/2-Stunden-Schlagwerk mit Rundgong oder Bim-Bam-Schlag (3 Stabe)

Oak stained, silvered dial, diameter of the minute
cjrcle 67110"

14 clay 1/2 hour striking movement, strike on round
gong or Sim-Barn strike (3 rads)

Roble barnizado, esfera de metal plateado, diâmetro
externo deI circulo de minutas 16,4 cm

Mâquina 15 dias, soneria haras y 1/_ sobre gong
redonda, 0 soneria Bim - Bam (3 vari Ilas )

Chêne teinté, cadran argenté, diamètre extérieur du cercle de minutes 16,4 cm
Mouvement 15 jours, sonnerie heures et demies sur gong spiral, ou gong Bim-Bam (3 lig )

No. 6449117, No. 6456W

8- Tage- 14-Westminster-Schlagwerk "X" (5 SHibe)

8 day4/4 Westminster chime movement "X" (5 rods) Maquina 8 dias a carillon Li/4 Westminster "X" (5 varillas)
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Mouvemen "X" 8 jours, carillon 4/4 Westminster (5 tiges)



No. 6479W

22,5" 50 em 8' 19 11 .1 inche

No. 6420W

22,5 4 cm - '. 18 7 S inch

Mahagoni matt oder poliert, Silberzifferblatt mit aufgelegten Zahlen,
iiuBerer Minutenkreis-Durchmesser 11,5 cm

8-Tage- ol /,. - Westminster-Schlagwerk "A" oder "B' (5 Stiibe)
(No. 6420 W auch in Eiche gebeizt lieferbar)

Mahogany dull or polisbed, silvered dial with
raised figures. diameter of the minute circle

41 2 "

8 day 411 Westminster chime movement "A" or
"8" (5 rads)

(No. 6420W can also be upplied in oak stained)

Caaba mate 0 pulida. esfera plateada con mime·
ros sobrepuestos. diametro externo dei circula

de minuto 11,5 cm
Maquina 8 dias a carillon 4 J Westminster /tA"

o "8' (5 varillas)
(No. 6420W se suministra también con caiB roble

barnizado)

Acajou mat ou poli, cadran argenté avec cbiffres rapportés, diamètre extérieur
du cercl de minutes 11,5 cm

Mouvement "A" ou "B" 8 jours, carillon ~h Westminster (5 tiges)
( N° 6420 W également en chêne teinté sur demande)
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No. 642TW

n.s 50 cm 7. l'lit Il Incl!""

Mahagoni ma d r poliert, Silberzifferbl
Durchm

-Ta esbninster- chIa

mit aufgelegten Zahl nt iiuBerer
r 11,5 cm

rk, 'oder B« (5 ab)

inutenkr is-

.ahogany duU or poli hed. il... ed dia). with nü d
figures, diam r oF th Ininute cin:le 1 _ ..

day ~ estmi ter ehulle movement "A" or "B"
(S rods)

Acajou ma ou poli,
f u men "A" ou ·'B·'

1'quina

ur du
esh:nin r 5

1 de minu 115 cm
)

No. 6445W

ahagoni li rt mit (ntarsien,

-Tag _1 1- tmin r-

rer Minu enkr

1Bgwerk .. 5
Durchm r 11,5 cm

Mahogany poli. d wi h inl y. gilt diat. di met r
of lh mlnut ircle 4 12"

day 1.1. e tmin r chim m vement "A" ( rd)

C ob pulida on marqu
diametro extemo cl 1 ir ul

Mliquina 8 dias a carillon 1 1W

fera dorada,
d minutos 11,5 cm

Imin r"A" (5variIJ
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Acajou poli live m rquetcrie , cadran dor , di m' Ir t' rieur du cer'l d' minut 11,5 cm
M uv ment "A" 8 jours, orillon l , Westminster (5 Ug .



No. 6

21 56 = 10

Ei 19b id, Mahagoni mall Qd r poliert. Silb
Onk .lni" li, III h Il"''Y cl"U or p 1i.1I d, IIv"""cl diol, diameler of

th minut irel .~" If

221 1 inch~

r 14,2 cm

Roble bemimd ,,,,"ob mot.. ô pulid, 01 rD d" m 101 ploteodo,
dilim tro " lema dei circulo de mmul" 14.2 em

hE..o 1 inl', jou 11101 ou pon, cadnrn ~"I,;, diam' "" erlhieur du r Ir d~ minul 14.2 rm

No. 6450

26 51 al> 10. 201 inch

uBb um, Fronl uBb um-

_lnul. fronl """

pol:iert, G lduff

Invl pol <>d. Ir' 1 diaL dWaeœ,- of tbe
cird S' 1 ••

inuten . Durmm r 1 .2

'oye., f.ç d n 'Cl" , ...",' poil. cadmn do"';, di mélnl mérieu. du rd., de minutes 1".2 cm

14-Tn -l{.·Slund n.Schlagwerk mit Rundgong oder Bim-Bam-Schlag (3 Stiib

14 doy j ,hour rlkinlr movemenl. Ilrlk on round gong o.
Bim' Barn .trik (3 rod.)

Maqui"o 15 dlo, "'Ierln h",ol y J 1 ..,b.c gonlr .ed"nd", il ",,",,rio
B,m-a m (3 vanl'" )

ur "a pi....'. ou "Il Bim - B m (3 eoups clIO mart" u.)

day tmin

No. 6388W, 6450W

8·Tag • t- esbnin r-Schlagwerk X (5 5tabe)

chime ma ment.. .. (5 rads) aquina estmmst r" .. (S arill

OUVenlent .. jours, c: ril10n 1 estmm r (5 ti

97



No.6152b

34,sx 30.5 an - 131 • 12 inch

Ait· Eich • 23,5 X 17 cm Altmessing - Zifferblat mit aufg leg n V rzierungen,
aufgelegter Zahlenreif mit g auten Zahlen

8- Tage-4./..-Westminster-Schlagw rk "XI< (5 Stiibe)

Ja b' n ollk, 91 ~ 6U 1" antique brass
T mpu Fugi dial with raised omaments.
r i d numeral nm with engraved figures

d lminster chime movement "X"
(5 rad )

Roble antiguo. fera 1 ton antiguo 23,5 X 17 cm
con adorno obr pue tos, ro numer J obre­

pu t con nùm r grabados

M'quin dl rillon ',WestmInster "X"
(S varill )

9

ieux chêne, cadran vi ux 1 iton 23.5 17 ~m ave
omemen appliqués. cercle de chiffre rapport'.

avec chiffr gray ' .

• 1ouvement "X" iou. carill n t min r
(5 )





No. 201/202

Hllhe mil Glasstun. - Heigbl wilh gl oh.d.
Allur. incluida ClDmp."" d. vidrio - Hauteur avec glob<! v.rre

29,5 cm - 11 ",. inch.,.

Br.it. d.o Meuin!/SOckcls - Width of th. br.s. ball.
Anaho dei zô<:alo de I.ton - urgeur du socle laiton

19.5 cm - 7 LI Il inch.

No. 201

Elfenbein - ZeUuJoid -Zifferblatt, Kugelpendel, Hohltriebwerk

Ivory celluloid dial, bail pendulum, lantern
pinion movement

Esfera celuloido marfil, péndola de pelota,
mâquina con piiiones linterna

Cadran celluloïd couleur ivoire, balancier à boules, mouvement
à pignons lanternes

No. 202

Wie oben, jedoch mit masslvem Werk

Same as above, but wiLh solid pinion movement Como descrito arriba, pero con mâquina finisima
con piiiones tallados

Même fabrication, mais avec mouvement entièrement massif

Bei B Idiune; l'on Er 01;, Pendelji idem i 1 Pende/· und W rkort on:ugeben.

Jr lI ..n "rJ"r;ng 'pan p"ndulum ,yprin.. inJicOltt kinJ of fIe,
mOt ..mt'n' und prttdulum.

En ptdJdoJ dt' mutllu dl' r'pur,to laa)' quI' ~'nJlt·o' 'li forma J.
pindola \ dt 10 tn6quino.

99



No. 204/204a

Hllh. mil GI"••tun - H.ight with glas. sbnd.. - AHura induida ."mpM" de vidrîD
Breile d•• M••.•inlV'oek..l. - Wîdtb of th.. bra•• base - Ancho d.1 "';enlo de Inl6n

No. 204

No. 205/20Sa

Hntl eur ovec globe verre 29.5 Cm

Lnrgeur du • ...,1.. I"jton 17.5 cm

D. 205

H' in.h.
6" inclle!s

Elfenbein-Zelluloid-ZiHerblatt, Kugelpendel,
Hohltriebwerk

Ivory celluloid dial, bail pendulum, lantem pinion
movement

Geatztes SilberziHerblatt mit schwarzem
Grund, Kugelpendel, Hohltriebwerk

Engraved silvered dial with black ground, bail
penduJum. lantern pinion movement

Esfera luloido marfil, péndola de pelota, maqujna
con pioones linterna

Esfera plateada y grabada con fondo negro, péndola
de pelota, maquina con piiiones linterna

Cadran celluloïd couleur ivoire, balancier il boules,
mouvement à pignons lanternes

Cadran argenté gravé à l'eau forte avec fond noir,
balancier à boules, mouvement à pignons lanternes

o. 204 ", o. 205 a

Wie oben, jedoch mit massivem Werk

Same as above. but witb solid pinion movement

Como descrito arriba, pero con maquina finisima
con piiiones tall!ldos

Même fabrication, mIDs avec mouvement
entièrement massif

Bei Best lhm" I/on Ersot:-Pende1federn. i t Pende!· und Wukorl a="8 ben.

Wh..n ordpdf'8 pau p'lIdulum 'p,.in~•• indicalr: kind ol'''~ mDtt m(lnl

and p~nd.,"Jm.

En p didn. dt' mUf'IIu Jf'; rrpuI.lo "". 'lu. inJiea,. fa jornuJ dit
pfnflola ,. dt' 111 mlfquino4

En C"ommancJl1n' d". 'l'',up,.-t d,.,u p~ndon dr rff'1rGngr, pri;rl' âindi9u,.,. I~ !,nr. dl' bulotlC"Ïf'!f'

t!' d~ mout'comrnl.
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No. 217/217a No. 272

Hllhe mit GIODtun - Heighl ..ilb glau hade - Ailura induido campana de vidrio
Breile d... Mes.inlPockeh - Widlh of the bT • ha e - Ancho dei 'ÔCDlo de lalon

No. 211

Hauteur avec globe verre
LargeuT du "...,Ie laiton

No. 212

29.5 em - 11&
17.5 cm Do

inehes
inch

Bedrucktes Silberzifferblatt, imitierte blaue
Emailsaulen, Kugelpendel.

Hohltriebwerk

Printed silvered dial , blue pillars ename! imitation,
bail pendulum, lantern pinion movement

Esfera plateada y impresa, columnas imitaciôn
esmalte azuJ, péndola de plata, maquina con

pioone linterna

Cadran argenté imprimé, colonnettes imitation émail
bleu, balancier li boules, mouvement li pignons

lanternes

MetaUzifferblatt mit farbiger Einfassung,
weiB oder rot, mit gleichfarhigen Saulen und

Pendel, HoWtriebwerk

Metal dia! with white or red border and similar
pillars and pendulum, lantem pinion movemenl

Esfera metal plateado con borde colorado, blanco
ô raja, con pHares y péndola dei mismo calaI'. maquina

con piiiones linterna

Cadran métal, encadrement blanc ou rouge avec
colonnettes et balancier de même couleur, mouve­

ment li pignons lanternes

No. 211 a

Wie oben, jedoch mit massivem Werk

Same as above, but with solid pinion movement

Coma descrito arriba, pero con maquina finisima
con piiiones tallado

Même fabrication. mai avec mouvement entière­
ment massif

Bfi Be Ifllung von Er at:-PendelfNiem i 1 Pendt'l- Ilnd Werkarl an:ug b n.

If httn orrJrrinl: .pa'~ p~ndl4/fjm prin,." indirt"" ki,.d 01 th" "U)"".
m"nl und p('m/llll~m.

En ptJido dt mllcU~ d~ '''PUIA'O ha) qtl~ i"dictJr lu /ormtl. d ..
rind~û, > J. lu m6qu,nu.

" commQnd,l'U Jf'!J 't'nu'''' dt .u.Jpfttl,ioQ J rtchtJnl(IJ. l'ri l'P fri.nJi'luer le grnrt'l d,. bortfl1tÎU

(t d~ mouctlm t1I~
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No.6080/6080a
Louvre

Hllbe fIlll bus - H' 1 th~
..... induida eatnpllnA d. vidno - }but. .... avec: globe ,.

42 cm - 16' Il inch...
B...,iR de. Me inJrlOdteb Width of the bru b. e
Aneho dei zi>calo de latun l.a.J'ltCur du socle 1 il n

23 c:m 91 •1 inch

No. 6080

Messinggehiiuse. Ku&, Ip nd l, Elfenbein-Zelluloid·
Zifferbll1lt, Hohltriebwerk

No. ldlllO.1

M s inggehiius , Kug Ipendcl, Etf nb in - Zelluloid­
ZifferblaU, m iv Werk

P ney bra en e. b Il p<-ndulum. "'ory c:dluloid d'nl. "mleTTI
pmio" movcmt:nt

F" RC:Y brnu <:ll4e. b.dl pe.ndulnm. I,·ory c:elluloid diaI.
plUJnm ... m t

bd

C.j. de Iaton. po;ndo

•
Itlou

uina

cou.le:ur lV'OlTe,

CajB de !Aton, po;nd

5'"

.. ci S InI'If" , , .... , , .... ,.
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B~j Br 1 Ill/ng uan Er al.:-P nddfedern j 1 P"ndel und ..,kart Im~1I1l bl'Tl.

Ir ,. n O;d"rHJ( 'parl pf!!ndr"Uln .prutAt, {mUraI. kitlJ 01 'he mOl;lIlm"nf und p minIum.

l~,. p,dida. (/~ mù ",.. J~ "f'pU"~'D I.~~ <J(. ('I(lito~ 10 fl)t'mfJ. de p4ndoto ;t Jff /<1 mdtl'JinCl

En C"ornmÜffJani J,.. ,.,....{J,.,~ Je .6u~p"n Îbn J 'f'chonlf4l. pri fit J·lndiq~u I~ &,nn d_ btJlaAC'''' ,.t .1. mvuurnml.





No. 726

No. 7265

73 28 em - 28 3 1 11 inoh~

No. 7264

70 25 0", a7' '1 !P, in ha.
0, 1263. 0, 126<1

72 2 <lm 283 .,.9 ' . inch••

NuBbaumfarbig poliert, Zelluloid - Ziff rblatt mit Goldmittelstück,
auBerer Minutenkreis- Durchm s r 104 m

I-Tag-l/2-Stunden-Schlagwerk mit Tonf d roder Sta gong

Walnul c lour poli hed, celluloïd dial with gilt centre,
di mIr f th minute circle 41 .-

1 day 1: h ur nd h ur trik on round or rod
gong

C ul ur noy r oli, dmn celluloi"d avec cent!' dOT', diam'tre
M li m nt 30 h ur ,sonnerÎe beur et demi sur r

o. I26S

1

EmaiJ - Zifferblatt
2, cm
und - ad r Stabgong

cm

!iquin
de me

white enamel di l,
circle 4" "

oyer poli ve cô' verre, cadran ema.il blanc, diamètre e 'ri ur du cenole
ou,," ID nI lS joues, nnene heures et demi sur re ort "mb n

Inul pol' h
di m

d yI _ h

l '0. 1_6 - kann mil Pf"d. dl - oJ AtlOpfaufi 1: ..ti rf lurd"l.

" 1_&5 ~ .. ...ppJ.-4 ..w. " 11- .. k"""--ooJ .. t.,.. '".. 1:&5 u .... •~ill'o...... "-......'-110., ,. il&.. 4 w..
o '_lb n' fl'I"'N"" .nc /,..rd. da~t..- ...... " I.t •• ~ ....
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No. 7257

No. 7141

90 37 cm - 3S' Le 14' Je inche

ÂuBerer Minutenkreis- Durchmesser
Diumeter of the minute drele

Diâmetro erlemo dei ei"""lo de minuto
DiJImètre extérieur du cercle de minut

No. 1144

33,S <:ni - :1211 10 ~ Il in h.

o. 1141 10.4 ""' - 4111 inche. No. 11 4
No. 1251 12.4 cm 4

'

U.4 cm
ioches

incht'.15

NuBbaum poliert, mit Glasseiten, weiBes Email-Zifferblatt
14-Tage-1/z-Stunden-SchJagwerk mit Tonfeder, Rund- oder Stabgong

Walnut polished with glass sides, white
enamel dial

14 day 1/2 hour and hour strike. on round or
rod gong

ogal pulido con vidrios en los lados,
esfera de esmalte blanco

Maquina 15 dias. son ria horas y 1'2 sohr muelle
de metal redondo 0 sobr gong a varillas

oyer poli avec côtés verre, cadran émail blanc
Mouvement 1S jours, onnerie heures et demi sur ressort timbre,

gong spiral ou gong tige

Obi e Ilren k01lllen mit P/rrd·, dlcr- oder Knopfau} 0/:: eliefcrt lIIuden.

Thrnclotlt. tan Ile- .upplirJ Idlh ho,. 1fI., "8'e... or knoo .. qrnarnt'/" 0' 'op. E,lo. ,.t'lojr."~plut/tin .uminiJll'Of tOn 4Idor"o raboUo, 6 âlililn. 61>010.
Lrs r~u'(JI~ur. dicr;,. ri· d .,.,'" ,ont g/.',ml'nt U(lrabt,. (U"cot' I,ou'on eh l'o/. ai 1, ou bÙld. ou rhoi:t.
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No. 1777

96. 37 cm 31'" 1.· 14'1~ Înche.

No. 2507

111 38,S c:m 4311 ,. 153 1 inwes

Walnut polished with glass sides, white enamel dial,
diameter of the minute circle 4 11"

14 clay 112 hour and hour strike, on round or
rad gong

NuBbaum poliert, mit Glasseiten, weiBes Emaiizifferblatt, auBerer Minutenkreis­
Durchmesser 12,4 cm

14 -Tage .1/2- Stunden -Schlagwerk mit Tonfeder, Rund- oder Stabgong

Nogal pulido con vidrios en la lados, esfera de
esmalte blanco, diametro externo deI circulo de

minutas 12,4 cm
Maquina 15 dias, soneria haras y 112 sobr muelle de

metal redondo (, sobre gong a varillas

oyer poli avec côtés verre, cadran émail blanc, diamètre extérieur du cercle de minutes 12,4 cm
Mouvement 15 jours, sonnerie heure et demies sur ressort timbre. gong spiTal ou gong tig

bi" re'fl kiiflnen mil Pferde-. Adler- oder Knopfaufsalz gelie/erl U'erden.

n ..u t'Iocki tan I.e IUppU~(/. wi.h hor,r-. f,lSIc- or kllob-ornamtlff E"o", "f'IQjel ,., PUf"Jf"S ;fumîniJJrlJr' ('"on fidoF'"no cabanol cl â.:ui/a,
01 'QP' d bold.

Le.. ri&lda',urrl dlr-jt. ci-dt!,,.u~ (JInl ~gal(rrnt"11 lifroblt. at.'tc j-,o",on chn'o'. lIi,l, ou bDult au (hoî '>
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128><45 cm
SO' 8 \1'. incheJI

No. 3042

No. 30-12

WeiBes Email·
Zifferblatt,

auBererMinuten­
kreis - Durch­

m sser 15,3 cm

White enl1Jllel dial,
diometer of lhe
minute c,rde 6"

Esferue maltehlanco.
dilimetro _l'ma dei

circula de minuta
15.3 cm

Cadran ~mail blane,
di mètre et'rieur du

cerele de m-inut

15.3 "'"

o. 2.

26x20 cm
Messing-Ziffer­

blatt mit Silber­
zah! nreif

\0 1
• 7 7

." arehed
brn • dial, with

!lilvered "urnera! rim

E.fero loti>l\
26 v 20 cm, con oro

numeral ptateado

Cndmn laiton
26 20 cm, avec cercle
de ehiffres nrK''"t,;

No. 3042a

128 so cm

503 8 1911 \1 lIlche.

NuBbaum poliert, mit Glasseiten
14-Tage-1/z-Stunden-Schlagwerk mit Tonfeder, Rund- oder Stabgong

Walnut polished witb glass sides
14 day 1/2 boUT and bour strike, on round or

rod gong

Nogal pulido con vidrios en los lados
Maquina 15 dias, soneria boras y 112 sobre muelle

de metal redondo 0 sobre gong a varillas

106

Noyer poli avec côtés verre
Mouvement 15 jours, sonnerie heures et demies sur ressort timbre, gong spiral ou gong tige

Obiae "ren kiinnen mil Pferde-. Adler- oder Knopfaufsalz eliefut tVerden.
Th~.e denlu CGn b... ,upplleJ with horu-, ensle- 01' knDb...ornumifnl 01 'op. E ro. '«ttDjtl ... pU,.dfOn ~unLJ'n; trQf con adornô r(llmll.o, 6 &~LfilOt 6 bola.

L•• ri,&ul..reuf'. dlerit. ci· d nu .. :ranJ rgultJm~"t ,.o.'rabli!' Ol't'C' j,omo,,, chn;a', Qi~l. ou bouif au choi".



No. 675

No. 675
61 x 36 cm ~ 24 X143 " Înches

AuBerer Minutenkreis - Durchmesser

NuBbaum poliert, weiB lackiertes Metallzifferblatt

NuBbaumfarbig poliert, weiB lackiertes Metall­
zifferblatt

Diameter of the minule circle - Diâmetro extemo dei circula de minutol
Diamêirc extérieur du (!erele dt!! minul~

23.6 cm <JO Le Înches

32 cm ~ 12$ 8 inches
37 cm ~ 14" "8 inches

43 cm 16"'" inches

Breite
Widlh - Ancho - Largeur

1 ,3 cm 73, la inche.
23.6 cm 95 JO Încbe.
29 (ml - 1)7'n. inebcs

AuBerer Minutenkreis - Durchmesser
Dinmete:r of the minute: cirde
DilÎmctro e temo dei circulo de minutos
Diamètre extérieur du c~rcle de minutes

0.676

52 cm 20',. Înches
57 cm ~ 22' " inch....
65 cm 256 Ind.es

Hohe
Height - Altu.... - Hnuteur

o.

676/8"
676 0"
676112"

No.

676, "
67610"
676'12"

WaJnut polished, metal dial white lacquered

Nogal pulido, esfera de metal barnizado blanco

oyer poli, cadran métal laqué blanc

No. 676 Walnut colouT polished, metaJ dia! white lacquered

Color nogal pulido. esfera de metal barnizado blanco

Couleur noyer poli. cadran métal laqué blanc

Die 8" IT tl'Ïrd at~r WrUJ"~ch mil gold ner Lini nul Rallmcll
und nlarka ICII ge/jefcrl.

Th. II" <lork i "" p"",'nl l/rmJlnd 0"0 8uppllrd ",j,h go"'1 lin.. on Iho/mm.
fH1d Ihfl Ipu'f!r pa,' (If th(' rase.

El r..loj 8'·,f,.. IIm;,.; "'(1. ~i J~ ad". ("(ln Un,." oro ~n ,,' marco la

cClja ;'if~riQr.

En fl,j. ln prt"d,dr t 1 :gal,'ml'111 la't'rubll' Url'i:: /ilrl dori IIlIr J~ ~aJrt' i'f la

pn".';tt infiri~url. d" lu rag,f".

14 -Tage - Hohltrieb - Geh- oder Schlagwerk mit
Tonfeder oder Gongschlag

14 day Jantern pinion movement, time only or ordinary
strike or strike on gong

Maquina 15 dias pinones linterna, movimiento solo 6 con
soneria sobre muell de metaJ 6 con gong

Mouvement à pignons lanternes 15 jours simple ou à
sonnerie sur gong ou sur ressort timbre
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Kalender-Uhr

Cal ndar Clock Reloj con calendario

Pendul calendrier

No. 677

66 ·tU 26 161. in<bCI

u6baum poliert. \! eiB lacki rtes etallzifferblatt,
iu6erer inutenh is-Durchmesser 23,6 cm

l -Tage-Hohltri b- chJagwerk (mit Tonfed roder Gongschlag) und mi a1enderw rk

alnut polished. midi 1wrn e la quered. diarne er­
of lb mlnut cin::le 9' L ..

day lantem pini n mov ment, ordinary sbike or
strike on ng. 'i calendat'

• ogal pulido. de melal bn.m.izado blanco.
dilÏmetro temo dei il' ulo e min 23,6 cm
•quina 15 dias pinon linl m. n onena obI"

muelle de metal 0 con gong y con m anismo calendario

10

oyer poli. cadr n m' 1 laqu' blanc. diamèu
ertérieuT du cel' 1 cl minule 23,6 cm

Mouvement 15 iOUT li pignons lanlernes sonneri
sur gong ou sur Te ort timbr • avec mO\.lvemenl

calendrier automatique



No. 3502 No. 3504

411 x 28 em = 18'r 11 inche.

NuBbaum poiiert, Zelluloid - Zifferbiatt mit Goldmittelstück, auBerer Minutenkreis­
Durchmesser 12,4 cm

1· oder 14-Tage·Schlagwerk mit Tonfeder

Walnut polished, celluloïd dial with gilt centre, diameler of the minute circle 47/"

1 day or 14 day striking movement, ordinary strike

Nogal pulido, esfera de celuloido con centro oro, diametro externo dei circulo de minutos 12,4 cm

Maquina 30 boras 0 15 dias cuerda, soneria horas y 1/~ sobre muelle de metal

Noyer poli, cadran celluloïd avec centre doré, diamètre extérieur du cercle de minutes 12,4 cm

Mouvement 30 beures ou 15 jours, sonneri sur ressort timbre
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No. 3503

S5x30 cm = 21 1lf'Gxll 13'" im:be.

NuBbaum poliert, Zelluloid-Zifferhlatt mit Goldmittelstück,
auBerer Minutenkreis-Durchmesser 12,4 cm
1- oder 14- Tage-Schlagwerk mit Tonfeder

Walnut polished, celluloid dial with gilt centre,
diameter of the minute circle 47/ 8"

1 day or 14 day striking movement, ordinary strike

Nogal pulido, esfera de celuloido con centro oro,
diametro externo dei circula de minutos 12,4 cm
Maquina 30 haras cl 1S dias cuerda, soneMa haras

y II'! sobre muelle de metal

110

Noyer poli, cadran celluloïd avec centre doré, diam . tr
extérieur du cercle de minutes 12,4 cm

Mouvement 30 heures ou IS jours sonnerie sur
ressort timbre





Vie som m n

Werkabbildungen

Diseiios d las maquinas Vue des mou ements

14-Tage- Hohltrieb- chlu6scheibenwerk "S'

(1/2-Stund n -Schlag)

P1atinen - Plate

1 ID'"

14 day lantem pinion mov men "S"

. h coun 'ng wheeJ
(J.~ h ur strike)

liquina 15 ruas a contadera • S"

piiiones lin ema n n na

horas m dias

M uv men "S" à pignons lanternes 15 jour 1

sonnerie chaperon h ur e demies
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14-Tage -] /2 -Stunden -Rechenschlagwerk "Neckar"
mit polierten Volltrieben, Grahamgang

PldNnen - Plat.,. - Pl tin"" - P1I>tine~

107x94 mm = 4J1{x311/1O inch..

14 clay l/2 hour rack strike movement

"Neckar"
with polished solid pinions

Maquina 15 dias a sierra "Neckar"

estilo Graham, con sonena

horas y medias
piiiones tallados pulido

112

Mouvement "Neckar" 15 jours,

sonnerie râteau heures et demies
avec pignons massifs polis,

échappement Graham



14·Tage _1/2- Stunden - Rechen­
schlagwerk JI R «

Wotan-Gong (4 Sliibe)

Plotlnen

Plote. Platjne.

PIetine.

107x mm

4'/1 X3UIt. inehes

14 day 1/2 hoUT rack strike movement "R"

Wotan gong (4 rods)

Mâquina 15 dias a sierra "R" soneria horas
y medias

gong Wotan (4 varillas)

Mouvement .. R" 15 jours, sonnerie râteau
h ures et demies

gong "Wotan" (4 tiges)

8 -Tage. 4/4 -Westminster­
Schlagwerk JI X «

(8 Sliibe)

Pietine

133 133 mm

""" 51 1 51 J inchcs

8 day l/~ Westminster
chime movement "X"

(8 rods)

Mâquina 8 dias a carillon
4/4 Westminster "X"

(8 vanllas)

Mouvement "X" 8 JOUTS, carillon 4/4 Westminster

(8 tiges)
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Gongs

Tonfeder
fur I-Tag-Schlagwerk

Gong on seat-board for 1 day
regulntors

Muelle de metal para maquina
30 horas cuerda con soneria

Ressort timbre pour mouvemen
il sonnerie 1 jour

Tonfeder
für 14-Tage-Schlagwerk

Gong on seat-board for 14 day
regulators

Muelle de metal para maquina
IS dias con soneria

Ressort timbre pOUT mouvement
à sonnerie 15 jours

Mezzo-Gong

Mezzo gong (Gong on standard)

Gong Mezzo

Gong Mezzo
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li ;D ..

1 ........,... . ';'.'-

i,

l'

Glockengelaute-Gong (3 Stabe)

Church-bells gong (3 rods)

Gong campana (3 varillas)

Gong Il son de cloches" (3 tiges)

bim-bmn

Wotan -Gong (4 Stabe)

Wotan gong (4 rods)

Gong Wotan (4 varillns)

Gong "Wotan" (4 tiges)

birn-bam



Kopenhagener Gong (6 Stâbe)

Chime of the Copenhagen Townhall (6 rods) Carillôn Copenaga (6 varillas)

Sonnerie de l'Hôtel de Ville de Copenhague (6 tiges)

~J •

-111- ./'( : ~
, - 1 •

-1 1.<. - 4

Stundenschhg
Hour sbike
Toque de la born
Sonnerie heuf'e1l

3. Viertelschlag
3rd quarter
Toque dei 30 cuorto

Onn rie 3è.m~ quort

2. Viertelschlag
2nd quarter
Toque dei 20 cuorto
Sonnerie 2ëme quart

Westminster-Gong (8 Stâbe)

Carillôn Westminster (8 varilJas)

Carillon Westminster (8 tiges)

1. Viertelschlag
lst quorh'T
Toque dei la euorio

onn rie 1cr quart

~pOh. !lfl

'f1'Rf lppf:'! 1 PI P'T80kl i Il,, i SPOpI~

4. Viertelschlag
4th quarter
Toque dei 4° cuorto
Sonnerie .jàme quort

W tminster=ehime (8 rods)

2. Viertelschlag

~~u:u~~e;.. cuarto :$ PE ê' \,; ,teIf Fr po
Sonnerie zême quart

3. Viertelschlag

~::::~30 cuorto ,e,pIfbd 1ùd br> pPp 1 ê ~Tpprl! J
Sonnerie S· me quart

4. Viertelschlag
4th quarter
Toque dei 40 C\lIIrlo
Sonnerie 40me quart

Stundenschlag
Hour rlrike
Toque de la horo
Sonnerie heures
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No. 1244

... 12

1 x'F 1 inch.

No. 2946

15 15 cm Silberzifferblatt
5' .xSlI.'· .i1vered dihl

&f.".... plat da 15. 15 cm>

Cadnm.. ni" 15 15 cm

i1berzifferbl tt
auBerer Minutenkreis.Durchm er 12,5 cm

c:Î~1 4'~"

&r~ra plala da. ulAmdro ...temo dei clreul d~ minuto 12.5 t'm
Cadnon a'll: nt'. dl m It' dt' m nul :12•.5

.51.5 21)1. 11 i ('

No. 1243

17.5 7,5 cm Silb rzjff Tblatt
fi' 6''' .ih,~...d d"'l

Eofer8 plal da 17,5 17,5.
..dran 8'll",,1 17,5 17,5 III

. xlO'. inch

o.12~2

Silb rofferbla
iiu8 r y inutenkreis-Durchm er 12.5 cm

S.lwr"'red dia,. d.iamcter- of the m'inuLe circle 41 _.

&fer" pl..! 01. diirn ln> eriemo dal ein:uJ de minul.... 12,5 cm
Cndrnn "l! nté, dinm~lrc cn rieur du carda de minutel 12.5 CUl

No. 1242

o. 2946 color
y 1 r

Eiche gebeizt oder Nufibaum (No. 1244 und No. 2946 nuBbaumfarbig)
14-Tage- 1!z-Stund n- ch.lagwerk mit Tonfeder

ined or walnut ( . 124 and o. 29 Roble bami.udo ô nogal ( o. 12
ure.d), 1 day 1 ! hour "king mov m nt. noga) , m'quin. 15 dias, n

ordinary bil.: mueDe de m

Oak
"aJnut

Chêne teinté ou noyer ( .. 12 e
sonnerie beur

o 2946 cou! ur n y r). mouvement 1.5 i ur
t demi rt timbre
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No. 2912

62 x31,S cm - 241/ ..x123/. inch""

1'10,2912

No. 2911

l,,'_ 1, __

,.~...

•

-1
" Il

.' . j'
1 •• 1

i

\fi~
I-~

~,

•

,,27 cm

No. 2913

62x31.5 cm = 241/ u x128 inch••

1'10.2913

Silberzifferblatt
au6erer Minutenkreis-Durchmesser 14,6 cm

SlIvcTed dÙ1l, difunote.r of th~ minute circl~ 53 1 tt

Eafera plntcoda, dillimetro tlIterno de) éinmlo de minutos 14..6 cm

Cadran Brgentê. diumètro ellt rieur du cercle de minut " 14,6 cm

Silberzifferblatt
au6erer Minutenkreis- DurchmesseT 14,6 cm

Silvcre.d diul, diamctcZ'" 9f the minute drcle. sa ~ .,

EsFerli pl11tendn. diâmetro erterno dei c;it'cuI0 de m;nuto, 14,6 ~m

Cadrnn ",gentê. di.mêlrc edêricur du cercle d.. minute 14.6 cm

No. 2911

SilberzÎfferblatt
iiu6erer Minutenkreis-Durchmesser 12,5 cm

Silvered dial. diameter oC the minute circle 47 "

Es!em pl.tenda, dilimetro cllterno dei circula d. minutas 12,5 cm

Cociran argentê, diamètre enérieur du cercle de minute 12.5 cm

Eiche gebeizt oder NuBbaum
14-Tage- /2-Stunclen-Schlagwerk mit Gong nach Wahl

Oak slained or walnut, 14 day 112 hour striking
movement, various movements and gongs

Roble barnÎzado 0 nogal, maquina 15 dias, soneria
horas y 112 con gong segUn seleceion

Chêne teinté ou noyer, mouvement 15 jour sonnerie
heures et demies avec gong au choix
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No. 2937 No. 2932

, .
, 1

, ,,
, ,

1,' ,· ,· ,' .' ,· .' .' ,
l ,
1 •· ,· ,l ,· .1 1
1 1
1 1
l ,
l ,

: " , :
: "~',~:Ir-. 'IIi~l '~'i:
1

62 <31..5 cm = 247 IOx12 3 inch".
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Silberzifferblatt. auBerer Minutenkreis- Durchmesser 16,4 cm

Eiche gebeizt oder NuBbaum

14-Tage-l/2-Stunden-Schlagwerk mit Gong nach Wahl, oder 8-Tage­
/ -Westminster-Schlagwerk

Silv"red diel, dlam"ter of the minute cirela 6 112"

Oak stained or walnut

14 day 112 hour striking movement, various movements and gongs, or 8 day 11/ Westminster chime

Esfere plnleada, diiÏmetro externo deJ eirculo de minutos 16.4 cm

Roble barnizado 0 nogaJ

Maquina 15 dias. soneria haras y 112 con gong seg"lin seleceiôn, Ô maquina 8 dias
a carillon Westminster 41~

Cadro.n argentë diamètre enerÎeUT du cOn:'Je de minule.s 16,4 cm

Chêne teinté ou noyer

Mouvement 15 jours, sonnene heures et demies avec gong au choix, ou mouvement 8 jours,
carillon ~/~ Westminster



No. 2935

No. 2934

- 22 ' 13", inc:b.::s

No. 2933

il ·rzifierblatt. auBerer Minut okr Îs- Durchmesser 18,4 ID

Eich gebeizt (No. 2933 auoh NuBbaum)
14-Tag .1/2- tunden-Schlagwerk mit Gong nach Wahl, oder -Tag­

'/,,-Westminster-Schlagwerk

""~rN dia!, diamd:u of lh~ minul cird~ 7 1 ."

Oak stained ( o. 293 al walnut)

1 day 1 _ bour trikin movem nt. vanous movemen nd gon • or iruter chirne

Eor pla diimetro ~n>O d.1 I"CU d. mioulDs t cm

l,Iinll

mbién nogal)

lecciôn. ô m'quin

Cod .. r1 'C'nt a. diamd:nt

h"ne t 'nté ( 02933 Iivrabl égal ment en noyer)

Mouvement lS jours, sonnerie heuTes et demi gong au choix, ou mouv m nt jours.
carillon ~J W lmin r
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No. 2936

59,,34 cm = 23 1 4 13" inche.

No. 2937

>;34 cm = 22 'l,x 13'1 inc1lu

No. 2938

6Ox34 cm = 23 S"X 13'/, inche

120

Silberzifferblatt, iiu6erer Minutenkreis- Durchmesser 18,4 cm

Eiche gebeizt (No. 2938 auch NuBbaum)

14-Tage-l/2-Stunden-SchJagwerk mit Gong nach Wahl, oder 8-Tage­
4/4 •Westminster -Schlagwerk

Silvered diaI. dïameter of the minute c:ircle 7 1 4"

Oak stained (No. 2938 aJso walnut)

14 day J 2 bour striking movement, various movements and gongs, or 8 day 4/ Westminster chime

EBfern plnteadn, di' mc1ro cxtcrno dei cil'C\llo de minuto 18,4 cm

Roble barnizado (No. 2938 también nogal)

Maquina 1S dias, soneria horas y 1/. con gong egttn seleccion, 0 maquina 8 dias
a carillém Westminster 4 4

Cadran a'1r"nh!, diamètre cné" ur du ee",l" de minutes 18,4 "'"

Chêne teinté (N° 2938 livrable également en noyer)

Mouvement 1S jour, sonnerie heures et demies avec gong au choix, ou mouvement 8 jours,
carillon 4/4 Westminster



No. 2939

No. 2940 No. 2941

cm-ni ll,inch

ilberzifferblatt, iiuBerer Minut nkr 1 • Durc:hmesser 18,4 cm

Eich g beizt

14-Tag _l/2-Stunden-Schlagw rk mit Gong nach Wahl, od r 8-Tage­
'1/4-Westmins r· chlagwerk

tminster chime

r th. minu\r e:in:le 7 1 ...ilvcred dial, di....

in d

4 day l't hour :triking movement. ario m.o em n and gongs, or 8 clay 1

Roble miudo

'quin 15 di. ncria boras yI. on ong' n leecion, 0 mâquin di
a carillôn tmi er 1 ~

dnan argenté. diame eal.., r du Cl!l'C:Ie d minute30 l ......

Chên tein é

Mouvement 15 jou , onn rie heures et d mie avec ong au choix, ou mouvement 8 jours,
carillon II~ W lminster
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No. 2916

70,,33 cm

Silberzifferblatt
auB r r Mioutenkreis-Durchmesser 16,4 cm

Uv ""d dlnl, dlnmoter of the minute oirclo 61'~"

E.rern plBteadll, dilÏmctro erlc:.rno dei circula
de minuto. 16.4 cm

dr Il l'll''nt'. dilUl'l' Ire erlllrieur du cercle
de mlnules 16,4 c:m

No. 2918

ilb rzifferblatl
iiuB r r Minutenlcr i -Durehm s er 18,4 cm

Sllvered dl l, dlam lOr or lhe millute circle 711. ,.

Err plnt d.., d IÎm Ira edCJT\o dei ireulo
do n\Î1lu:1... 18.1 am

d...." a • III', dl m boe e Iweur du eercl.
de minul 18,4 em

Eiche gebeizt oder NuS
14 -Tage _1/2 - Stunden -SchJagwerk mi

oder 8-Tage-4. -Westmio ter-

aum
Gong nam Wahl,
clllagw rk

Oak tained or walnut
d y 1 _ hoUT striking movement,

v rio mov men nd gongs. or 8 dey
1 bnin ter chime

wn
ng

amiud 0 nogal
o ria honlS y 1 _ con

8 dias

122

Chêne tein . ou noyer
iouvement 15 jo on rie heur et

demies avec gong au choi , ou cnou em n
jours, éMillon 4 Uni er



No. 2947 No. 2948

70 36 cm 271'.1 101"'.1 in he

lib r7.iff rblatt, au6erer Minut nkrei -Durchme r 19,8 m

Eiche gebeizt oder NuBbaum
14·Tage .1/2 - 5tunden -5chlagw rk mi Gong nach Wahl,

oder 8-Tage- /4-Westminster-Schlagw rk

.1."" cl dud. clu.mell'r of tbe minute
c:in:.'~ il & ..

Eor p t da. cliâmn.-o nlemo dd ...""ulo
de minuto. 19,8 cm

o kined r walnut
d y J _ hour striking movement,

nous movements Md gongs. or 8 day
1 Lmin ter chime

ong
a

con
j •n, .; mâquina 8 di

tmlnster "

Cadran ~te. dJametre ene" r du
nûnut 19 em

Chêne teinté ou noyer
ouvement 15 jours, onnerie h ures

demies avec gong au cho·. u mouvement
8 jOUTS. carillon " 1 in ter
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No. 2903

No. 2902

78x33 <m = 3()3/. 13 in<h<

No. 2904a

Silberzifferblatt, âu6erer Minutenkreis- Durchmesser 16,4 cm

Eiche gebeizt oder NuBbaum

14-Tage-l/2-Stunden-Schlagwerk mit Gong nach Wahl,

oder 8-Tage-4/4-Westminster-Schlagwerk

124

SilVl!re<i dial, diarnete:r of tbe minute

eirc:1Cl 61 ~ .,

Oak stained or walnut

14 day 1/2 hour striking move­

ment. various movements and

gongs, or8 day4/4 Westminster

chime

ufera platendn. diimctro extemo dei

circulo de minutol 16.4 cm

Roble bamizado 0 nogai

Maquina 15 clins, soneria boras

y 1/2 con gong seg"Ûn seleccion

ci maquina 8 dias a carillon

Westminster /4

Cadran argenté, diamètre extérieur du

cercle de minutes 16,4 <m

Cbêne teinté ou noyer

Mouvement 15 jours, sonnerie

heures et demies avec gong BU

choix, ou mouvement 8 jours,

carillon 4/ Westminster



No. 290S

No. 2906

78x33 cm - 3()3/~x 13 inche.

No. 2907a

Silberzifferblatt. auBerer Minutenkreis- Durclunesser 18,4 cm

Eiche gebeizt oder NuBbaum

14-Tage-l/2-Stunden-Schlagwerk mit Gong nach Wahl,

oder 8 -Tage - 4/4 -Westminster - Schlagwerk

Silvered diul, d,nmeler of the minute

circle 71/.. Il

Oak stained or walnut

14 day 1/2 hour striking move­

ment, various movements and

gongs, orS day4/~Wesbninster

chime

E.fern plnteada. dilÏmetro e.terno dei

circulo de minutoo 18,4 em

Roble barnizado (, nogal

Maqwna lS dias. soneria horas

y lIe con gong seglin se1ecciôn,

cl maquina 8 dias a carillon

Westminster 4/~

Cadran argenœ. diamëne extërieur du

cercle de minut"" 18,4 cm

Chêne teinté ou noyer

Mouvement lS jours, sonnerie

heures et demies avec gong au

choix. ou mouvement 8 jours,

carillon 4!.J. Wesbninster
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No. 2921 No. 2921 a

Silberzifferblatl, auBerer Minutenkreis- Durchmesser 18,4 cm

Eiche gebeizt

14-Tage-l/2-Stunden-Schlagwerk mit Gong nach Wahl, oder 8-Tage­

01/4 -Westminster-Schlagwerk

Silvered d,Il!. diameler of the minute

circle 71 ,ff

Oak stained

14 day lh. hour striking move­

ment, various movements and

gongs, or 8 day 4/ Westminster

chime

EsfeTD pl8te8da, diâmetro e..tema

dei circulo de minuto 18,4 c:m

Roble barnizado

Mâquina 15 dias, soneria horas

y 1 2 con gong segun seleccion.

o maquina 8 dias a carillôn

Westminster 1 ~

Codran 8J"lCenté. diamètre extérieur du

cerc:Je de minule. 18.4 c:m

Chêne teinté

Mouvement 15 jours, onnerie

heures t demies avec gong au

choix, ou mouvement 8 jours.

carillon 4/1 We tmin ter
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No. 2942 No. 2943

78 36 ",n 30". 14"'1 inch

ilbenifferblatt. iiuBerer Minu nlcreis-Durchme.sser 19,8 cm

Eiche gebeizt oder ufibaum
14-Tag - .-Stunden-Schlagwerk mit Gong nach WahJ, od r -Tage­

s- estmin t r- chlagwerk

Oak stained or w !nul

day 1 :! hour slrilcin mov

ment. various mov menu and

gongs.or8day~1 lminsler

c:hime

Roble barni do' n gal

•quin 15 di • neria horas

y 1 _ con gong gûn elecci<>n.

<> mâquina di cllrÎJlon

W lminsl r /1

Ch-n inl' ou noyer

ouv m olIS jou~. onnene

heur t demi avec gong

au moïll, ou mouv ment 8 jour,

carillon "/1 estminster

127



No. 2944 No. 2945

SilberzlfferblaH:, auBerer Minutenlcreis-Durchmesser 19.8 cm

Eiche gebeizt oder NuBbaum

14-Tage-1/2-Stunden-Schlagwerk mit Gong nach Wahl, oder 8-Tage­

lol -Westminster- Schlagwerk

Silvered dial, di"",eter of tbe minute

circle 7 3/,"

Oak stained or walnut

14 day 1/2 hour striking move­

ment, various movements

and gongs, or 8 clay 41. West-

minster chime

E5rera plateada. dûimetro extemo deI

circulo de minuta 19 cm

Roble barnizado ô nogal

Maquina 15 dias, sonerÎa horas

y 112 con gong segun selecciôn.

Ô maquina 8 dias a carillôn

Westminster ;.

CadTOn ""ll"entê. diDmêlle exléri ur du

cercle de minut 19,8 cm

Chêne teinté ou Doyer

Mouvement 15 jours, sonnerie

heures et demies avec gong au

choix, ou mouvement 8 jours,

carillon 1/~ Westminster
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No. 2922 No. 2923

Silbenifferbla au.6er l' li.,uœnJcrei -Durchm ri. cm

Eiche oder uBbaum

l -Tage_l/2- tund n-Schla rk mit Gong nach ah! oder -Tage-
JI -W stminster-Schlagwerk

Silv~.cd di l, di••n... lor or Ihe mlnulo
C'ÎTCI ,.& ..~I

EAro•• pinto dn, dlâmc!ro ".tomo d"t

etn:ulo de minuta. J 4 cm

C dn," "'lI:ento!. dlAmëlnt extérie.ur du

C:C'l"'Cle de. minut J <li an

1 day l, hour tri 'ng mo e-

m nt, vario movemen

nd gon • or day I~ est-

mi l' chlme

Oak 'n d or walnu Rabi bamizado ci noga.!

'qwnll 15 di soneri hor

y l _ on ng segûn ion,

é maquin dias Il e rilton

estminster

Chêne teinté u noyer

ouvement 15 jours. noen

h ur et denu av Cl oog au

choi • ou mouvement jours,

'Jlon 4 estminster
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No. 2, 22b No. 2822c

78 34 ""'

G Idufferblatl. auBeTcr inul nkrei· Durchmesser 1 ,4 cm

Mahagoni poU rt

14- Tag .1 2 -Stunden-Schlagwerk mit Gong nach Wahl, od r -Ta&,,­

.J .. - Westminster-Schlagwerk

G.l di.!, - ~ r of annute: 11 •• d cin:uio d lIlirwtoa t cm

1ahogllllY polished

14 day 1 _ bour sbiking movement various movemen

and gongs, or d y estminster crume

dran dore. cIaam...t,.., e

Caob pulid

âquina 15 cIias. SOl1en hor y l _ con gong seglin

le ion 0 maquin 8 dias carillon estminster-f

t du Ce de minula. l "cm

1 0

A jou poli

Mouvement 15 jour. onn rie h ures et demies a ec

oog au choix, ou mouvement 8 jours, carillon

~/f Wc tmÎost r



No. 2926 No. 2928

60x 30,5 cm - 7;3$/. 12 inche. 6Ox34 cm - 7;3$1. X 133:. inch...

Silberzifferblatt. auf3erer Minutenkreis-Durchmesser 24 cm

Kaukasisch NuBbaum poliert

14-Tage-l/2-Stunden-Schlagwerk mit Wotangong

Sil.ere<! dial. dimneter of the
minute circle: 9'1."

Caucasian walnut polished

14 day 112 hour striking movemen with

Wotangong

Esfe.a plate.cia. diamctro extemo dei cireulo
do minuto. 24 cm

Nogal caucaseo pulido

Maquina 15 mas soneria horas

y 1/2 con gong Wotan

Cadran rgenté. dinmètre extérieur du cercle de minutes 24 cm

Noyer caucasien poli

Mouvement 15 jour, sonnerie heures et demies. gong Wotan
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Brass glass s ttings
Messing-Verglasungen
Cristal en engaste de lat6n Gia rti s cuivr

9 12

6

15

20

23

132

. Regulal:eure o. 2822c, 290-1a. 2907a, 2921 • 2922. 2923 und 2945 werd n ul unscb auch mi einer der
hi r abgebiJdeten 'ng-Vergl ngen geli f rt.

w.r ~ on . 2S22c ml•• 2907 •• 2921 .. 2922. 2'J23 nd 1.0 lado"", 0 2il'l2c. .. 2907 •• 2921 •• 2922, 2923 Y
15 caR be fitt«l wllh the bru 1 llingll .lIu tmt«l abevc. 294S c ummi.tr. Ii de c do mbién con en ta! !riAdado en

cngu.t" d" Inlon l"jlÜn nUltr lonel.

Lu réll''''''teun 01, 2822 e, 2904 a. 2907 • 29210. 2922. 2923 e\ 29<15 IOn\ Uvrable lur demand" .V"" Un dOl gl e • lIIu mOI c,· de u.





Views of movements

Werkabbildungen
Diseiios de las mâquinas Vue des mouvements

Massives 8-Tage-Werk "G'
mit Barden-Gong

(5 Stiibe) 1h-Stundenschlag

Massjves 8-Tage-Werk "G"
mit Celesta-Gong

(8 Stiibe) 1/2-Stundenschlag

P1atinen - Pl te - Platinas - Platines 150x 150 mm 57 ,x 5'/. incites

8 day olid pinion movement "G" with Barden gong
(5 rods) 1/2 hour and hOUT strike

Maquina maciza "G" 8 dias con gong Barden
(5 varillas) soneria horas y 112

Mouvement "G" massif 8 jours avec gong Barde
(5 tiges). sonnerie heures et demies

8 day solid pinion movemenl "G" with Celesta gong
(8 rods) 1/2 hour and hour trike

Maquina maciza "G" 8 dias con gong Celesta
(8 varillas) soneria horas y 1 2

Mouvement "Gu massif 8 jours avec gong Célesta
(8 tiges). sonnerie heures et demie
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Massives 8-Tage-Westminsterwerk
(8 Stabe) 4/4-Stundenschlag

NU
"

8 day solid plnlon movement" ..
(8 rods) 4'4 Westminster chime

Maquina maciza "N" 8 dias a carillon Westminster
(8 varilJa ) soneria hora y 4 1

Mouvement" ... massif 8 jours, carillon III Westminster (8 tiges)

Plntin.n - Plat. - PI"tin•• - Pl"tines 133x 160 mm - S' ,x6. l' inchee

Plntinen - Plate - Platinas - Plntines 160 240 mm = 6"'I,x9' 'l' inche.

Massives 8-Tage-Westminsterwerk
(8 Stilbe) '/4-Stundenschlag

Ku

"

8 day solid plnton movement "K"
(8 rods) 4/4 W stminster chime

Maquina maciza "K" 8 dias a carillon Westminster
(8 varilJa) on ria horas y 4/4

134

Mouvement "K" massif 8 jours, carillon 4/4 Wesbninster (8 tiges)



Massives 8 -Tage - 4.14 -Westminsterwerk "KM"
Mehrfachschlag (8 Stiibe)

8 day 01id p'n1on movemenl 'KM" (8 rads)
4 4 Westminster chime

Mouvement .. KM" massif 8 jours, carillon

Maquina maciza "KM" 8 dias a carillon Westminster
(8 varillas) soneria horas y 40.

1 1 Westminster à différentes sonneries (8 tiges)

Platinen

Plate Platinas

Platines

]60 240 mm - 6' 10 97/10 inchetl

Das Mehrfachschlagwerk "KM"
kann mittels emer einfachen Stellvorrichtung auf folgende Schlagarten eingestellt werden:

1. Stunden -Akkordschlag,
2. "Bim"-Viertelstundenschlag, Stunden -Akkordschlag,
3. "Bim-Bam "-Viertelstundenschlag, Stunden -Akkordschlag,
4. , Bim-Barn-Bum"-Viertelstundenschlag, Stunden -Akkordschlag,
5. Westminster-Glockenspiel.

The variable striking mechanism of movement "KM"
can be handled by moving the oblong plate on the
right side of the dial up or down hy releasing the
mali lever. The following strikes can be obtained

according to indicators on the oblong plate:

1. "Full" ta strike the hours on 4 rads,
2. "Bim" ta strike the quarters on one

note" Bim" and the hours on 4 rods,
3. "Bim - Bam" to strike the quarters on

two notes .. Bim - Barn" and the houT
on 4 rods,

4. "Bim-Bam-Bom" to strike the quarters
on three notes "Blm - Barn - Born" and
the hours on 4 rods,

5. "Wesbninster" full 4/" Westminster
chime and the hours on 4 rads.

Ta stop the striking mechanism altogether move
the oblong plate right up and let the lever snap

into th lot marked "SUent",

En la maquina "KM" con varias sonerias se puede meter
par media de un simple aparejo la siguientes sonerias:

1a Toque acorde de las horas,
2° Toque simple de los cuarto y toque

acorde de las haras,
30 Toque duplo "Bim-Bam" de los cuartos

y toque acorde de las boras,
40 Toque triple "Bim-Bam-Bum" de los

cumos y toque acorde de las horas,
50 Carillon 1/1Westminster.

Le mouvement massif "KM" à différents gongs peut
déclancher à l'aide d'un simple mécanisme les son-

neries que voici:
la Sonnerie heures,
20 Sonnerie heures et quarts "Bim".
30 Sonnerie heures et quarts" Bim- Bam ",
40 Sonnerie heures et quarts "Bim-Bam-Boum",
5" Carillon 4/ Wesbninster.

135



Gongs

Barden -Gong (5 Stiib )

( varillas)

Gong CymbaleGong Cymbal

Cymbal-Gong

rads) - Gon Cd

tiges)

bim-bam

Gong Barden (5 vari Il a )

Cymbal gong

Celesta-Gong ( Stiib)

Cel a gong

Gong CéI

bim-b.m

Bardeo gong (5 rod )

Gong Barde (5 tige
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Westminster chime gongs

Westminster -Gongs

Carillones Westminster - Carillons Westminster

Für Werk "N" (8 Stiibe)
For movement "N" (8 rods)
Para maquina "N" (8 varillas)
Pour mouvement "N" ( tiges)

Für Werk "K" (8 Stabe)
For movement "K" (8 rods)
Para maquina .. K" (8 vanllas)
Pour mouvement "K" (8 tiges)

J. Viertelschlag
Ist quarter

Toque dei 1" euarlo
Sonnerie 1B' qWirt

~~dPf'&d~d IpdtÎ<lfp~i
2. Viertelschlag

2nd qu.orter
Toque dei 2° eWIrlo
Sonne.rie 2èrnc quart

i ~Qrd tic' 1dhhp@ l?fpdfd d. r pa i' .p
3. Viertelschlag

3.d qlUlrt... - Toque dei 3° euarto - Sonnerie 3erne quarl

Stundenschlag
Hour strike - Toque de 1. haro
Sonnerie heures

4th quarter - Toque det 40 eUJlrto - Sonnerie 4eme 'tuer/.

$l'dppj"M IrdhhëJgJ 1'f'l'êJ!lc~a Ipâle/rd~
4. Viertelschlag
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No. 5160

197xS4 cm - nt/lIx2111. Înch~

No. 5161

138

ÀuBerer ZifferblattTeif-Durchmesser
Pull diamel:er of tb.. dial rim - Dùimetro dei aro "...terior de la ~f.ra - Diamètre d.. la lunette

31 cm 123 18 inches

ÀuBerer Minutenkreis-Durchmesser
Diamete.r of the minute ordo - Diâmcb-o ~rlcmo dei circ:.ulo de minutos - Diamètre extérieur du cerde de minutes

27 cm 10. inches

Eiche gebeizt, gepriigte Messinggarnitur
8-Tage-Kettenzugwerk "G" 1/2-Stundenschlag mit Gong nach Wahl, oder Werk "N" oder ..K" 4/~_Westminster-Gong

Oak stnined. embo••ed bro.. filtings
8 day wcigbt movement dG" '/1 bour strikc witb VarlOUS Rongs. or movem~nt uN' or dK" .,. Wcsbnin.te.r ~hime

Roble bnmizado, equipos de lotein neuiindos
Maquina dG" 8 dilll Il p050S, aonerili horos y Ill:. con gong aeg'Ün selecciôn. 0 rnaquino hN" 0 IlK" ft carillôn Westminricr "1.

Chêne teinté, pmiture e:slBmpée n laiton
Mouvement HG" li poids 8 joun, aonnet"io heures ct demi avec gong I1U choix. Ou mouvement UN" oU IIK" carillon 41 We.tmin:ster



No. 5747

Eiche gebeizt
Oak otnined - Roble bl1rnimdo

Chêne teinté

No. 5744

Eiche gebeizt oder NuBbaum poliert
Oak .tDined or walnut polilohed
Roble b<>mizado .; nogal pulido

Chêne tc:.inté ou noyer poli

No. 5742

Kaukasisch Nu8baum poliert
Cauca.ion walnut poli.bed

Nepl CBuCliseo pulido
Noyer cauc;u.ien poli

AuBerer Zifferblafueif· Durchmesser 31 cm = 123ftu ioches
Full diamalar of U.a dial ri," - Dinmetro dei oro anerior de la e.fua - Diamètre de la lunetle 31 cm - 12'1•• inch...

AuBerer Minutenkreis· Durchmesser 27 CID = 10 Sis ioches
Di.meler oF lhc minute aircle - Diâmetro edemo dei circulo de minuta. - Diamètre adérieur du corcle de minute. 27 cm = 10'/. Înclte

Bedrucktes Silbenifferblatt (No. 5142 gepriigte Goldgarnitur), 8.Tage.Kettenzugwerk "G" l/2.Stundenschlag
mit Gong nach Wahl, oder Werk "N" oder "K" '/4-Westminster-Gong

Printed .i1vered dio.l (No. 5142 embo.,ed gilt Fi!tin!!",). 8 day weigh
movement: ~~G" II! hour .trike v.rith \lanou.a !to.ogs, or movement

'~N" or uK" II. Wesbninster c.bime

EsF ru ploteada y impres.. (No. 5142 equ;po dorado y ocuiiodo),
nuiquinD fiG" 8 diu li. pesas.. s.oneria borns y lIt con gong seg{a.n

5èleccion, 0 maquJnlt" .. 6 uK" 0 enrilLôn We.hni.o.eter 4/,

Cl!!ldr-ftn AJ'g~nté imprimê (N° 5142 garniture doree e tampéo). mouvement IfG" il poids 8 jou~t sonnerie heures et demie. aveC gong- au
çhoil:, DU mouvement UN'" ou "K" carillon ./f. Westminster
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No. 5162 No. 5763

199x57 cm

7S3'.x221/u inche.

Eiche gebeizt
Oak staincd - Roble bllMliœdo - Chêne t inle!

199x57 cm
7S3/.x22'It. inch..

Eicbe gebeirl oder NuBbaum poliert - Onk mined or walnul poli.bed
Robh, bll17,;E8do ,; nagal pulido - Cbêne teinté ou no)'er poli

AuBerer Zifferblattreif-Durchmesser
FuU dinmeter of the dia! rim - Diâme\ro dei BrO enerior de ln e.fem - Diamètre de lu Junelle

31 em - 12 3 IG inche.

AuBerer Minutenkreis-Durcbmesser
DiameteI- of the minute circJe - Diâmetro erierno dei circuJo de minuto:! - Di mêtn: t!ur;ll!rieur du CA!lrele de minutes

27 cm = 10' ~ inch".

Gepriigte Messinggamiwr
8-Tage-Kettenzugwerk "G" Ih·Stundenschlag mit Gong nach Wahl. odcrWerk "N" oder "K" 4/,,-Westminster-Gong

Emba••cd b....... fitting•• 8 day w"ight mo"",ment .. G" 1 ~ hour stTike with Yllrious gonga, or moy m"nt .. N ,. or .. K" 1 1 W...trnil\llter "hime

Equ..ipos de laton Bcunadoli l miiquina Il G·· 8 d.lu (1 pesu, 80nerin horas y 1 Il con gong segtin seleccion,
6 mâql,lina u .. 6 dK" ft cnriHon Westminster 4'4

Garniture estompee en IDiton. mouvement HG" ft poids 8 jount sonnerie heures et demies avec gong au choix.
ou mouven,ent Il .. ou f' K JI c.orilJon ./4 WestminAter
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No. 5757

2(4)(57 "'"
8O~"o)(227fl' inches

No. 5752

204 57 cm

8O'i1oX22'/lo inch es

AuBerer Zifferblafueif· Durchmesser
Full diameter u( the dial rim - Oiametro dei MO e.xtcrior de 10 è9fern - Diametre de ID lunette

31 Clt1l - 1231,. inches

Aufierer Minutenkreis - Duréhmesser
Oiumctcr of the minute cirdc - Diâmotro ederno dei circulo de minutos - Djamèrre erlérieur du cercle de minutea

27 cm - 10" inche.

Eiche gebeizt, gepriigte Messinggarnitur
8-Tage-Kettem.ugwerk "G1. ) h·Stundenschlag mit Gong nach Wahl, oder Werk "Nil oder "Kil 4/.), -Westminster-Gong

Onk Btoined, emboned brB5J1 fittings, 8 day wcight move.ment Il G" 1 :L hOUT strike: with VariOWl gongs,

or moveme:nt III N·· Or Il K" 1 1We tmins r ehimc:

Roble btimizndQ. equipotl de Laton neuru,doJ, mnquina lIol G fi dias i.t pestaS, :lOn~ri"1 boras y J :: con gong segUR selec.clon.
6 miquino 011 N" Ô Il K JI Q cariUôn Weshninster ., 1

Chene teintê, garniture estampée en Initon, mouvement'" G fi il poids 8 jours, sonnerie helHes et demies avec gong nu chob,
ou mouvement ,a N ft ou iii K'~ carillon ,1 ..1. Westminster
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No. 5153 No. 5154

Eidle
Rob!

Eiebe geb jz oder uBbaum poliert - Oak shlined DT ...Inut poli h~

R..ble bamiu.do .. norJ pulido - Chine~ DU noyeT poU

AuBerer Zifferblattreif- Durmme
Fun dia e et 01 lbe d1àJ rial - Oiimetro dc:l a10 1 rior la r.

31 em 12' 1 in~

Diam cl<. ta lun tte

Di 01
Au8erer

minute cirde - Diâmdro r du de mima

Geprigte 1
8-Tage-Ke enzu erk ..G" t!!"" hmdenscblag mit Gong n

EaU-~ b
clay w hl........ 1 .. G - 1 hour striIr." .th ,"lin....

erk.. "oder "K" •• estminster-Gong

t... .. or .. K" ••

an W.=*hllÎftstt,r ••

oumour: n" -ou.IIIIoK"b

Eq.op- de tallm~
• son rie. baru yi: con gon on. ;, m&q

Garniture
t -G- • po

'qui... -CM d •

1.1_
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No. 5755

204>(60 cm
- 8O'!J,X23'{, inebe.

No. 5756

195x61 cm
76131" X24 inchea

No. 5757

204x60 cm
lll)$/lox23'/, inche.

Diomètre de la lunette
AuBerer Zifferblafueif .. Durchmesser

Full diarnetcr of Ille dia! rim - DiàmelYo dei aro morior de 1. e.fera
31 cm = 12'!J. inche.

AuBerer Minutenkreis-Durchmesser
D'omder 01 the minule drcle - Diârnelro ex/erno dei eirtuJo de minutas - Di<UnèlYe e"térieur du eercle de minute.

27 em - 10&', inch..

Eiche gebeizt, gepriigte Messinggarnitur (No. 5157 geiitztes Goldzifferblatt)
8-Tage-Kettenzugwerk "G" l/2-Stundenschlag mit Gong nach Wahl, oder Werk "N" oder "K" ~/4..Westminster·Gong

Oak ota/ncd, embas.cd br... filtinga (No. 5157 gril diol. cngraved)
8 day weigbt movement 14 G" lIt hOUT strike with variou!i gongs. or movome.nt Il N" OT fi K" 6/... WeAtmin!litet" chime

Roble barnizado. cq..ïpos de lotOn acufwdo. (No. 5157 eafera dorada grabada)
Mâquin uG" 8~dia. 81 pesas, sonena horn;l!li 'Y t/_ con gong segûn selecei611, ô mnqumo "N" 6 '-K" III cari1l6nWe$"tminstet 4/.

Chêne teinté, garniture cs ampée en loilon (NO 5151 cadran doré gravé)
Mou\lt=monl li G 0' 8 poidB 8 jourst lIonnerie heures et demies avec gong nu c:hoil, ou mouvement 1. N '1 ou. Il K" carillon 4'. W~tm.in.rter
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No. 5758 No. 5159

199 x 72 cm = 78'/8 X28'/8 inche. 199 12 cm 78' ~ 283,8 inch..

144

AuBerer Zifferhlattreif· Durchmesser
Full dlurneler of the di.1 Mm - Diâmetro deI aro e.terior de 10 e.fern - Diumêtre de 1 lunette

31 cm 12 '/18 inch••

Au13erer Minutenkreis· Durchmesser
Oillmetcr of the minute cirde - Oiâmntro ext~rno deI c:irculo de minutos - Oiomctre extérieur du œrcle dé minutes

27 cm - 10. 8 inehes

Eiche geheizt (No. 5159 mit polierter NuBbaum-Maser-Einlage) geatztes Goldzifferhlatt
8-Tage-Ketten4ugwerk ..G" lf2-Stundenschlag mit Gong nach Wahl. oder Werk ..N" oder 1 K" af,l-Westminster-Gong

Oak stained (No. 5159 \Vith polished bun wnlnut p.nel.), gilt dio!, engrovcd
8 dny welght movement .. G JI 1 1 hour strike wilh Ve:riOWI gongs, 0 ... movement "N H or U K" Il .; Westminste.r chime

Roble bnmimdo ( 0.5159 con chupa.s en c.crecencin de nogal pulida). esfero dorada y grabndn
Maquin.ll fiG" 8 dinl!l n pesos" soncrin horas y 1::3 con gong seglin 15clecc:ion, Ô mâquintJ '''N I

' 0 f·K IO
0 carill6n Westminster l 1

Chêne leinté (No. 5159 ovee bandes noyer veiné poli ou. 2 bords). ""d",n dore grnvê
Mouvement uG' 8 poi<b 8 jours, sonnerie heures et demjes Ovee gong'" nu c:hou, ou mou\re.ment uNt. ou "Kil c:nrillon 'f. Wl9tminsLer



No. 5149a No. 5150

195 x 70 cm - 76" 'II 27'/11 inche.

D.5149. No. 5149 ..

Au8erer Zifferblattreif­
Durchmesser

Full cliamelor of the dl.1 Mm

Diame:tTo dei ara erle:rior de
1. 0 rera

Dillll1ètre de III lunel!
31 cm :::s 121J /16 incllf:lS

Au6erer Minut nkreis­
Durchm ser

DÎometc-r of the: minute cirdc

Diâmetro ext~..no dei circula
de minutos

Diam . ire extêri~ur du ce:rcle
de minutes

27 c:m lo:t ~ i:nches

180 60,5 cm
70". 2313 Il ;n.hes

No. 5149 Eiche gebeizt
Ook daine<! - Roble bamimdo - Chêne teinte

Eiche gebeizt oder kaukasisch Nu8baum poliert
No. 5149.

Eiche gebeizt mit polierten NuBbaum-Maser-Li enen
Oak atained with poli.bed bu1'T wnlnul I.dg••

Rob1.. bamizado con IUtone. cxere.onci. nogul pulid.

Chêne te.inté: avec baguette noyer veiné poli

Oak minod or Cauca.ion walnut poli.hod

Roble bamîmdo 6 nogal cauweo pulido

Chêne te.inté ou noyer cauC4Iien poli

Silberzifferblatt mit aufgelegten Zahlen ( '0. 5150 32 X 32 cm Goldzifferblatl mit aufgelegten Zahlen)
B.Tage-Kettenzugwerk "G" lh-Stundenschlag mit Gong nach Wahl, oderWerk "N" oder "K" tt..-Westminster-Gong

Silvare<! di.1 with raise<! figure. (No. 51SO 1251 125, ,. gilt dial with mise<! figuru)
8 day \If igbt move:ment "G" l, bour strikc with vnrious gongs, or movemcDt j'N" or "K tl

" 4 Westm.inste.r dùme

Elrern pl31eadn COn numerDS IObrepu...tos (No. 51SO e fera doradn 32 32 em con nUmaro. IObropumos)
Mpquinn ., G fi 8 dins n pelJO', aoneriB harAS y 1/2 con gong.egün selecei6n. 0 tn.équinA 'l N" ô Il K U a carillon Wesbninster '/4

Cadrnn argente avo. chiffres rapportés (NO S150 caciron doré 32x32 cm ovo. chiffres rapportés)
Mouvement •• G JI à poids 8 joun, sonnerie heures et demies avec gong :DU choix. ou mouvement li .. ou U K Il carillon .. 4 We&tminster
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Âullerer ZifferbJattreif - Durdim r

No. 5065

inut nkrd - Durdim

21 cm \0 ind,~

Eiche gebeizt. g -tzt ilberzifferblatt
-Tage Ke enzugwerk "G" \;!- und fi chlag mit G ng nach ahl,

od r Werk " \/I-Westminster-Gong

Oak tained, engr v d ilver d dia], 8 day wei ht mov ment" G" 1 2 hour strike lth v rious gongs,
r movement ~ r "K" II \Vle hninster ch.ime

R bl barnizado, f r pl teada y grabada, maquin "G H 8 dias a pesas, on ri h r y l,. con gong
S !fun s lecdôn. ô maquina Il N" (, .. K" a carillon Westminster 1 1

hén teinté. cadran argent' gravé, mouvement .. G" . poids 8 jours, sonn ri heures cl demies avec
gong au hoi, oU mouvem nt .. N" ou .. K" arillon 1 1 Westminster
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No. 5022

AuBerer Zifferblattreif­
Durchmesser

Full dio etef of th dilll rim

Diâmet,ro dei "'1""0 e terior de
ln è rcrn

Di8mèt.e le 18 lunette
24 cm 9' ,. inche

AuBerer Minutenkrei ­
Durchmesser

Dinmeler of th ~mnutc cird

Dw.met:ro crlerno deI drcuJo
de minuto1J.

Diam.tre ","téneu. du "".de
de mit1l,1t~

22 cm 8~ • inch....

1 S 44 cm
727 S 17~ 16 inch A

Mit Feden.ugwerk
Wilh .apring movcment - Con maquinu sin pt: a!

ÂY~r.. mouvemcmt ft ressorts

Mit Ketten:z.ugwerk
W ilh weight mov~ment - Con maiquinn ft pesns

Av~ mouvement i poi'd

Eiche gebeizt. bedrucktes Silberzifferblatt
8-Tage-oI/4~Westminster-Federzugwerk"X' (6 Stâbe)

oder 4/4 - Kettenzug -WestmÎnsterwerk 'IN"

Oak stained, printed silver d dial, 8 day .1/1 Westminster chime spring movement "X" (6 rod ),
or ~ ~ Wesl::minster chime weight movernent "N"

Roble barnizado, e fera plateada y impresa, maquina 8 dias a carillôn Westminster "X" 4 4. sin pesas (6 varillas).
o maquina "N" a carillon Westminster 4/•• a pesas

Chên teinté, cadran argenté imprimé, mouvement" X ' à re sorts 8 jours, carillon 1 Westminster (6 tiges),
ou mouvement "N" à poids. carillon 4 ~ 'J<'estminster
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No. 5709a

130 29 em .. 51 aJ. lF Il inch •

NuBbaum, Front NuBbaum·
Maser poliert, 16.5 x 16,5 cm
AJtmessing-Zifferblatt mit
aufgelegten Verzierungen,
aufgelegter Zahlenreif mit

g att en Zahlen

a1nut,frontburrwalnutpo' hed,
6 1 6 1 1" antique brass dia! witb
nûsed onTllmen raised numeral

nm, engraved figures

oga], trente excrecenc:i de
nogaJ pulid ,esfera tatOn antiguo
16,5>< 16,5 cm, con adomo sob~

pue os r numeral sobrepu 0,

nûm ros grabados

Noyer, façad noyer veiné poli,
cadran vieu laiton ave rn·
ments appliqués 16,5 X 16,5 cm,
cerde d chiffr rapporté, av c

chiffT gravés

No. 5021

133 28 cm - SPI. >( Il inch.,.

Mahagoni matt oder poliert,
23,5 x 17,5 cm Altmessing­
Zifferbla mit aufgelegt n
Verzierungen, aufgelegter

Zahlenreif mit geatzten
ZahJen

lahogany dull or polished,
91 t X 6' " antique brass Temp
Fugit diaJ with r ised ornements.
rai.sed num 1 rim, engraved

figures

Caobe pulida cS mate,
esfera lelôn ontipo 23,5 X 17,5 cm
con adorno brepuesto, IIr
numeral obr pu 0, nlimero

gr bados

Acajou mal u poli, cadran vieux
laiton avec ornements appliqués
23 5 X 17,5 cm, cercle de chiffr

rapporté avec chiffres gravés

No. 5170a

130 29 CIII - $l"l.. 11 7 11 in •

Àu&rer Ziff rblattreif­
Durchmesser 16.6 cm
ÀuBerer Minutenkreis­
Durchm r 14,6 cm

Eiche gebeizt, bedruckt
Silb rzifferblatt

Full diam t r of th di 1rim 65 "
Diameter of th inute circle 53 "
Oak stained. pnnted silvered diaJ

Diametro d 1 aro erlerior de 1
f 16.6 CID

Diametro externo dei clrcuJo de
minuto 14,6 em

Roble bami do. fera pllltead
y impr

Diamètre de 1 lunette 16,6 cm
Diamètre 'neur du cercle de

minutes 14,6 cm
Chêne teint', c dran argenté

impnm'

8-Tag -I/..-Westminst r-Federzugw rk ,XI( 65tabe)
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8 day tmiDSter chime pring movement .• X' &qwne
(6 rods)

00 emenl" .. à resso i ur. carillon 1

di 8 carillon eslmin er "X" 1 a. in
6 arill )

Unin er (6 ti )



Equipos para relojes de antesala

pour horloges de parquet

Hausuhr- Garnituren
Fittings for hall docks

Garnitures

No. 51. No. 51g No.8?

No. 51 bedruckt
printed - impruo - imprim'

No. 51 g geiitzt
engmved - gmbado - grDVc

AuBerer Zifferblattreif-Durchmesser 28, 30
oder 31 cm, auBerer Minutenkreis-Durch­
messer 24 oder 27 cm, Zifferblatl Messing

oder versilbert

Full diameter of the dial nm lI, 1113/Ie or 123/ a ",
diameter of the minute circle 9'hs or lOS/ ", dia!

i1vered or brass

Diametro del aro eIterior de la esfera 28, 30 6 31 cm,
diametro erterno dei circulo de minutas 24 0 27 cm,

esfera Jaton 0 pJateada

Diamètre enërieur de la lunette 28, 30 ou 31 cm,
diamètre ert'neur du cercle de minutes 24 ou 27 cm,

cadran laiton ou argenté

ÀuBerer Zifferblattreif-Durchmesser 28, 30
oder 31 cm, auBerer Minutenkreis - Durch­
messer 24 oder 27 cm, Zifferblatl Messing

oder versilbert mit aufgeJegten Zahlen

Full diameter of the dial rim Il, 1113/a or 123lts ",
diameter of the minute circle 9'/Is or 1CY'/s ". silvered

or brass dial witb raised figures

Diametro deI aro erterior de la esfera 28 30 0 31 cm,
diametro extemo dei circulo de minutos 24 0 27 cm,
esfera laton 0 plateada con numeros sobrepuesto

Diamètre eItérieur de la lunette 28, 30 ou 31 cm,
diamètre extérieur du cercle de minutes 24 ou 27 cm,

cadran laiton ou argenté, chiffres rapportés

w: rd n auf Wlmscll auch mil Zah/en 13-24 im !Tinutlln1creis ge/ie/ert.

Ca" Cln .prcial d.mond 01.0 hfl luppli"d acith fi&ureJ 13-24 iruidfl

0/111" mimAI' d,.cI,.
i J~.nQd.o n los Jr.AtnÎ/li,.,,.o lumbi n ('on nûmno". 13-24 .n .1

circul(l d~ minUlt),j,
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No. 576

AuBerer Zifferblattreif- Durchmesser 28 30
oder 31 cm, iiuBerer Minutenkreis-Durch­
messer 24 oder 27 cm, Messingzifferblatt,
Gewichtshülsen und Pendelscheibe gepragt

und gehammert, Zahlen gepriigt

Full diameter of the dial rim 11. 11 13/ 16 or 12 3 16 ",

diameter of the minute cÎrcle 91 ]6 or 1Q.>/ ". brass
dial. figures embossed. weight cases and pendulum

bob robos ed and hammered

Diametro dei aro exterior de la esfera 28 30 0 31 cm,
diametro externo dei clrculo de minutos 24 0 27 cm,
esfera laton, cascaras y lenteja de p'ndola acuiiadas

y amartiUadas numero aeuiiados

Diamètre extérieur de la lunette 28, 30 ou 31 cm,
diamètre extérieur du cercle de minutes 24 OU 27 cm.
cadran laiton, enveloppe et lentille de balancier

estampées et martelées, chiffre estampés

No. 517

AuBerer Zifferblattreif~Durchmesser 28, 30
oder 31 cm, iiuB rel' Minutenkreis. Durch­
messer 24 oder 27 cm, Messingziff rblatt
und Pendelscheibe gepriigt und gehiimmert,

Zahlen und Gewichtshillsen gepriigt

Full diameter of th dial rim 11. 11 13 16 or 12 3 18 ".

diameter of the minute eirde 97/~ or lQ.'; ". brass
dial and pendulum bob embossed and hammered.

figures and weight case mboss cl

Diametro dei aro exterior de la esfera 28, 30 0 31 cm,
diametro externo dei circulo de lninutos 24 0 27 cm.
esfera laton y lenteja de péndola acunada y amer-

tillada, numero y cascaras acunado'

Diamètre extérieur de la lunette 28. 30 ou 31 cm.
diamètre extérieur du cercle de minute 24 ou 27 cm,
cadran laiton et lentill de balancier est:amp' et

martelés, chiffres et enveloppes estamp'

Werd6ll a,,! If'"ns " ""ch mit Z()hl~" 13-24 im J"li""t~"kreis 'diefeTI .

an on ,pff'iol .,,.moIlJ ni 0 bf" Uppl;fOfl u-ilh figu" .. l3 2-1 itl_.·J~

of tilt" min'.Ie drrlt.

.'",' dt! 'ad'I t'D ,"umÎ'I;,'rn 'umliÎ ri rnn nf4mt'ro, L1-1J.l .. ,. II
rircult, d. m"UlIcHI.
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No. 51

AuB r r Ziff rblafueif-Durchmesser 31 cm,
auBer r Minut nkr is- Durch messer 27 m
Goldz:iff rblatt und Pend Lch ibe gepragt
und g hammert Zahlen und Gewich -

hülsen gepragt

Full di m eT of the dial rim 12 1 • diame r of
th!: minute irdll: lO~ ", II di 1 nd pendulum
bob embo nd hammered, gures and weight

emb d

No. 519

AuBerer Ziff rblattreif-Durchmes er 28, 30
oder 31 cm, auBerer Minul nkreis- Durch­
messer 24 d r 27 cm, M ingzifferbLatt.
Gewicb hül n und Pendel eib gepragt

und g hâmmert. Zahlen gepragt

Full diam l' oF th dial nm 11. 11 1 or 123 ",

diamete.r of he minu cir"de 1 or Il» rI. b
d,al. figures mbo • weight nd pendulum

emhossed and hamm l' d

Diimelr d 1 1'0 exterior d
Metro ma dei circula d
dol' do y 1 nt io de péndol

nllmeros y câs al'

1 era 31 cm, di'­
minutas 27 cm. f ra

I.lnada y amartill d •
Il unados

Luior de la F l' 28. 3 0 31 m.
ma deI circulo d minutos 24 0 27 cm,

esfera lat '". . aras y lenteia de p'ndola acuiiadas
y m rtilladas, nllm l' ft uiiados

Diamèlr l' ri ur de la IUI1 II 31 em, diam 'tr'
extérieur du rcJe de mÎnut 27 cm, cadran dor'
et lentill d bal neier est mp' L martelés. chifFr

l envelopp e t mpés

Diamètr xL 'ri ur de la luneH 28, 30 ou 31 cm,
diamètre erlèri ur du erele de minu e 24 ou 27 cm
<:odran ,. iton. t'IVelopp t lentill de baJan "el'

estampé e m arteli hi ffI' mpës
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No, 520

AuB r r Zifferblattreif-Durchmesser 30 oder 31 cm,
auBerer Minutenkreis - Durchmesser 27 cm

geatzt gold - Zifferbla G wichtshülsen und Pend 1 ch
essing chliffen

Full diam er f e diaJ nm 1113'1

or 12' 18 ", diame r of the minute
circle 100 '. di 1 dull gil engraved,
weight c: es 4Ild pendulum bob b

pol' bed

Oiâmetro dei aro menor de 1. en

o31 cm, diimetro entO dei circ:ulo
d minuta 27 cm. oro mate
pbada, ciscaras y lent:eja de péndo

h.ton ment do
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Diamètre extéri LU" de la lunette 30 ou
31 cm, di mètre e éri ur du cerde de
minutes 27 cm, cadran doré mat gravé,
enveloppes et lentille de balancier

1 iton adou i
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